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Erotyzm
1 poszukiwanie

absolutu

rozmowa z Bogdanem Banssiakiem

- Jestes prezesem Towarzystwa im. Mar-
kiza de Sade - fednego z nielicznych w kraju,
moie nawel jedynego stowarzyszenia, kidre-
mu sqd odmowil rejestracyi.

— Istotnie. Nalezaloby tylko dodaé, ze
prezesem rownie nieoficjalnym, jak nieofic-
jalne jest samo Towarzystwo.

= Jak narodzil sip pomysi Towarzystwa,
kidrego patronem jest de Sade, postaé mocno
kontrowersyjna?

- Wraz z mym przyjacielem, Krzyszto-
fem Matuszewskim, zajmujemy si¢ Sade’em
blisko dziesigc lat - cfektem tego jest kil-
kanascie tekstow krytyczaych i kilka prze-
kladow. Z powodzeniem wige moina mowic
o pewnej pasji. Mozna tez mowié o czyms,
co nazwalbym ideg poszukiwania wspblnic-
twa mysli. A obok tego nalezy wspomnieé
przynajmniej o dwu motywach nisco bar-
dziej konwencjonalnych. Poniewaz obiego-
we widzenie de Sade’a jest w gruncie rzeczy
jednym wielkim nieporozumieniem ~ kojarzy
sig on zwykle z sadyzmem, w najlepszym zas

r..ypadku z pornografig - a interpretacje
jego mysli nie wykraczaja poza horyzont
Oswiecenia, niewiele mowigcy o Markizie,
intencja naszg bylo przybliZenie istotnego
oblicza de Sade’a: czgsto znakomitego pisa-
rza (warto na przyklad podkresli¢, ze jego
powicst Aling i Valcour konstrukcyjnie
przewyzsza wszystko, czego dokonano
w powiesci epistolarnej, i moze by¢ porow-
nywana z klasykg powiesci lotrzykowskiej)
oraz giebokiego i - co istotne - aktualnego
mysliciela. Miclismy tez na wzgledzie ar-
tykulowanie tych watkdw i zjawisk, ktore
w kulturze polskiej s3 nicmal nicobecne,
a juz z pewnoscig niedostatecznie znane.
Gdzies w punkcie zetknigcia - czy zblizenia
- tych motywow powstal pomyst zawigza-
nia Towarzystwa. Idea taka diuiszy czas
zreszig powracala i ulegala pewnym mody-
fikaciom - ostateczmie Towarzystwo im.
M:rkin de Sade powstale w czerwcu 1989
roku.

dokodczenia na s. 7
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MAREK SAPETTO

Mariusz Baryla

Kiedy mysle o twoich rozowych koleczkach

to chcg podzieli¢ si¢ swojg radoscia z katechetkami
o dioniach Sliskich i bialych jak rasowe glisty chce
odsloni¢ ich habity by stonce otulito swym ciepiem
motylko ich cipek rude puszyste wloski dziewicze

i migkkie przestrzenie gdzie nie dotarl nawet boski
Fryderyk Engels w skorzane) bieliznie choé to

dla niego pasy nabijane éwiekami kajdanki kolczaste
prezerwatywy i sypialnie kastratow gdzie nikt

nie teskni za utracong sprawiedliwoscia.

Nadchodzi blady szczuply me¢zczyzna multimilioner
polskiego pochodzenia w otoczeniu nimfomanek
kobiet-lam kobiet-wezy srebrnych psow czuwajacych

w nocy przy poboznych corkach. Alfredzie twdj orszak
witam 1 siostry twoje — blizniaczki czterojajeczne
mieszkajace blisko ciebie w miejskiej czytelni posrod
rocznikow przedwojennych pism ilustrowanych placzem
wdow i histerig zgwalconych na mostach dziewczynek.
Alfredzie twdj oddech wspominam jak mongolskie stepy.

Pijany tandem masochistow — Dick Selving i Don Riley
autorzy bestseleru pt. ,,Nie pije”’. To do was zmierza
gigantyczny kac wigkszy od wszystkich basenow Swiata.
Uczcie sig pokory przyjaciele od Seneki Mlodszego

z jego delirycznych sentencji. Uczcie sie pokory od
Serboéw 2 rybimi huskami zamiast oczu. Uczcie si¢ pokory
od W. H. Audena - teoretyka angielskiego romantyzmu,
Uczcie sie pokory od Hieronima Szczura i jego kochanki
Mary Wollstonecraft i jej albanskich przyjaciol.

A teraz ty ktoremu mozg przyrost do stop. Witam twojego
wielorybiego penisa strzelajacego na wiwat czerwona

farbg. Zazdroszcze ci wiary w mezczyzng ktdry

potrafi utrzymac przy sobie kobiete ktora go nie kocha.
Rozdaj wigc swoje zycie i swoje znaczki pocztowe.

Badz gotow do poswigcen rozluzni) si¢ podczas powietrznych
pogoni za swojg mala kurewky. Bgdz milosierny zyczliwy
dla swoich wrogow i badz wierny 26ltej fladze

uszytej ze wszystkich plocien van Gogha.




przeglad
kulturalny

311k w warszawskim Klubie Ksiggarza goscit Wiodzi-
mierz Odojewski, kidry przedstawial swoja ksigzke
Wyspa ocalenia, wenowiong ostalnio przez wydaw-
nictwo ,, Versus”, Gospodarzem spotkania byt Alek-
sander Malachowski, a frapmenty Wyspy ocolenia
czylat Zbigniew Zapasiewicz @ Natomiast 7 11I na
spotkanie z Wiodzimicrzem Odojewskim zapraszat
do swojej kawiarni ,,Czytelnik™, Na tym spotkania
Odojewske zaprezentowal swoje dwie ksiazki: Zabez-
pieczanie Sladow | Zasypie wszystko, zawiefe... Stowo
wstepne wyglosi! Lech Budrecki. m 7 III w cyklu
ezwartkow hterackich™ w Klubie Ksiegarza Eryk
Lipinski przedsiawial swoje Pamtigtniki. @ Nagro-
da im. Marii Ginter za najlepsza ksiazke wspo-
mnieniowa roku vhonorowano ksigzke Oli Watowej
Wszystko co majwainiejsze... W ubieglych latach
nagrode przyznano wspomnieniom Jozefa Kuropie-
ski, Adama Bienia i Kazimierza Leskiego. B 7 111
Klub Nowoczesnego Liberalizmu zapraszat do Pala-
cu Kazimierzowskiego UW na spotkanie z And-
rzejem Szezypiorskim, z ktdérym moima bylo za-
stanowit si¢ nad perspektywami kultury pols-
kicj. @ W kolejna rocznuce Marca "68 Oddzial War-
szawski Towarzystwa im. Edyty Stein zapraszal na
spolkanie Wygnani po marcu 68, w ktorym udziat
wa2igh przybyh z¢ Szwecii Bogustawa Blajfer, Jozel
Dajczgewand | Natan Tenetnbaum, B Od 3 do 29
M1, Gazeta Wyborcza” i Zwiazek Polskich Attystow
Fotografikow zapraszajg na wystawg Fotografie
«Gazety Wybarczej” w Starej Galeriy ZPAF (Plac
Zamkowy 8). Na tej bardzo ciekawej wystawic pre-
zentowane s3 prace fotoreporterow ,,GW™: Krzysz-
tofa Millera, Stawomira Sierzputowskicgo, Jerzege
Szezgsnego, Tomasza Wierzejskiego i Piotra Woj-
cika, Wystawg oglada sie doskonale, plownie dzigki
romorodnej tematyce zdjed: od ziednoczenia Nie-
miec, wojny ormianske—ezerskie] przez manifestacie
vliczne do Kalwarii Zebrzydowskiej oraz ski-
now. M Do kofica marca czynna jest w warszaws-
kiej ,,Zachecie” wystawa fotografii Lwowiacy | ich
miaste, bedgca wynikiem konkursu oploszonego
w 1989 roku przez Stoleczny Oddziat Towarzysiwa
Mitosnikow Lwowa, Przekeoi”, ,.Fotogralig”
i ,Zachgte”. Zebrano duzo bardzo ciekawych zdigt,
ale niestety wystawa sprawia wrazenic komponowa-
nej w ostatniej chwili. A szkeda, B Takie w ,,Za-
checie” w niewielkiej salce na dole prezentowane s
dzicla artystow promowanych przez Galerig Knoll
z Wiednia: Stanistawa Kolihala (CSFR), Josepha
Kosutha {USA), Janosa Sugera (Wegry) | Anng B.
Wiesendanger (Szwajcaria). @ W Malej Galerii
ZPAF trwa wystawa prac Janusza Bgkowskiego Nie
tak dawno temu, pokazywany jest takze lilm video
Subway N.Y. B 41H Centrum Sztuki Wspokzesnej
zapraszalo na otwarcie ekspozycji rzezb 1 instalacji
Mariusza Kruka Nie-pokoje (dtuzszy komentarz
w nastepnym numerze). @ 11, 171 18 11{ w Teatrze
Poloocnym moina bedzie obejrzeé spektak! Pan
Fadewsz wedtug  tekstn  Adama Mickiewicza.
W przedstawieniu rezyserowanym przez Jana Engler-
ta biorg udzial: Anna Dymna, Katarzyna Figura,
Mariusz Benoit, Jan Englert, Krzysztof Kolber-
ger. @ 9 il Teatr Zydowski wznowit cieszacy sie
duzym powodzeniem spektakl Ballady o slubrym
welonie Pereca Hirszbejna w rezyseris Szymona Szur-
micja. @ W marcu w kinie ,,Slask™ zobaczymy trzy

cykie filmowe: przeglad filmow Sama Peckinpaha
— Strzaly o zmierzchu, Major Dundee, Ballada o Cab-
le'u Hogue'n, Nedzne psy, Ucieczha gangstera, Pat
Garret i Billy Kid, Dajcie mi glowe Alfredo Garcii,
Steiner - Zelazny krzy?, Konwof; cyk! o przewrotnym
tytule Mifosnicy kobiet, w ktorym zobaczymy Dusi-
ciela z Bostonu Richarda Fleishera, S:zaf Alfreda
Hitchcocka, Monsieur Verdoux Ch. Chaplina, Land-
ra Claude'a Chabrola. Trzeci cykl (o Kalejdoskop
Silmowy, w ramach ktorego zaprezgntowane zostang
Inne spojrzenie Karoly Makka, Przeminglo z wiatrem
Victora Fleminga, Diflinger Johna Miliusa 1 Nie
oglgdaj sig teraz Nicolasa Roega. W Dekalog Krzy-
sztofa Kieslowskiego niedawno uzyskal dunska na-
grodg ,Bodil” dla najlepszego filmu zagranicznego
1990 roku. Wkrotce wydawnictwo ,,Rosinante Man-
ksgaard” wyda scemariusz w formie ksigzkowej.
B Prawdopodobnie latem i jesienig wejdg na polskie
ckrany sprowadzone przez Fundacjg Sztuki Filmo-
wej wszystkie filmy Jima Jarmuscha - Down by faw,
Stranger than paradise, Mystery train. B Dizieki
Polskiej Telewizji w kazdy pigtek po ,,Wiadomos-
ciach™ mslosnicy mocnych wrazed mogq ogladaé
styany film Davida Lyncha Miasteczko Twin Peaks
okreslany jako ,,s0ap opera ze strychning”. @ 6111
w Warszawie, a 7 [1I w Krakowie koncertowal jeden
z trzech najlepszych w USA zespotdw wykonujzcych
muzyke wspolczesna. , Relache™ z Filade!fii prowa-
dzony przez Josepha Franklina grat w krakowskiej
Filharmonii utwory miodych kompozytorow amery-
kafiskich. Muzyka daleka od akademizmu, barwna,
bogata harmonicznie wywolala eplauz zardwno ma-
{olatéw jak i emerytow. W Studenci ostatniego roku
krakowskiej PWST pod kierunkiem Jerzego Jaroc-
kiego jako pracg dyplomowa przygotowali Noa-Stop
Show Tadeusza Rézewicza z muzyky Krzysziofa
Knittla i scenografig Zofii de Incz-Lewczuk. Roc-
kowe songi Knittla (z upodobaniem wykonywane
przez miodych aktoréw) stenowis muzyczoy kont-
rapunkt teksty, kiory dzi§ brzmi wreez klasyezmie.
{Obecny na pokaze § IIT Tadeusz Rozewicz dob-
rodusznie si¢ uémiechnat | wygladai na zedowolone-
go.) B W ,Jan Fejkel Gallery” w Krakowic od 7 do
20 11 ogladaé mozma powstale w Ameryce drzewo-
ryty Andrzeja Czeczota. M Teatr ,,Cricot 2 pre-
zentuje ostatni spektakl Tadeusza Kantora Dzif sg
moje urodziny na sceme Hebbel-Theaser w Berlinie.
Potem zespét wybiera si¢ do Hiszpanii, Wloch,
Montrealu t Nowego Jorku. B Najnowsza premie-
ra Wroclawskiego Teatru Pantomimy to Gardenio
i Cecyliz Andreasa Gryphiusa w rezysery Henryka
Tomaszewskiego ze scenopraliz Kazimierza Wisnia-
ka. @ 3 Il egloszono werdykt jury 12 Przegladu
Pioseaki Aktorskiej we Wroclawiu. Laureatkami
tego konkursu (ponod nie stojacego zreszig na naj-
wyiszym poziomie) zostaly: Beata Budalej 2¢ Starego
Teatru w Krakowie i Hanna $leszynska z Teatru
Nowego w Warszawic. B Osrodek Badan Twor-
czodci Jerzego Grotowskiego i Poszukiwan Teatral-
po-Kulturowych we Wroctawiu zorganizowat semi-
narium Teatr japoriski: kiasyczny i wspdiczesny 9i 10
Il Wyklady prowadzili Iga Rodowicz i Henryk
Lipszyc. ® t 1 2 Il trwal w Gdasisku 4 Festiwal
Teatralny ,,Roze Pierrota”, ktory jest przegladem
teatrOw amatorskich. Dziesigé zespolow zaprezen-
towalo bardzo réznorodny reperivar: Szekspir, Mro-
ek, Lagerkvist, Herbert, Beckett. M W dniach
14-19 III trwala w Lodzi pokazy Amerykanskiej
Rewii na lodzie. Dzieci wraz z rodzicami spotkaé sig
mogq z najbardziej populamymi bohaterami rysun-
kowych filmow Disneya. W 20 1Nl w Galerii £5dz-
kicj odbyl sie wernisaz wystawy malarsiwa Heatrice
Findiay z USA. @ W Centralnym Muzeum Wio-
kiennictwa w Lodzi prezentowana jest wystawa prae-
miesiona z Warszawy Bog, Honor, Ojezyzna.

@ Bestseltery tego typoduia: Tom Clancy Polowa-
nie na Czerwony Paidziernik., Zioia Encyklopedia
Bajek ~ Pinoklo, Czerwony Kapturek, Kot w butach,
Robert Ludtum Pake Holcrafta, ksiazki z serii Namig-

moscd,
M.M.

sady
przesady

- Wydaje mi sig, Zg tew. Marzec '68 byl zakon-
czeniem procesu ideologicznego upadku komuniz-
mu. Proces ten ciagngl sie latami i doszedt do
kulminacji wtasnie wowczas. Pdiniej nie bylo juz
2adnego rewizjonizmu, ani oczekiwan, ze komunizi
moze sie jeszeze 2reformowaé inaczej, niz stopniowe
zapadajac si¢ w nicosé. Tnwazja w Czechostowacyi,
ktora miestety Polska gomutkowska tez sig zhanbita,
pogiebita 1ylko ten upadek.

Ruch studentdw 1 mlodej inteligenci zostal wyko-
rzystany przez klike partyjna, ktora cheiata wysadzié
z siodla Kklike rzadzaca. I o 10 glownie chodzilo,
a ubecko-partyjne represje przeciw studentom, pisa-
rzom, intelektualistom czy Zydom miaty byé rod-
kiem prowadzacym do tego celu. W sensie ideologicz-
nym partia byla juz sklepikiem bez towaru. Dlatego

tez aspirujaca do wladzy frakcja usitowata zdobyd -

sohie popracie spolece hastami nacjonalistycznymi
i antysemickimi. Ich patriotyczne slogany byly jed-
nakze oczywistym klarostwem poniewaz dlz patrioty
nie mo2e byé wainiejszej sprawy anizeli suwerennoié
narodowa, 2 w tej podstawowej sprawic — braku
suwerennosci Polski, oni rzecz jasma mieli ggbe
zamknigty. Moghi marzyé o wladzy tylko z przy-
zwolenia Moskwy | za ceng jeszcze wickszego ser-
wilizmu. Rzecz sie nie udata, ale tak naoczne ujaw-
pienie stabofad partii i jej ideclogicmego krachu
otworzylo nowy okres w dzigjach PRE-u, a kryzys
grudniowy 1970 roku byl dalszym ciggiem tego
Samego Procesi.
LESZEK KOLAKOWSKI
(Zycie Warszawy or 57)

= A czy terar jest pan zadowolony z rezultatbw
zwycigstwa | z tego, co sip w Polsce dricje?

- Prosze pana, tu nie ma co byt zadowolonym, bo
teraz bedzie dwadziescia lat chagsu i nie wiadomo,
czego jeszeze. To szybko nie pajdzie. Ja czekam na to,
7e Polska 2tgczy sie 2 zachodnim kapitalizmem, ze
wyprzedamy Siask, wydzierzawimy np. Japoiczy-
kom czy komu sie da, i oni wiedy to czgiciown
zrestrukturyzuia, a czgsciowo zamkng. Oni jedni
potralia ludzi przekwalifikowaé, bo wiedza, co na
swiecie jest potrzebne, co produkowac i jaka tech-
nika. Ale na to musi przyjs¢ duZy kapital, a nie
przychodzi.

STEFAN KISIELEWSKI
{,»Zycie Warszawy” or 58)

Uwazam, 2 przede wszystkim nalezy zmieni
strukture TV, ktora ciagle jest strukturg ministerstwa
propagandy. Struktury urzednicze s3 tu macznie
warniejsze od produkcji programéw, a bywa i tak, ze
ksiggowa kwestionuje merytoryczne decyzje dyrek-
lora programu!

MACIEJ STRZEMBOSZ
(»Tygodnik Solidarnost” nr 10)

- Telewizja jest najbardziej noénym Srodkiem ma-
sowej komunikacji. Cz¢sto pokusa wiadzy jest stero-
wanic informacja. To, co dzieje sig w tej chwili jest
proba unifikacsi informacii w tv. Jest to bardze
nichezpieczna tendencia. Oznacza ona, 2¢ informacja
zaczyna mieé charakter dworski, tz. jej zadaniem
jest ochrona kogo$ lub czego$. Nie ma to nic'wspbl-
nego z dzienmikarstwem,

DAMIAN KALBARCZYK
{»Po Prostu” nr 10)

Nie powinno byé razacego dublowania sig pro-
gramdw. To samo dotyczy programow informacyj-
nych, dla ktorych trzeba stworzyé najpierw odpowie-
dnig bazg, a dopieso polem mysleé o wkomponowa-
niu w jedng czy druga anteng. DPI, bez wzgledu na
ksztalt organizacyjny, musi robic programy czysto
informaeyine, pozbyc sie tych wszystkich o$wiad-
czef, stapowisk najrozniejszych partii. W tym celu
stworzymy prawdopodobnie kalejdoskop politycz-
oy, w ktorym lego typu reakcje polityczne beda
upowszechniane. {...].

Tak bylo, i niestety ciagle jest, e telewizja jest
przedmiotem powszechnego pozadania. A rekord
Swiata polega na tym, Zz Lo istota bezegbna, okulala
z glodu i starodci, ale nikt tego nie dostrzega. To jakid
fenomen.

MAREK MARKIEWICZ
{,,Rzeczpospolita” nr 58)

[...] Walecznosc, bohaterstwo, romantyczna walka
o niepodleplos¢ sa pojeciami wyjatkowe mocno
zakorzenionymi w tzw. polskiej mentaloosei. Jest ona
zozumiala jako ideologia kraju przez wieki po-
zbawionego wlasnej panstwowosci; o nicpodleglosé
ypominano sig na wszystkich frontach Swiata, w wig-
lu wojnach i kolgjinych przegranych powstaniach.
Waleczno$¢ | patriolyczne bohaterstwo staly si¢
historycznie uirwalonymi stercotypami, przystania-
jacymi kazdg inng prawde o wojnie. Z tymi stereoty-
pami musimy walczyt, jesli chcemy sig znaledc w krg-
gu krajéw cywilizowanych. Bez uczciwego rozra-
chunku z wlasna przesziodcia, bez wydama walki
frazesowi, jak bardzo nie bytby on wzniosty i szlache-
toy, do Europy nie dobmiemy. [..] Mity mozna
podwazy iylko przez szok. Rozewicz posiada niewa-
tpliwie temperament buntownika, ktory uZzywa na
okreslenie swojej dziatainoscl terminu przety k. Ja
rdwniez swoj lemperamnent staram si¢ taczyé z po-
trzeba prowokacii, z ,.chlopigeym” podejiciem do
spraw Zycia sztuki. Psocy chlopey { jest to nieodzow-
ta wickowi manifestacia wolnosci. Wrzucenie przed
wojna do kina $mierdziela, bylo psoty, ale jakze
okrutng: publicznoéé mustala z kina wyjéé. [..] Mé-
wie psota, ale oczywiscie chodzi o bunt, niezgode,
ktora dia wielu artysiow stata si¢ ideologig. Gomb-
rowicz na przyklad byt psotnikiem, z potrzeby kwes-
tionowania polskich stereotypow my$lenia uczynit
filozofig swego dnalania. Wiedzal, ¢ sztuka z zasa-
dy jest obszarem niestereotypowym, pdzie moina
pozwalaé sobie na przekroczenia, zboczenia... z utar-
tych torow mystema, oczywiscie. Prowokacia i bunt
53 w swej istocie aktami odwagi; czlowiek ktory go
podejmuje, musi byé przygotowany na wszystko,
Szczegolnie wehodzac na feren mitu narodowego
musi si¢ liczyC z tym, iZ poruszenie spraw Swigtych,
spowoduje gwattowne reakee. [...]

Akt buntu nie moZe byl zaprogramowany ani
nicobliczalny; musi przyj$¢ w pore, do fego must mic
wlasciwa forme, nie wystarczy sprzeciw dla samego
sprzeciwu. Nie ma wigkszej satysfakeji, gdy okazufe
sig, 22 psota, bunt znajduje artystyczne spelnienie.
Zycie nabiera wiedy sensu.

KAZIMIERZ KUTZ (,,Kino” nr 1)

W sztuce najwafniejsza fest chyba prawda. Jedli
artysia nie jest soba, nie odnajdzie siebie, a stara sig
jedynie kopiowat to, co dzieje sie wokdt niego, a nie
to, co jest w nim szmym, to wezesnie) czy poiniej jego
tworczost okazuje sig klamstwem, Klamstwa w sziu-
ce nie da si¢ ukryé. Prawda jest dla mnie jako artysty
najwyzszg wartoscig. [.-.]

Ja pie wierzg w zadne manifesty autorskie, bo wiem
jak czgsto moja postawa wobec wiasnej tworczodc
i oczywiscie tworczodci innych ulegata przemianom
w ciggu tych czterdzestu lat, ktére pamigtam jako
artysta,

Ni¢ interesujfe mnie werbalizowanie problemow,
definicii czy streszezen: Molm streszezeniem jest to,
co robig.

Jest muzyka.

KRZYSZTOF PENDERECKI
{;,Bestseller” or 7)

lewa reka

dy w chwiie po pélnocy siadatem do

pisania tego felietonu, odezwato sie
radio, w 1¢ mniej wigcej stowa: panowie,
budZcie swoje Zony, matki, corki i tes-
clowe - wlasnie rozpoczyna si¢c 8 marca,
Dzien Kobiet!

Przez moment wyobrazilem sobie shu-
chacza, ktory podchwycit apel i tarmosi
wlasnie zaspana teSciowg, krzyczac:
wszystkiego najlepszego mamunci 2ycze,
a zdrowia przede wszystkim. A potem
odetchnalem z ulga, ze sam nie muszg
nikogo budzi¢ i oddalem sie rozmysla-
niom. W zasadzie, to - jak mawiat
Woody Allen - za stosunck do kobijet
mogtbym dostaé¢ nagrodg im. Strindber-
ga. Maksimum, co toleruj¢ fo bed and
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breakfast, od czasu do czasu. Atoli uwa-
zam, 2¢ w obecnej, historycznej chwili
kobictom dzieje si¢ krzywda, a e od
zwyclezcow zawsze wolalem preegra-
nych, przeto staje w obronie kobiet. Sa-
dzilem jeszcze pare dni temu, Ze w ramach
ogioszonej wiasnie dekomunizacji kraju,
Dzien Kobiet zostanie zniesiony jako
obhydny relikt totalitaryzmu. Stuchajac
za§ wynurzen lOWarzyszy Z RDOWQ pO-
wstalych partii sklonny bylem spodzie-
wac sig, z¢ dekomunizacja predzej czy
pdiniej doprowadzi tak?e do zniesienia
kobiet jako takich. Gdyby, dajmy na to,
miala si¢ speini¢ wizja dzentelmena, kto-
ry 2 typowg dla chadekow chrzescijanska
mitoscig blizniego i demokratyczng swo-
boda, zadat 25 lat wigzienia dla wyrod-
nych matek, 1o tylko patrzec jak gtowng
atrakcja turystyczng Polski statyby sig
monumentalne wiezienia kobiece. Moz«
na by jeszcze roztoczyé wokél nich wiel-
kie tereny towieckie, gdzie za dewizy
odbywalyby si¢ polowania na czarow-
nice. Oczywiicie, dowodey tego kraju

musieliby rozstrzygnaé problem speinia-
nia potrzeb biologicznych, bodaj wias-
nych, jesli takowe maja. By¢ moze jakims
rozwigzaniem bylby pomysl zawarty
w stawnym wierszu Tadeusza Borows-
kiego ,,onanizujg si¢ Qjczyzng...".

No, ale to wszystko jest futurologia,
ktdra moze nie bedzie realizowana. Zwia-
$2¢za, Ze Zaczynaja sie pojawiac wypowie-
dz, w ktorych odchodzi sig od koncepcji
kobiety jako naczynia nieczystosci i zrod-
fa wszelkiego zia. Wpadla mi do rak
broszurka napisana przez osobg¢ duchow-
ng o nazwisku, zdaje mi si¢, Bajdala.
Broszurka traktuje o milosci, a autor od
czasu do czasu wznosi si¢ na wyzyny
poezji. Pisze na przyklad, ze , kobieta jest
jek zyzna gleba, ktorej nie wolno za-
truwac ani zasmiecac”. W istocie, pieknie
powiedziane, Od siebie mogtbym jeszcze
doda¢ - bo autor chyba nie moze miec
pogladu w tej mierze - 2e jest rzeczy
nadzwyczajnie przyjemng posuwad sig po
owej zyzngj glebie — by tak rzec - za
plugiem. A npawiasem jeszcze mowige,

przypuszczam, #¢ ten typ retoryki rol-
no-erotycznej bedzie teraz rozkwital, po-
niewaz, jak si¢ doczytalem, Zjednoczenie
Chrzescijansko-Narodowe zamierza
przed wyborami wejs¢ w koalicje z Pol-
skim Stronnictwem Ludowym, tylko nie
pamigtam z ktérym z licznych. Jesli t1a
koalicja wygra wybory, to moze zy¢ si¢
w Polsce nie da, ale co si¢ naczytamy, to
nasze.

A propos kobiet, to bawiac si¢ w prze-
powiednie mam jeszcze jedng wizje, takg
mianowicie, ze¢ w rychlym czasie rzad
ogtosi kolejne Swieto panstwowe: Dzien
Matki-Polki. Glowng atrakcja tego swig-
ta beda transmisje ze szpitali potozni-
czych, turnicje rodzenia oraz konkursy
na najdorodniejsze niemowlg. Z Ameryki
przyjedzie znana bojowniczka Jane Fon-
da i pokaZe seri¢ ¢wiczent dla kobiet
w cigzy. A pod patronatem Pana Prezy-
denta odbgdzie sie koncert, na ktoérym,
dajmy na to, Wojciech Miynarski od-
Spicwa swoj czarujgcy szlagier pt. ,,Nie
ma jak u mamy"”...
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Imperatyw

rozmowa z Jaroslawem Kurskim
autorem ksigzki Wodz

- Dlaczego zdecydowales sig napisaé i opub-
likowat ksigike o Lechu Walgsie?

- To pytanie postawione w normalnej rzeczy-
wistodei jest oczywiscie piramidainie absurdatae.
Nienormalng jest sytuacje, w ktorej autor ksig-
ki usprawiedliwia sie badz thumaczy 2 samego
faktu jej napisania. W moim przypadku te
pytania kryja niewatpliwie sugestie, ze byla to
forma odegrania sie na szefie czy wrgcz wendety
albo tez, 3¢ powodowaly mng wzgledy merkan-
tylne. Otoz, odgrywad sie na Lechu nic musia-
lem, bo rozstaliSmy sig za obopding zgoda.
Chwalg sobie ten stan rzeczy, poniews? jestemn
jedng z niewielu osob, ktora odeszla na skutek
wlasnej decyzji, wiec nie bylo powodu do tego,
2bym musial si¢ méci¢ 2a pozbawienie mnie
stanowiska. Natomiast jeSli chedzn o zarzut
materiainych korzysei, to wydzje mi sig, Ze
istnicja bardziej konwencjonalne i skutecmiejsze
sposoby zarabiania pienigdzy. Poza tym w mo-
mencie, kiedy przyjmowalem funkcje rzecznika
Walesy bylem dziennikarzem i do dzisiaj nie
przestalem aim byc, a powolaniem dziennikar-
stwa jest opisywanie rzeczywistosci. Los datmite
mozliwose, ze pracowalem z czlowiekiem, ktory
te rzeczywistos¢ (a raczej ,,womn¢ ma gorze”
w latach 1989/1990) wspbltworzyt. Zatem spisa-
ni¢ tego wszystkiego bylo dla mnie czym§ w ro-
dzaju zawodowego imperatyws,

= Jetli tak 10 czy moglbys wyjasnié dlaczego
dziennikarz, w kidrego etos zawodowy - jak sam
powiedziale — wpisane jest bezstronne infor-
mowanie, dobrowolnie podeimuje sip funkcji
czyjegos rzecznika, stajqe sie tym santym funk-
cjonariuszem aparatu poiftycznego.

- OdpowiedZ jest prosta. Propozycie otrzy-
malem w pagzdzierniku 1989 roku. Wowczas
Lech Waiesa byl postacia numer jeden polskiej
sceny politycznej. W odczucie spolecznym byl
najwickszym avtorytetem w Polsce, na pewno
przed Prymasem czy Tadeuszem Mazowieckim.
Bycie przy nim stanowito dla mnie wyrdzmienie,
zaszczyt. Nie cheg tutaj mowic o poczuciu
stuzby, bo to jest juz wytarte slowo. Od poczatku
zdawalem sobie sprawe, ze Lech jako szef, jako
partiier bedzie bardzo trudny we wspolpracy.
Wychowalem si¢ w rodzinie, w ktorej bardzo
krytycznie mowilo sig zawsze o tej postaci, wige
jego wady znalem. Natomiast rola polityczna,
jaka petnil wiedy Lech Walesa nie budzita moich
najmniejszych watpliwosci. Uwazalem g 2a ab-
solutnie poZyteczng, powiedzialbym nawet szla-
chetng i chlubng. Jednak ewolucjz polityczna,
jaka przeszedt Lech od paidziernika do lipca
1990 roku byla tak ogromna, Ze zadziwila nie
tylko najblizszych jego wspélpracownikdw, ale
wszystkich obserwatorow polskiej sceny polity-
cznej. Z czasem przestalem przystawac do wize-
runku Lecha, ktory w moim odczuciu prze-
kroczyt Rubikom, t¢ granicg kompromisu, na
ktorg moglem si¢ zgodzi¢. Powiedzialem o tym
Lechowi i odszedlem. Nie podzelalem jego
pogladdw, y zwiazkn z czym pozostawanie jego
rzecznikier byloby nieuczciwe.

= Czp takiego rozwoju wypadkow nie moina
bylo przewidzieé? Przeciet naturalng cechq poli-
tyka jest dazenie do wiadzy?

- Nie ukrywam, Ze pewien kompromis z gé-
ry zalozylem. Strasznie potem cierpialem, ale
robitem dobrg ming do zlej gry. Gdybym nie
zgodzil si¢ na minimalny kompromis powinie-
nem odejsé dudo wczeiniej, chocby w maju
1990 roku, kiedy Lech wypowiedzial wojne
w trakcie posiedzenia Komiteta Obywatel-
skiego. Poza tym dlaczepo zostajac jego rzecz-
nikiem mialem zakladaé, 7e on z kreatora ladu
nolitycznego przemieni si¢ w jego burzyciela?

= Niemnief utopijne zdaje si¢ zaloZenie, Ze
Jakif lad polityczny bedzie ladem trwalym...

- Podejmujac sig funkcji czyjegos rzecznika
powinienem a priori zalozyé, Ze jestem tylko
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bezmyélng tubg czy instrumentem w rekach
Walesy. Rzeczywiscie taka jest definicja rzecz-
nika. Jednak w momencie gdy juz nie po-
trafilem zanegowaé wiasnego rozumu, wlasnej
podmiotowosci, doszediem do wniosku, Ze si¢
do tego nie nadajg, 2e nie jestem takim rzecz-
nikiem, jakiego Lechowi potrzeba. Praca znim
wymaga absolutnego zanegowania samego
siebie, skazania sie pa intelektualny niebyt.
Trzeba byé recznie sterowana maszynka.
A stuzyé jakiemus celowi politycznemu mo2na
tak dlugo, jek dhugo si¢ w niego wierzy.
W moim odczuciu tym celem w przypadku
Lecha bylo promowanie wlasnej osoby, nie zag
tworzenie nowego ladu politycznego. Tema
edezuciu nie moglem si¢ oprzed, bo przeciez
bytem $wiadkiem tego wszystkiego,

= Czy jedno z drugim nie moze ifé w parze?

- Odpowiedzialny polityk powinien kiero-
wac si¢ kalkulacjq strat j zyskéw. Uwazalem,
e straty polityczne, jakie ponosimy s nie-
wspohmierne do korzyici. Lech Walgsa i tak
zostalby prezydentem, natomiast sztucznie
wywolane przez niego przedwezesne podziaty
wypaczyly polska scen¢ polityczna w sposdb
karykaturalny tak, Ze teraz te podzialy nie
przebicgaja wzdiuz, ale w poprzek.

- Co przez to rozumiesz?

-~ W jednym i drugim obozie zmalezli sig
lndzie prawicy i lewicy. Unia Demokratyczna
iest przeciez klasycznym przykiadem takiego
eklektycznego tworn. Stalo sig tak, Ze to osoba
Walesy podzielila sceng polityczna, a nie wyra-
zZiste programy. Teraz wszystko kreci sie wokol
Prezydenta. Upraszczajac - program jednych
sprowadza si¢ do negacji Prezydenta, program
drugich - do jego afirmacji,

- Cow polityce Lecha Walesy najbardziej cig
zbutwersowalo?

- Wprowadzenie do stownika politycznego
siowa ,,Woina”, definiowanie demokracji jako
woiny wszystkich ze wszystkimi. To wywolalo
strach u dotychczasowych polityczaych kon-
trahentow Lecha Walesy ze strony czlowieka,
od ktorego oczekuje si¢ stabilizowania ukladu,
roli wyciszajgeej, hamujacej nastgpuje nagle
taki cios. .

- Jeden z komentatordw Zycia politycznego
napisak ,,Niczym ionym tylko anachroniz-
mem bylo sztuczne animowanie w pierwszej
polowie 1990 roku idei solidarnosciowej i kon-
strukeji politycznej, w ktérej o wszystkim
mijalo decydowat jedno ugrupowanie, Byla to
nieudana proba przeniesienia w czasie, w nowe
warunki patronatu inteligencji”. Czy nie jest
tak, z¢ by¢ moze paradoksalnie dzigki akcji
Walesy uniknglismy kolejnego monopolu poli-
tycznego?

~ Rzeczywiicie istniato takie realne zagro-
Zente, ale z drugiej strony podzialy o ktorych
rozmawiamy byly juz tak zawansowane, Ze
pastapilyby w sposob naturalny. To sztuczne
przyspieszenie wywolalo tylko chaos. Lech
wystapil tu w roli burzyciela. Cegly posypaly
si¢ W roZne strony i teraz trudno cokolwiek
z tego zhudowaé. Zgadzam sig 2 tym, Ze te
podzialy byly nieumknione, ale kwestionujg
metodg Lecha, ktory nie okazal si¢ jak z tego
wynika wytrawnym politykiem. Przy tym rolg
rzecznika bylo wszystkie te niefortunne - po-
dejmowane ad hoc i pod wplywem impulsow
psychicznych - decyzie tlumaczyé, mowié
o czarnym, Z¢ jest biale. Trzeba byé daleko
posunietym koniunkturalisty, 2eby nie wigrzgc
w cele, nie wierzac w Srodki shuiyé szefowi.

= Czy w przypadku Twojego Szefa wehodzil
w gre tylko ten jeden cel, o ktdrym jui powie-
dziales?

~ Tak.

= Czyli wladza dia wladzy...?

- Nie. W przeswiadczeniu Lecha byl on

jedyng osobg, ktora moze uratowad ten tongcy
polski okret. Natomiast rola Jarka Kaczyns.
kiego sprowadzala sig do tego, jak to w swojej
ksigzce napisalem, Zeby dostarczaé Lechowi
politycznego uzasadnienia, ideologii.

~ Czy przebieg wybordw nie obudzil w tobie
Jakichs watpliwofci?

— Ale2 ja nie kwestionuje konjecznoéci pre-
zydentury Lecha Walgsy, tylko podkreélam, Ze
on mogl to osiggnac bez tych ogromnych
kosztow spolecznych, jakie ponieslismy, tacz-
nie z kampanig wyborczg. To stanowisko bylo
dla Lecha zagwarantowane, natomiast te ner-
wowg polityke, jaka prowadzil mozna tluma-
czyté jego marginalizacja i poczuciem braku
wplywu na dwezesng polityke w panstwie.

= Czy inni sq bez winy?

= Ogromnym bledem Tadeusza Mazowiec-
kiego bylo to, Z nie uwzglednil najwa’niejszego
czynnika politycznego w Polsce, jakim jest Lech
Walesa, ¢ nie podjal z nim politycznego flirtu,
przez co dal ogromne pole do frustracji Lecha,
Byt to blad taktyczny. Lech poczul sig od-
tracony. Dlatego tez moja ocena Tadeusza
Mazowieckiego w ksiaice jest krytyczna.

= Dlaczego ta ksiqika ukazala si¢ akurat
feraz?

- Nie cheialem jej publikowaé w czasie
kampanii wyborczej, bo wéwcezas potraktowa-
no by ja jako instroment w grze politycznej
i przeminglaby wraz z kampanig wyborczg.
Cheialem, Zeby ta ksiazka zapadia bardziej
w swiadomo$é spoleczna, zeby byla pierwszym
portretem, ktdry przyblizy Polakom ich prezy-
denta. Ksigzka moglaby si¢ rowniez ukazac
w pierwszych dniach prezydentury Lecha. Mo-
im zdaniem sprowadza si¢ tu zasada, wedle
ktérej kazda wladza powinna byé pod stalym
pregierzem prasy i krytyki. Sam Walesa czesto
powtarza, ¢ moZna miec najlepsze intencje
i dopuscié sig rozmaitych naduzyé. |, Nie wierz-
cie nikomu” - to 53 jego slowa. Posrednio
naczy to tez ,.nie wierzcie Lesiowi'.

= Zanim czas pokaze jakie sq rzeczywiste
intencje Prezydenta, ta ksiqika moze pozbawié
go charyzny, ktéraw obliczu slabych, ciggle nie
wykrystalizowanych  struktur  polityeznych,
z punktu widzenia racji stanu, jest czymi nie-
zntiernie waimym.,

- Napisalem jak bylo. Ta ksigzka nic daje
jednozmacznego portretu Lecha. Wnioski musi
wyclagnac juz sam czytelnik. Natomiast uwa-
#am, ze powolaniem dziennikarza nie jest
myslenie o racji stanu, rozwazanie, czy ksigika
jest czy nie jest shusznym posunieciem politycz-
oym. Powolaniem dziennikarza jest pisaé i tak
jest na calym Swiecie. Afera ,,Watergate™ jest
tego przykladem. Inaczej przez milczenie do-
prowadzimy ten kraj do vpadku. Poza tym
uwazam, Ze ta ksiazka Lechowi nie szkodzi
a raczej pomaga, bo jeZeli odbrgzawia sig
w por¢ pewne postaci, to kiedy przyjdzie
moment konfrontacji ponurej rzeczywistodci
z obietnicami, w ktore spoleczenstwo uwierzy-
lo, fatwiej bedzie ludziom znies¢ t¢ poraike.
Nastal czas krzepnigria demokratycznego la-
du i wszystkie atrybuty tego Jadu muszz si¢
pojawiaé. Moja ksigzka powinna by odbiera-
na jako jeden z mich. Na Zachodzie tego
rodzaju publikacie nikogo nic dziwig.

~ Posiugiwanie sig takq analogia w odniesie-
niu do polskief rzeczywistodci politycznej jest na
razie co najemnief niefortunne...

- Czy ta ksiazka wywolala destabilizacje,
falg frustracji? A jezeli mawet wywola, to
wylacznie wiréd religijnych wyznawcow Le-
cha Walesy, ktorzy potepia te publikacie.
PowinniSmy przybliza¢ sie do zachodniej de-
mokracji. Ta ksigzka jest pierwszym dzien-
nikarskim cksperymentem. Niedlugo bedzie
ich wiecej. Kto$ musiat zaczaé.

= Czy nie obawiasz sig zarzutu nielojalnosci?
Przeciez byles nie tylke widzem, ale tet uczest
nikiem dziela Lecha Walgsy?

- Rzecznik prasowy jest biernym obserwa-
torem 1 interpretatorem, natomiast zadnego
wlywu na bieg wydarzen politycznych nie ma.
Bylem ustami Lecha Walgsy i mowilem to,
czego on ode mnie oczekiwal. Bylem jedynie
tubg, przekaznikiem. A jezeli chodzi o lojal-
nosé, to jak dhugo ma ona maie wigzac? Czy ja
te ksigzke powinienem byl napisaé pigédziesiat
lat po swojej émierci? Dia mnie pewng cezurg
byl termin wyboréw prezydenckich. Ksigzka
ukazala si¢ osiem miesiecy po moim odejsciu,

a dwa miesigce po objgciv przez Lecha urzedu
prezydenta, Zatem dalem czytelnikowi szansg
konfrentacji. Mysle, 2e wickszg nielojalnodcia
splamilbym si¢ wobec spoleczenistwa gdvbym
tej ksigzki nie napisal i opublikowal. Nie
znamy scenariusza wydarzefi, a wiec nie wiem
czy za kilka lat nie postawionoby mi zarzutu
=~ byles, widziales i milczales...

= Czy nie obawiasz sie zemsty Wodza?

- A gdyby nawet, to co to ma za znaczenie?
Nasze odezucia, lgki? Ja sig nie boje...

= Jakie sq reakcje ezytelnikéw. Czy spotkaly
cig jakies nieprzyjemnosci po ukazaniy sig ksigzks?

- Oceny sa w wigkszosai bardzo zyczliwe
i pochlebne, Dostalem tez dwa listy bardzo
krytyczne, ktorych tresé stanowily wladciwie
same epitety, autorstwa, jak nie trudno si¢
domyslic, jakich$ parafian Lecha Walgsy.

- Czy wobec tego nie obawiasz sie zemsty
owych parafian, ludzi wigry?

- Boje si¢ wszelkiego szowigizmu, nietole-
rancii, fanatyzmu. Uwazam, 3¢ jest to plaga,
z ktérg musimy walczy¢. Ona jest grozna, be
jej Zrodta sg irracjonalne. Ma w sobie co
Z ,islamicznego” syndromu.

= Znana jest juz ocena gldwnego bohatera
ksigzki. Lech Walesa nazwal cig czlowiekien
niedojrzatym.

- To ez jest bardzo znamienne dla myslenia
Lecha. Wedlug niego ten, kto mysli inaczej
musi si¢ mylic albo jest pod czyims wplywem.
Stad jego zdanie, ze ksiazka powstala migdzy
Gdandskiem a Warszawa. Lech powiedzial tez,
ze fakt napisania tej ksigzki Swiadczy o tym, Ze
ja sie do pehienia funkciji jego rzecznika nie
nadawalem, tyle tylko, Ze ja to wezesnie) sam
skonstatowalem. Powiedzialem mu to otwar-
cie. Do tego, Zeby pracowaé 2 Lechem trzeba
mig¢ pewne zoologiczne cechy, o ktorych
wspominalem wezesniej. Dlatego dziwig sig, ze
Lech zauwazyl to dopiero teraz....

- Jak odnosisz sie do zarzutu, ze ksigika
powstala migdzy Gdanskiem a Warszawq?

- Owszem, ale jedynie w sensie geograficz-
nym. Zrab ksiazki powstal w Krynicy Morskiej,
nz wezasach. Ksiazke pisalem miesiac, a wykres-
lalem pastepne dwa miesiace. Bardzo niewiele
osob wiedzialo o tym, Ze ig pisze, a stwierdzenie,
i napisal ja Adam Michnik jest poméwieniem.

= Ksigika zostala debrze przyjeta przez two-
lennikdw obozu belwederskiego. Znaczyloby to
ze wizerunek Walesy jaki nadbudowufe sie nad
Twoimi relacjami Jest zasadniczo korzysiny.
Z Twojej ksigzki wylaniajq sig pofrednio réwnies
charakterystyki imnych znanych asobistosci Zycia
politycznego jak chocby bylego Premiera.

- Pisalem o faktach, a fakty majg to do
siebie, Ze nie klamia i trudno si¢ na nie obrazaé,
Teraz te fakty podlegaja weryfikacji. Zauwa-
zylem, ic dzisiejsza rzeczywisto$t polityczna
jest adekwatna do tej, ktorg opisuje, e jest jej
logiczng konsckwencja. Mazowiecki ma taka
pozycie polityczng, na jakg sobie zashizyl,
a bledy jakie popelnia Walgsa potwierdzaja
niesformulowane tezy mojej ksiazki.

- Czy nie obawiasz sig, ze Twoja ksiazka
moze by¢ wykorzystana w toczqcej sig aktualnie
grze politycznej?

- Nie powiem, 7e nie mam obaw, ale bardzo
bym tego nie cheial.

= Czy napisalbys to samo jeszcze raz?

~ Napewno. Nie mam najmniejszych watp-
liwosci, 2e taka ksiazka powinna byla powstaé.
Na razie nie wiem, co mogtbym w niej zmienié.
53 rdine recenzje te) ksigzki, ale z recenzjami
si¢ nie polemizuje. Jak dotad 7adna z tych
uwag nie sprawita, z¢ zaluje, iz napisalem, co§
tak wiasnie a nie inaczej.

= Czy sqdzisz, Ze naklad Twojej ksigiki
dordwna nakladom ksigiek - przepraszam za
pordwnanie ~ Gierka?

~ Jestem przekonany, Ze nie. To jest zupelnie
irma ksigzka. Nie ma w niej podgladania przez
dziurke od klucza, siedzenia pod 15zkiem Wale-
sy. W sumie wszystko dzieje si¢ w gabinetach.
Nie ma zadnej woltyzerki, ujezdiania dzkich
koni, czy strzelania do bizondw. Dwiescie tysigcy
to jest nakiad, ktory powinien zaspokoi¢ rynek.

~ Czy zwracali sig jul do Ciebie zachodni
wydawcy?

= Nie. Polska przestala byc juz interesujaca
dla zachodniego czytelnika. Rowniez Lech tez
juz wyczerpal swoje story, swdj image jako
obiekt ksigzkowy.

= D:zigkuje za rozmowe.

Rozmawiat Waldemar Gasper
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O d stycznia 1928 do sierpnia
1932 roku Andfe Breton or-
ganizowal ,seanse”, na ktérych
jego przyjaciele surrealiSci mieli
szczerze opowiadac swoje doSwiad-
czenia i fantazje seksualne. Zapis
z tych spotkan zostal opublikowany
po raz pierwszy kilka miesigcy temu
przez wydawnictwo Gallimard pod
tytulem ,,Recherches sur la sexuali-
té” jako czwarty tom ,,Archives du
surréalisme”.

Seanse surrealistyczne

Seans drugi

Andre Breton — Jak Aragon uwaza, do jakiego
stopnia erekcja jest niezbgdna dla spelnienia aktu
seksualnego?

Louis Aragon — W pewnym stopniu erekcja jest
konieczna, ale jesli chodzi o0 mnie, to moje erekcje
zawsze 53 niepelne.

André Breton — Czy uwazasz to za rzecz godna
pozalowania?

Louis Aragon - Jak wszystkie rozczarowania natu-
ry fizycznej, ale nie bardziej. Nie zaluj¢ tego
bardziej niz tego, Ze nie moge unies¢ w palcach
fortepianu.

Marcel Duhamel - C2y Aragon przywiazuje wigk-
sza wage do przyjemnosci mezczyzny czy kobiety?
Louis Aragon - W zasadzie to zalezy, jak kiedy. (...)

Seans piqty

Raymond Queneau - Kiedy i w jakich okolicznos-
ciach obecne tu osoby utracily dziewictwo? Peret?
Benjamin Péret - W wieku okolo 13-14 lat z sasia-
deczka, kiorej mieszkanie stykalo sig¢ z miesz-
kaniem moich rodzicow przez balkon. Wystar-
czylo przekroczy¢ oddzielajaca je kratg, zeby zna-
lez¢ sie w pokoju tej mlodej osoby. Kiedy probo-
walem za pierwszym razem, nie udalo mi sie.
Mialem wiele trudnosci z doprowadzeniem do
konca aktu seksualnego.

Marcel Duhamel - W wieku lat 16. Z kobieta, ktora
spotkatem na bulwarze Madelaine 1 ktéra mnie
zaprowadziia do domu publicznego na rue de Seze.
Wrazenie strasznego rozczarowania.

Jacques Prévert — Stracilem dziewictwo w wieku 13
lat z kobieta w migjscu, gdzie znajduje sie liceum
Fenelona, w przejiciu. Ze wstretna kobietg (na
§cianie wisiala przypieta pinezka pocztowka
przedstawiajaca Carpentiera). Jedli chodzi o wra-
Zenie...

Raymond Quenean — Dnia 18 marca 1919 roku
spacerowalem w okolicy hal w Hawrze. Zaczepila
mnie kobieta z parasolka, padalo wtedy. Poszed-
lem do niej, poniewaz mialem wielka ochotg si¢
kochaé, jesli mozna tak powiedzieé. Ona si¢ nawet
do tego nie rozebrala, co mnie mocno zmariwilo
a w gruncie rzeczy bylem bardzo z tego zadowolo-
ny.

André Breton - W wieku 19 lat. Z mloda steno-
typistka od Underwooda, ktora mieszkala w Au-
bervilliers (ja mieszkalem w Pantin). Kochalem sig
z nia w hotelu na rue de la Harpe. Przez cala noc
bez przerwy zadrgczalem si¢ mysleniem o moich
mozliwosciach fizycznych, chociaz kochatem sig

TYGODNIK
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Z nig cztery razy. Wrazenie bylo cudowne, mimo.
Ze nazajutrz o 8 rano nagly atak wyrostka robac/-
kowego uczynil koniecznym przewiezienie mnie do
szpitala. (7)...

Seans szosty

Jacques Prévert — Co sadzicie o kobiecie, ktdéra ma
usuniete owlosienie tonowe?

André Breton - To bardzo pickne, tak jest zdecydo-
wanie lepiej. Nigdy tego nie widzialem. ale to musi
by¢ wspaniale. Poza wytryskiem do pochwy.,
w usta i w odbyt kobiety, gdzie byscie cheieli mie¢
wytrysk, wedlug kolejnosci upodoban?

Benjamin Péret — 1. Pachy. 2. Migdzy piersi.
3. Na brzuch,

Raymond Queneau — Migdzy piersi. Nigdzie in-
dziej.

Pierre Unik — Migdzy piersi.

Jacques Prévert — Na plecy, na szyjg. Wszedzie
indziej.

Yves Tanguy — Na brzuch. Na twarz. We wlosy i na
stopy.

André Breton. - 1. Na oczy. We wlosy.

Marcel Duhamel - 1. Na posladki. 2. Migdzy
piersi. 3, Pachy.

JERIY BTARIDA

ALY BTAILDA

André Breton — Co powiedzialby Pierre Unik,
gdyby zostal zgwalcony od tyhlu przez kobietg?
Pierre Unik ~ Zakiadam taka mozliwos¢, ze doko-
nalaby tego wprowadzajac swoja lechtaczke do
mojej odbytnicy.

Benjamin Péret — Nie podzielam tej opinii. to mnie
wcale nie interesuje.

André Breton — W jaki sposob mialaby przep-
rowadzi¢ tg operacje?

‘Benjamin Péret — Istnieja dwie mozliwosci. Po-
zwoliloby jej na to doswiadczenie albo nadmiernie
rozwinigta techtaczka, albo zrobitaby to za pomo-
ca sztucznego palanta.

Yves Tanguy — To mnie interesuje,

Marcel Duhamel — To mnie bardzo interesuje.
Jacques Prévert — Ogromuie interesujyce. Nigdy
mi si¢ to nie przytrafilo. Ale moze mi si¢ to
przytrafi.

André Breton — Na razie wcale mnie to nie in-
teresuje. Ale jakiez to osobliwe wyobrazenie maja
niektérzy z nas o rozmiarach lechtaczki nawet
anormalnej wielkosci i o mechanicznych moz-
liwesciach tego narzgdu!

Co Queneau mysli o milosci na stojaco?
Raymond Queneau -~ To mnie nie interesuje. To
musi byé meczace. (...)

Seans jedenasty

André Breton — Valentin, co myéiisz o tym, zeby sig
wybranzlowac i spusci¢ w ucho kobiety?

Albert Valentin —~ Nie ma o tym mowy.

Andre Breton - Mowa jednak surrealistyczna.
Paul Eluard - Juz to robilem. DuZo lepsze... Nie,
nie duzo lepsze, to zalezy.

Georges Sadoul - Nigdy tego nie robilem, ale to
mnie interesuje.

Andre Breton — To by zaspokoilo kobiete tylko
z jednej strony. Swiat jest tak Zle urzadzony.
Pierre Unik — Ucho jest stworzone dla jgzyka, nie
dla ptaszka.

Andre Breton — Na przykiad Molier...

Georges Sadoul - A w nos?

Paul Eluard - To mi si¢ nie podoba. Nie cierpig
nosa. Mam kompleksy. Jestem przeciv«;;

Pierre Unik - Na przykiad Courteline.

Paul Eluard - Czy Breton lubi liza¢ galke oczna
kobiety?

Andre Breton — Bardzo chciatlbym byé wampirem,
inkubem itp. Ale zycie nigdy nie zostawia mi czasu
na lizanie galki ocznej itp.

Paul Eluard - Nie chodzi o to, czy si¢ ma czas, ale
jest to doswiadczenie, ktore zawsze praktykowa-
fem i ktore jest niezwykle przyjemne.

Georges Sadoul - To naprawdg obrzydliwe.

Paul Eluard - To cudowne. (...)

fragmenty przedrukowane za
»Le Nouvel Observateur” 20-26.12.90 r.

tlumaczyia Barbara Kuchta
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Donatien Alphonse Francois de Sade

Delcour,
kat z Nantes

ozmyslalam nad losem tych troj-
R g4, nie przypuszczajac, e moze
chodzi¢ o cos innego niz uwiezie-
nie — mni¢ za$ pociagaly egzekucije — i nie
bylam uprzedzona o planach wobec nich,
gdy zaanonsowano czwarty osobg. Boze!
Jakée bylam zaskoczona rozpoznawszy
mezczyzng, ktoremu Saint-Fond, gdy zja-
wilam si¢ u niego po raz pierwszy, kazal,
jak pamigtacie, trzykrotnie uderzy¢ muaie
laska w ramie¢; osobnik dw przynidst list,
ktéry natychmiast przeczytatam:
»Przyjmij jak najlepiej tego cziowieka
— pisat Saint-Fond - musisz go pamigtac,
od jakiego$ czasu nosisz §lady jego razéw,
to jego rece wydaly cig mym namigtnos-
ciom, gdy po raz pierwszy zabawialem si¢
Z toba w mym domu. Bedzie on glownym
aktorem krwawego przedstawienia, ktore
ma sig jutro rozegrac. Jedoym stowem, to
kat z Nantes, przybyly na moj rozkaz
w celu wykonania egzekucji na trzech
osobach, ktdére masz teraz pod kluczem.
Zobowiazany, pod grozbg utraty stano-
wiska, by zaniesé pojutrze ich glowy
krélowej, sam —jak wiesz — chetnie wzial-
bym na siebie wykonanie wyroku, gdyby
Jej WysokosE nie okazala najgorgtszego
pragnienia, by dosta¢ je z rak kata.
Dlatego wiasnie nie Zyczono sobie kata
z Paryza. Delcour nie zna powodow,
ktore przywiodly go do twego domu.
Musisz go teraz poinstruowac, ale nie
pozwdl mu obejrzed ofiar: to najwaZniej-
szy warunek. Przybede na pewno juiro
rano. Wiezniow, a zwiaszcza kobiety tra-
ktuj z najwiekszg surowoscia; niech majz
tylko chleb..., wodg, i nie ogladaja swiatia
dziennego™.
- Panie - zwrécitam sie do przybysza

- minister ma racj¢, piszac w liscie, ze juz
si¢ znamy... Pewnego dnia potraktowale$
mnie w sposéb...

— Och! Pani, wybacz, wykonywalem
rozkazy...

— Nie mam ci tego za zle - przerwatam
podajac mu dion, ktora goraco ucalo-
wal... — Ale pora na obiad; siagdzmy do
stohy, porozmawiamy pdzniej.

Delcour byt~ dwudziestoodmioletnim
mezczyzng o bardzo ladnej figurze, i za-
rowno jego wyglad, jak i profesja szybko
rozpality mi glowe. Wzgledy, jakie mu
okazatam, byly dzielem mego serca; po
obiedzie zaczetam go w najrozkoszniejszy
sposdb uwodzi¢. Delcour przekonal mnie
wkrotce o powodzeniu tych zabiegdw.
Jego obgisle spodnie zadziwiajgco sie
uwypuklity, nie moglam wytrzymac...

— Psiakrew! — powiedzialam - moj
drogi, zobaczmy, co tam masz. Ten wspa-
nialy penis rozpala mi glowg, twoja profe-
sja wrecz ja rozplomienia; ogromnie pra-
gn¢, bys mnie posiadl

Wyjelam natychmiast ten wspanialy
instrument i najpierw, jak miatam zwy-
czaj postgpowac 2e wszystkimi mezczyz-
nami, zacz¢lam mu obciagac; ale ledwo
miescil mi sig w ustach. Gdy tylko si¢
w nich znalazl, Delcour zabral sie za
lizanie mej szpary, i po kilku chwilach
oboje wpadlismy w uniesienie. Ten uro-
czy miody czlowiek ujrzawszy, jak po-
chianiam jego spermg, rzucil si¢ na mnie
z zapalem.

— Ach, psiakrew! — wykrzyknat - zgu-
bit mnie zbytni pospiech, ale chce na-
prawic blad.

I szelma, ktéremu nawet nie opadl,
przewrécil mnie na szeroka berzerke,

przywart do moich ust, jeszcze zwilzo-
nych sperma, i wlozyl mi zupelnie sztyw-
ny czlonek, co rzadko si¢ zdarza, gdy na
czubku jest jeszcze kropla: jeszcze nikt
w Zyciu tak wspaniale mnie nie rznal
Delcour robit to trzy kwadranse, wreszeie
wycofal sig przezornie, czujac, 2e zaraz sig
spusci; a ja ponownie wlalam sobie w usta
gestg sperme, ktora zawdzigczalam mej
szparce, 1 polknetam druga porcig z row-
ng rozkosza, jak pierwszg.

- Delcour — powiedziatam, wrociwszy
troche do siebie — musze z toba pomowic
0 mej ckstrawagancii, jeste§ zapewne za-
skoczony $mialoscia, z jaka cie przyje-
tam. Tak swobodne zachowanie, tak szy-
bkie awanse moga sprawic, e weZmiesz
mnie za zwykia dziwke, Cho¢ gardze tym,
co glupcy nazywaja reputacja, to jednak
nie cheg cig pozostawiaé w nieswiadomo-
sci: otoz ten szczesliwy los zawdzieczasz
nie¢ tyle mej kokieterii, nie tyle mym
zmysiom, ile memu wmyslowi; na nie-
szczgscie to umysl bardzo osobliwy. Jes-
te§ morderca... katem.,. zreszta bardzo
przystojnym, i wspaniale ci stoi... No
dobrze! powiem ci to... tak, twoja profe-
sja, wlasnie ona rzucila mnie w twe ra-
miona. MozZesz mna gardzié, brzydzic si¢
mna, kpi¢ z tego: zerznales mnie, to
wszystko, czego pragnelam.

— Aniele niebianski = odpart Delcour
— nie, nie gardzg tobg, ani nie czwjg do
ciebie niecheci, nie zashigujesz na takie
uczucia s Uwielbiam cig, bo jeste$ tego
godoa, i tylko zahije, Ze uniesienie twe
zawdzigczam  wylgczoie temu, co
w oczach innych mnie poniza.

- Jakiez to ma znaczenie — odparlam
-~ wszystko to kwestia pogladdw, a te 53
podziclone, skoro, jak widzisz, odpo-
wiadasz mi wlasnie dzigki temu, co od-
dala ci¢ od reszty ludzi. Potraktuj to wigc
wylacznie jako rzecz rozpusty: moje
przywigzanie do munistra, rodzaj nasze-
go wspo!zycta nie pozwala]q mi na zad-
ne 1ntrygl, i z pewnodcia nigdy nie bede
ich spué, Weziny tego wieczora i tej nocy
wszystko, co mozliwe, i poprzestanmy
na tym.

— Ach! pani - powiedzial wéwczas dw
miody czlowiek z najwyzszym szacun-
kiem - prosze tylko o twa protekcje
i faskawosé.

- Zawsze bedziesz mial j jedno, i dru-
gie, musisz jednak poddaé si¢ w pelni
calemu rozprzezeniu mej wyobrazni,
a uprzedzam, Ze przy tobie, wlasnie z po-
wodu pokonania przesadu, posunie sie
ona, by¢ moze, jeszcze dale).

I gdy po chwili Delcour zaczal jedng
reka obmacywac me piersi, drugg zas
drazni¢ lechtaczke, od czasn do czasu
whijajac jezyk w me usta, poradzilam mu,
by postusznie odpowiadal na pytania,
jakie miatam mu zadac, i mowit prawde,

—~ Powiedz mi najpierw, czemu wow-
czas, gdy widzialam cig po raz pierwszy,
Saint-Fondowi przyszedt do gtowy dziw=
ny pomysl, by kazaé ci uderzy¢ mnie
W ramie.

— To rzecz libertynizmu, pani, pod-
nieta umyshu; znasz ministra.

—~ Zatrudnia cig wige w swych scenach
rozpusty?

- llekro¢ jestemn w Paryzu.

- Posiadt cig?

- Tak, pani.

- Aty jego?

- Oczywiscie.

— Biles go, chlostates?

~ Czgsto.

- Och, do diabla! podnieca mnie to!...
Pies¢ ma lechtaczke, piesc... Czy kazal ci
bi¢ albo chtostac inne kobiety?

- Wielokrotnie.

- Czy posuwaliscie sie dalej?

- Pozwol, pani, ze uszanuj¢ sekrety
ministra; gdy zna si¢ go réwnie dobrze,
jak ty, latwo wszystko odgadnaé.

- Czy widziales, zeby snul jakies plany
przeciwko mnie?

— Och! nigdy, pami! obdarza cig wyla-
cznie zaufaniem 1 czuloscia, zareczam, ze
bardzo cie kocha.

- Odptacam mu tym samym..., uwiel-
biam go i mam nadzieje, Ze jest o tym
przekonany. Pomowmy o czyms innym,
skoro checesz, bym uszanowala wasze
sekrety Powiedz mi, prosze, jak mozesz
targnqc si¢ na zycie kogos, kto nigdy <i
niczego nie uczynii? Czy w glebi duszy nie
masz litosci dla nieszczesnika, ktdrego
prawo kaze ci zabi¢ z zimna krwig?

— Badz pewna, pani — edpart Delcour
- ze nikt z nas nie ostaga takiego stopnia
$wiadomego okrucienstwa, nie kierujac

dokonczenie na 5. 6

Bogdan Banasiak

Buduar 1

gabinet

w dziele de Sade’a

r r

czyli obecnos¢ i nieobecnosé

ceng, na ktorej rozgrywa sie, albo
S raczej — ,,zwazywszy upodobanie

Markiza do teatralnych ceremo-
nii"" - inscenizowane jest jego pisarstwo,
stanowi Buduar, miejsce realizacji zarow-
no erotycznych praktyk, zbrodni seksuai-
nej, jak 1 toczonych na ten temat dysput
i wyplaszanych rozpraw; miejsce catkowi»
tego obnazenia i totalnej ekspozycji,
gdzie nie mozna pominaé zadnego wy-
stepku ani zadnego argumentu, gdzie
nalezy wszystko powiedzieCi wszysikiego
dokonaé.

.Niczego nie poznale$, jesli nie po-
znale$ wszystkiego™, méwi de Sade; ,,lu-
big wszystko, rozkoszuje sie wszystkim,
cheg wszystko polaczyé w jedno™, dodaje
gdzie indziej. Podobne deklaracje stale
powracaja w jego dziele, zdradzajac pod-
stawowy zamyst albo raczej obsesyjne
pragnienie Markiza, ktore najpelniej wy-
razone zostalo pa ostatnich stronicach
Historii Julierey: | Jakkolwiek ludzie by
sig tego obawiali filozofia powinna po-
wiedzie¢ wszystko®,
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Encyklopedia, czyli powiedzieé wszyst-
ko, Sadyczny zamys! powiedzenia wszyst-
kiego jawi sig — na poziomie najbardziej
podstawowym - jako projekt o charak-
terze encyklopedyczoym, zadanie wycze-
rpania ,,przebiegu znaczonych, kolekcji
danych, zbioru argumentow’ (Henaff).

Jako taki — nim Hegel encyklopedii
nada zamknieta postac systemu - nie byl,
Izecz jasna, niczym osobliwym w dohbie
Oswiecenia, eksplodujacego podobnymi
realizacjami, zwilaszcza Wielka Encykio-
pedia Francuska. Jesli jednak muysliciele
osiemnastowieczni tworzyli stowniki idei,
jezykow, cywilizacji, sztuk badZ technik,
to de Sade opisal ,,wszystkie ludzkie
mozliwosci, zwlaszcza uznawane za nie-
nermalne”  (Blanchot), zgromadzit
»wszystko, co moze byé przedmiotem
praktyki w dziedzinie zbrodni” (Delon),
stworzyl stownik perwersji, leksykon
przemocy, kompendium libertynizmu,
wreszcie podreczoik ateizmu - zbior
wszelkich mozliwych argumentdw prze-
ciwko Bogu, religii oraz Kosciotowi,

I gdy dzis, w dobie postepdw nauki,
rewolucji seksualnej i masowej komuni-
kacji, nie kierujemy juz pod adresem de
Sade'a bezsensownych oskarZen, ten opi-
sowy walor jego dziela kaze widzie¢
w Markizie prekursora rozlicznych dzie-
dzin wiedzy: psychopatologii seksualnej,
psychoanalizy, antropologii kulturowej,
krytyki religii, kaze w nim widzieé kogos,
kto w genialny sposdb przyczynit sie do
zyskiwania przez czlowieka wspdlczesne-
go wiedzy o sobie samynt: samoswiado-
mosci. Ale walor ten nie wyczerpuje
przedsigwzigcia Markiza: mowiac wszys-
tko, de Sade chece powiedzieé wiecej,
encyklopedyczny wymiar dziela przesla-
nia jego wymiar ﬁlozoﬁczny, daleko zre-
szta wykraczajacy poza oSwieceniowy
naturalizin, oparty na ideach materializ-
mu, racjonalizmu i sceptyzmu.
Filozofia, czyli powiedzieé¢ wigcej. Tyl-
ko w poczatkowym okresie tworczosci
Markiz podziela zdanie oswieceniowych
materialistéw, szybko jednak dostrzega
wilasna i ateistyczoego rozumu niekon-
sekwencje - usunigcie Boga na rzecz
Natury, jawny, zdawac by sie moglo, gest
ateizmu jest gestem pozornym, gdyzZ rac-
jonalny ateizm okresla Nature tymi sa-
mymi stowami, jakimi teologowie stawili
Najwyfsza Istotg, a ,,naturalne” prawa
i zasady, majace wyznaczy¢ nowy lad,
okazujg si¢ normami moralnymi wywo-
dzacymi si¢ od ,,zabitego” Boga. Ateizm
przejmuje nienaruszone dziedzictwo mo-
noteizmu, rozum bierze wiec na sicbie
trosk¢ o gatunkowe istnienie, odrzucajac
to, co niesprawdzalne do jego struktugy
- anomalii, Okazuje sie takim ksztattem
myslenia, kiory pokrywa sie z kulturo-
wymi instytucjami, moralnymi normami

i gatunkowymi prawami — wyznacza go
zasada przetrwania i rozmnazania gatun-
ku ludzkiego.

Jesli ateizm chee — w imi¢ suwerennoéct
czlowieka - uwolni¢ rezum od Boga, to
de Sade przekonany jest, iz mozna to
osiagngé wylacznie uwalniajac myslenie
od ateistycznego rozumu. Dlatego opo-
wie sig po stronie tego, co zewnglrzoe
wobec rozumu - po stronie anomalii,
pozadania, pasji, perwersji (owej tkwiacej
w czlowieku mrocznej czastki: immanen-
tnej boskosci), ktorych powiesciowa po-
stacia bedze sodomia: szydzacy z re-
produkcji gest destrukcji norm. Sadyczny
bohater o tyle osiagnie suwerennosé, oile
ateizmowi swemu nada postaé integral-
na, czyh kierujac si¢ uwolnionyh poza-
daniem, przemysli wszystkie konsekwen-
cje ,,zabicia” Boga we wlasnej swiadomo-
sci. Totez grozacych suwerennosci czlo-
wieka pretgndentow do pustego po Bogu
tronn de Sade podda destrukcii jako
teoretycznie nieuzasadnionych (pozba-
wieni absolutnego poreczenia, moga byé
tylko hipostazami), emocjonainie zas nie-
satysfakcjonujgcych (bo suwerennej pasji
nie moze zaspokoi¢ zaden realny przed-
miot). Zakwestionuje Nature, moralne
prawa blizniego (innego), by stanaé wre-
szcie twarzg w twarz z wlasnym ,,ja’”,

Skoro zgoednie z kulturowym przeko-
naniemn chlodna mys! i szal namietnosci
wykluczajq sig, a ich konfrontacja prowa-
dzi¢ musi do zamroczenia mysli lub znik-
nigcia ekstazy, to de Sade uznajac, Ze
kiedy brak nam namigtnosci, popadamy
w oglupienie”, chee pasje przeniknad re-
fleksja. Dlatego jego bohaterowie przep-
latajg orgie dysputami, diatego jego czlo-

dokoriczenie na s, 7
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Donatien Alphonse Francois de Sade

Delcour,
kat z Nantes

dokoficzenis zas. b

sie zasadami, ktére innym ludziom sg,
byé moze, nieznane.

~ Zasady? to wiasnie chcg wiedzied:
jakiez to zasady?

— Maja one Zrédlo w calkowitym za-
przeczeniu czlowieczefistwa, Od dziecifis-
twa uczy si¢ nas mie€ ludzkie Zycie za nie,
prawo za$ za wyrocznig; w wyniku tego
zabijamy bliznich 2 takg samg latwoscig,
Z jaka rzeinik zabija wolu, nie zastana-
wiajac sig nad tym zbytnio.

-~ Ale pa to, na co pozwalacie sobie
egzekwujac prawo, pozwolilibyscie sobie
rowniez dla zaspokojenia wiasnych
skionnosci? -

- Oczywiicie, pani, gdy tylko znika
przesad, nie uwazamy juz morderstwa za
Jjakickolwiek zio,

— Jakie moZna nic widzie¢ zla w nisz-
czeniu bliznich?

- Zapytam ¢i¢ zc swej sirony, pani,
jakze moZna je w tym dostrzegac? Gdyby
jednym z pierwszych praw natury nic
bylo niszczenie wszelkich istot, méglbym
zapewne sadzic, ze niszczac aobraza sie te
niezrozumialy naturg, ale gdy nie istnieje
ani jeden proces natury, ktéry by nie
dowodzil, Ze niszczenie jest w naturze
konieczne, i Ze moze ona tworzy¢ wylacz-
ni¢ mocg niszczenia, to z pewnodcia kaz-
da istota, ktora odda sie niszczeniu, be-
dzie tylko nasladowaé nature. Powiem
wiecei: ten, kto by sic od tego uchylal,
cigzko by ja obrazil; a jesli, o czym nic
mozoa watpié, wladnie niszczenie dostar-
¢za jej Srodkow dla tworzenia, to z pew-
noscig im wigcej miszczymy, tym lepiej
shuzymy jej zamyslom. Jesli mord jest
podstawa whasciwych naturze praw od-
radzania sig, to z cala pewnoscia cztowie-
kiem, ktory najlepiej stuzy naturze, be-
dzie morderca, a im wigcej dokona mor-
dow, tym lepiej wypelmi prawa natury,
ktorej jedynymi potrzebami sa morderst-
wa.

- To bardzo niebezpieczne poglady.

~ Ale prawdziwe, pani... Jesli kto§ kie-
dys rozwinie je bardziej niz ja, zobaczysz,
Ze zawsze wyjdzie od tych samych pod-
staw,

— Moj drogi - rzeklam do Delcoura
— powiedziates dosé, by skloni¢c mnie do
zastanowienia, Jedna my$l podsunieta
umystowi takiemu, jak moéj to niczym
iskra rzucona na beczke prochu, mam
wyrazne sklonnosci, by myS$lec tak jak ty.
Znajdujg sig¢ tutaj trzy ofiary, a ty jestes
wzamku po to, by je zgladzi¢: zapewniam
ci¢, ze bede miata ogromng przyjemnosé
widzac, jak sig do nich zabierasz. Ale
prosz¢ ci¢, moj drogi, wyjasnij mi to
wszystko na tyle, na ile tylko zdolasz.
Czyz nie jest prawda, ze wlasnie z pomoca
libertynizmu udalo ci si¢ pokonaé nature,
a raczej przesad? Dowiodles mr bowiem
jasno, ze morderstwo raczej shazy naturze
niz jg obraza.

=~ Co cheesz przez to powiedzieé, pani?

— Pytam cig, czy nie jest rzecza zupel-
nie pewna, jak zrozumiatam, ze oddajac
sig libertynizmowi doszedles do tego, ze
odurzasz si¢ morderstwami, ktore popel-
eiaé kaze ci twa profesja; jednym stowem,
czy nie jest prawda, zz ich dokonanie
zawsze cig¢ podnieca?

- Oczywiscie, pani, libertynizm pro-
wadzi do zbrodni. To pewne, ze czlowiek
ostabiony moze odzyskac sity popelniajac
wlasdnie to, co glupcy nazywaja zbrodnig;
a poniewaz zwieksza ona flos¢ wytwarza-
nych w kazdym czlowieku podrainien
nerwow tego samego zmystu, ktdry naj-
silniej nas pobudza, to nicuchronnic od-
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zyskaé musimy sily utracone wskutek
wystepkdw. Morderstwo jest wigc rzeczy-
wiicie jednym 2 najrozkoszniejszych ped-
tozy tibertynizmu, nie jest jednak prawds,
ze aby je popelnié, zawsze trzeba mieé
giowe nabitg libertynizmem. Dowodzi
tego zimna krew, z jakg zabijajg wszyscy
nasi pobratymcy... kicrujac sic namiet-
nofcig catkiem innego rodzaju niz namie-
tnos¢ libertynizmu, pobudzajges tych,
ktorzy oddaja si¢ tym samym czynom
z powodu ambicji, zemsty bad# cheiwo-
$ci, a nawet tych, dla ktérych powodem
jest zwykle okrucienstwo, choé nie skia-
nia ich do tego Zadna inna namigtnoéé.
Jak widzisz, pozwala t0 wskazaé kilka
kategorii morderstw, poirdd ktérych li-
bertynizm posiada osobng,
co jednak nie przeszkadza

istnieje taki rodzaj wystepku, ktory by nie
rozbudzal we mnie lubieznoéci; albo tez,
jesli wolisz, jej pochodnia, roznieciwszy
we mnie pozar wszystkich wystepkdw,
w nich wszystkich rozpalita sobie tylko
wiasciwy boski ogiefi i wszystkim wystep-
kom przekazala to rozkoszne odczugie,
ktdrego ludzie o 2iej konstytucji oczeku-
ja, jak si¢ wydaje, wytacznie 2 jej rak. To,
oczywidcie, moje przekonanie.

- A takze moje, pani ~ odpart Delcour
- nie moégibym dhuzej tego ukrywad.

— Jestem ci wdzieczna za twg szcze-
roéé. Moj drogi, sydze¢, ze znam cig teraz
dostatecznie, by mieé pewnoéé, ze gdy
zgodnie z nakazem dokonujesz mor-
derstw, musisz oddawaé si¢ libertyniz-
mowti, co pozwala ¢i czerpad z nich znacz-
nie wigksza rozkosz niz twoi pobratymcy,
ktorzy zabijaja wylgcznie odruchowo.

~ No dobrze pani, przejrzalat mnie.

-~ Zbrodniarzu — powiedzialam u$mie-
chajac sig i ponownie biorac penisa tego
miodego czlowieka, ktdrego brandzlowa-
fam, azcby dodaé mu nieco energii...
~ O wspanialy libertynic! Oznacza to, Ze
dzi$ znajdujesz podniete w rozkoszowa-
niu si¢ mym istnieniem, a jutro spuscitby$
si¢ pozbawiajac mnie Zycia..,

- A widzac zaklopotanie Delcoura doda-

m:

- M§gj drogi, w peini akceptujac twe

Krew trysneta... Och, moi drodzy! w ja-
kiez wpadlam uniesienie? Zadne stowa
nie wyraza oszolomienia, w jakie wprawi-
ly mnie te poczynania: trzeba mego umys-
h, by je odczué, waszych, by je pojac.
Trudno sobie wyobrazic, jak wiele sokow
stracilam w ustach lizacej maie dziew-
czyny. W glowie mialam zamet..., oght-
nglo mnie wzburzenie..., podniecenie, ni-
gdy w Zyciu nie bytam w takim stanie...

= Gch! Delcour - ciggnelam - pozos-
taje ¢i oddaé mi oatatni hold, zbierz sity,
by si¢ do tego zabraé. Ta dupcia, kiéra
pokaleczyled, przywoluje cig, prosi, byé jz
ukoit. Wenus, jak wiesz, ma na Cyterze
niejedng fwigtynie: otwdrz wige wiatynie
sekretng, wef mnje od tylu, Delcour,
chodZ... niech nie be¢dzie ni jednej roz-
koszy, ktorej byémy nie zakosztowali, ni
jednej okropnosci, ktorej bysmy nie po-
pelnili.

= Ach! psiakrew - wykrzyknal Del-
cour w uniesieniu ~ nie $mialem i tego,
pani, zaproponowaé, ale spojrz. jak
udziela mi si¢ twe podniecenie.

I rzeczywiscie, mdj amant pokazal mi
najbardziej jedmego i najdhuzszego peni-
sa, jakiego kiedykolwiek widziatam...

~ Najdro?szy libertynic — powiedzia-
fam - a wigc lubisz tylek?

— Ach! pani, czy istnieje w éwiecic
rozkoszniejsza przyjemnosc?

nam wnosié, 3¢ zadne
z tych morderstw, bez
wzgledu na jego rodzaj, nie
obraza natury, raczej od-
zyskuje prawa niz je gwa-
ki

- Wszystko, co méwisz,
jest stuszne, Delcour, twie-
rdzg jednak, ze ze wzgledu
na korzys¢ plynaca z tych
morderstw byloby pozada-
ne, by ten, kto je popelnia,
rozpalal swoj szal wylacz-
nie od plomienia rozwiaz-
fosci, gdyz namietnosé ta
nigdy nie przynosi wyrzu-
tow sumienia, wspomnie-
nia o niej 53 przyjemnoscia.
W przypadku inoych, gdy
wyczerpie si¢ ich energia,
Czesto gryza nas wyrzuty
sumienia, zwlaszcza wow-
czas, gdy nie sa ustalone
zasady, I rzeczywiscie tat-
wo byloby nigdy nie skla-
nia¢ si¢ ku takim czynom,
gdy nie popycha mnas ku

nim libertynizm. Wydaje
mi sie, z¢ mozna by zabié
z dowolnego powodu, zawsze jednak
nlegajac przy tym podniecenin, co tym
bardziej wzmacnia nasz czyn i zapobiega
dreczacym wyrzutom sumienia, ktére ni-
gdy nie dosi¢gaja libertynizmu..., i nigdy
nie stanowia dlarh pomsty.

— Sadzisz w takim razie - powiedziat
Deicour - ze rozwigzlosé moze wzmagaé
czy podsycac namig¢tnosci?

— Jest ona dla namigtnosci tym, czym
nerwowy fluid dla Zycia: wszystkie je
pobudza, wszystkim uZycza sil, dowodzi
tego fakt, ze mgzczyzna pozbawiony jaj
nie wie, co to namigtnosci.

— Uwazasz zatem, ze mozna by¢ am-
bitnym, okrutnym, chciwym, msciwym
z tych samych powodow, co w przypadku
rozwiazlosci.

- Tak, jestem przekonana, Ze wszyst-
kie te namigtnosci budza podniecenie,
i kazda z nich moze rozpali¢ zywy i dob-
rze ulozony umyst tak, jak to czyni roz-
wigzlosc. Nie moéwig totaj o mniczym,
czego bym nie doswiadczyla: onanizowa-
fam si¢ az do calkowitego wyczerpania
powodowana ambicja, okruciedstwem,
cheiwodcia 1 zemsta, Nie ma takiego
zamyshs zbrodni, bez wzgledu na popy-
chaigca do niej namigtnosc, ktory by nie
sprawial, ze w mych zytach zaczyna kra-
2y¢ subtelny ogien lubieznosci: takie sku-
tki powadowato klamstwo, bezboznosc,
05ZCZErstwo, oszustwo, nieczulosé duszy,
a nawet obzarstwo. Jedaym slowem, nje

zasady, muszg ci wybaczyc to wszystko,
co z nich wynika: cieszmy sig¢ wigc kon-
sekwencjiami i nie rozmawiajmy juz
© nich.

Glowg mialain nieprawdopodobnie
rozpalona. )

- Smialo - ciagnelam = musisz zrobié
Ze mng rzeczy zupeinie niezwykle.

- Coz zatem?

— Musisz mnie bi¢, musisz mnie znie-
wazaé, musisz mnie chlostac: czyz nie
czyniles tego zawsze Z innymi dziewczeta-
mi? czy to nie te whasnie rozkosze, ktory-
mi splamiles sie z nimi, tak cie elekt-
ryzuja, ze zdolny jestes dokonaé wigce;j?

~ Czesto.

= Jutro bgdziesz miat powazne zada-
nie, przygotuj si¢ wiec do niego dzisiaj:
oto moje cialo, oddajg ci je.

I Delcour, postuszny mym rozkazom,
zaaplikowawszy mi na wstepie tuzin poli-
czkow i tylez kopniakow, chwycil reko-
jesc bata i kwadrans zdzieral mi nim
skore z posladkéw, podczas gdy jedna
Z kobiet mnie lizata.

— Delcour — powiedzialam - o boski
niszczycielu rodzaju ludzkiego! Ty, kté-
Jego wielbig i ktorym cheg sig rozkoszo-
wad, bij mocniej swa ladacznicg, odcisnij
na niej §lady swej rekd, widzisz, ze plonie
pragnieniem ich noszenia. Robi mi si¢
mokro na samg mysl, ze twe palce splyna
mg krwig, nie oszczgdzaj mnie, moj ko-
chanyl...

MACIEJ KONDPKA

— Dobrze wiem, méj drogi - odpartam
- ze gdy przyzwyczaimy si¢ lekcewazyé
jedno z praw natury, prawdziwa rozkosz
da¢ nam moze tylko przekraczanie ich
wszystkich po kolei...

Delcour, zauroczony oftarzem, ktdry
calkowicie mu powierzytam, obsypat go,
chot cate posladki broczyly krwia, naj-
rozkoszniejszymi pieszczotami. Gwalto-
wne ruchy jego jezyka w dziurce rozpalily
mnie. Lajdaczka, ktérej sie oddatam,
robila to samo z ma lechtaczka. Nie
wytrzymalam juz, bylam wyczerpana, ale
nie znalazlam ukojenia i przestalam sig
troszczyé o Delcoura: tak bardzo go
pragnglam, jak wielkie budzil we mnie
przerazenie. Oto efekt nienormalnych
pragnies: im bardziej rozpalaja nam glo-
wg, tym wigksza pozostawiajg w niej
pustke. Glupcy widza w tym dowody
istnienia Boga, ja znajduje tylko najpew-
niejsze dowody materializmu: im bardziej
ponizacie nasze istnienie, tym muaiej uwa-
zam je za dzielo Boga,

Delcour wrocit do swego apartamentu,
a ja zatrzymalam ma leshijke na noc.

Przelozyt Bogdan Banasiak

Fragment ten pochodzi z dzicla Histoire de
Juliette, ou les prosperites du vice, t. . Przeklad
wg wydania UGE., Paris 1976, ss, 379390,
Tytul pochodzi od tumacza {przyp. thum.).
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Bogdan Banasiak

Buduar 1 gabinet
w dziele de Sade’a

F r

czyli obecnos¢ i nieobecnosé

dokoarniczenia ze 5. 5

wiek suwerenny, kwestionujgc rzadzaca
nim dotad rozkosz i namigtnoéé, osigga
stan apatii — ateizm integralny, bgdacy
dezintegracja czlowieka (wolnego teraz
od stadnych popedow i stadnych warto-
§ci, wyznaczajacych ludzka racjona]nosc)
bcdqcy powo!amem potwora: stan naj-
wyzsze] jasnosci mysli.

Intcgralny ateizm de Sade’a -~ zapo-
wiedz ,,Smierci Boga™ — antycypuje Nie-
tzscheanski projekt ,,obalenia platoniz-
mu” i przywolania dionizyjskosci, i jawi
sie jako prekursorski wobec destrukcyj-
nych 1 dekonstrukeyjnych tendencii
wspolezesnej filozofii, ktora gloszac
Hsmieré czlowieka”, zakwestionowanie
zrodlowego  poczatku  (toZzsamosci)
i przywracapic zapomniang réznicg, po-
daje w watpliwosc ksztatt myslenia w kul-
turze Zachodu. De Sade czyni to samo
avant la leitre.

Ateologia, czyli powiedzie niewyraial-
ne, O ile scena, na ktdérej rozgrywa si¢
filozofia de Sade’a ~ filozofia jako dys-
kurs pretendujacy do ogdlnoici, jako
demistyfikacja — jest Buduar, o tyle to, co
stanowti o swoistosci przypadku Markiza
- jego doswiadczenie wewnegtrzne — roz-
grywac sie bedzie za kulisami tej sceny,
w Sekretnym Gabinecie, dokad libertyn,
znudzony swymni ,,wyczynami' w Budua-
rze, ktore nie mogg zaspokoié jego uwol-
nionego pozadania, udaje sie wylacznie
w towarzystwie ofiary; gdzie zatem nie
moze go dosiggna¢ wzrok publicznosci,
gdzie nie ma swiadkéw, moggcych zdac
sprawe z jego postgpkdw, swiadkow mo-
gacych moéwié. Jesli zatem to wszystko,
co mozliwe, daje si¢ pomyélec i wypowie-
dzie¢, uobecni¢, i tym samym okresla,
z jednej strony, sfer¢ buduarowych eks-
cesow, encyklopedyczny wymiar powie-
dzenia wszystkiego, z drugiej z kolei,
w sensie, w jakim seksualna zbrodnia
poddana zostaje przemysleniom i splecio-
na z refleksyjnym slowem - a de Sade,
starajac sie wyrazi¢ zwlaszcza to, co dys-
kurs skutecznie thumil: niema przemoc
i slepa namietnos¢ — niejako wyczerpuje
mozliwosci  logocentrycznego  jezyka
(ktory sferg tego, co mozliwe identyfikuje
z obecnoiciy; jest tylko to, co inteligtbilne
i dyskursywne) - przestrzen filozofii
w Buduvarze, krytyczny wymiar powie-
dzenia wiecej, a nawet zbyt wiele (ujaw-

niajac immanentna cztowiekowi baskosé,
de Sade wstrzasa bowiemn podstawami
zachodniej kultury), to sekretny gabinet
ukryty przed czyimkolwiek wzrokicim,
pozostajacy zatem poza obszarem stowa,
gabinet, skad dochodzi jedynie krzyk,
przedjezykowy, czysto ekspresyjny spo-
80b uzycia glosu — znamionuje sfere tego,
co niemozliwe, co niewyrazalne: sfere
nieobecnosci.

Whbrew ustaleniom nauki, probujacej
»oswoic” de Sade’a, jego ,,mysl rozbieina
jest z mys$la istoty rozumnej” (Bataille).
De Sade bowiem jest przypadkiem ano-
malii, cztowiekiem perwersyjnym, w kto-
rym gorc; wzwiy pop@dy destrukcyjne,
wrogie egzystenciji, nie za$ popedy sprzy-
jajyce przetrwaniu indywiduum i przed-
fuzaniu gatunku (co stanowi o ludzkiej
racjonalnosci i ,,normalnosci’). Nie tyle
wigc konsekwencje integralnego ateizmu
poprowadza Markiza ku potwornosct
mysli, ku autodestrukgcji, tle jego perwer-
syjna konstytucja pozbawi racjonalnosci
ateizm (oferujacy kolejne weielenie Obec-
nosci; Czlowieka, Historig, Bycie...} i wy-
da destrukcji Boga, innego, a jego wlasne
»ja” otworzy na otchiaf szalefstwa
i Smierci (bo $wiadomos¢ pozbawiona
rekojmi MNajwyiszej Tozsamosci musi
ulec dezintegracji). Sadyczna perwersja
— nienasycone pozadanie — ujawnia, iz
rozum jest tylko kruchym przebraniem
sfery afektow, mrocznych sil, ktdre
- uwolnione groza ,.,ja” wybuchem mro-
ku. Pragnac powiedzie¢ wszystko, takie
to, co niewyrazalne - co w czlowieku
jednostkowe i pierwotne — de Sade po-
zwala, by przemowila w nim pasja. Jego
pisarstwo to zatem zyskiwanie samoSwia-
domodci poprzez powiesciows insceniza-
cie jego wilasnego przypadku, poprzez
probe opisu wlasnego doswiadczenia we-
wngtrznego — w nadziei zawiazania nict
wspolnictwa z innym czlowiekiem suwe-
rennym. Tak za$ pojete pisarstwo stano-
wi dla Markiza sfer¢ pozoru (mistyfiko-
wania), jezykowego ekwiwalentu niewy-
razalnych wizji 1 obsesyjnych obrazow,
fantazmatow, jakie jego wyobrazni, uwo-
Inionej od ciasnych ram racjonalnosci, od
Boga, dyktuja mroczne sily. ,,Bog sytuuje
si¢ po stronie rozumu, czlowick pozba-
wiony Boga po stronie mrocznych sii”
(Klossowski). Kiedy ,umiera” Bég, bu-
dza sie drzemigce w czlo-
wieku mroczne sity - bo-
gowie demony, QOdtad my-

§lenie przestaje by¢ czyms
roznym od egzystencji
- totez de Sade’owi pozos-
taje tylko bolesny i uparty
wysilek egzorcyzmowania,
»wypedzania z duszy zle-
go ducha” (Klossowski),
jego wlasna monomania,
pisanie, w ktorym erotycz-
ne wizje i obsesje splataja
si¢ Z teologiczuymi rozwa-
zaniami, a glgbia niepoha-
mowanej mysli z bezmia-
rem rozkielznang) wyob-
razni: porno-teologia, mo-
wienie o poszukiwaniu Ab-
solutu — Jedynym 1 stalym
pragnieniu —~ oraz o cier-
pieniach, jakie zadaje mu
jego wilasna Swiadomosd.
Tak przenikliwa — gdy sta-
je wobec nicosci, nieobec-
noSci Absolutu - Ze a7 sza-
lona.

ARTAND POLAKOWSKI ™

Nr 1t

1 17 manca 1991

dokonczenie ze 5. 1

— Czy potrzebna byla instytucjonalizacja
dzialan, skoro de Sade’emt zojmujesz sie od
dos¢ dawna?

- Mielismy watpliwodci, byly nawet glo-
sy zdecydowanie temu przeciwne. Przewa-
zyly jednak wzgledy czysto pragmatyczne.
Nie sposéb prowadzic jakiejkolwick dziala-
inosci bez funduszy. Stowarzyszenie, majic
osobowosc prawna, moglo pewne srodki
wypracowac. Liczylismy tez na ewentual-
nych sponsorow, na kontakty z podobnymi
instytuciami. Poczynilismy pewne plany
i przygotowania: z okazji 250. roczmicy
urodzin Markiza, ktéra mingfa w ubieglym
roku, cheieliSmy zorganizowad trzydniows
sesj¢ naukowa, polaczong z imprezami ar-
tystycznymi; byly tez pewne projekty edyto-
rskie. ZnaleZlismy chetnych do udzielenia
Towarzystwu stalej gosciny, zarysowala sig
tez szansa sfinansowania wspomnianej im-
prezy. Azeby dopelnic formalnosci - sadzili-
smy zreszta, Zze bedzie to whlasnie zwykla
formatnosé - zlozylismy w sgdzie wszystkie
wymagane dokumenty wraz ze statutem,
Sad jednak, ku naszemu zaskoczeniu, od-
mowil zarejestrowania Fowarzystwa.

- Jakte byly powody odmowy?

lujg, 2e na tak precyzyjnie sformulo-
wane pytani¢ nie mogg dac rownie precyzyj-
nej odpowiedzi. W dosc obszernym uzasad-
nieniu odmowy nie znalazl si¢ ani jeden
formalny czy merytoryczny argument, ani
jeden konkretny i uzasadmiony zarzut, Wy-
lacznie erystyczna ekwilibrystyka, powadz

cza zakres mozliwych dzialan, to ma jednak
pewiert aspekt pozytywny: dowodzi, ze de
Sade jest weia? Zzywy, skoro bulwersuje
i budzi sprzeciw. Zatem warto o nim mowic.

— Bardzo ogsinie wspomniales o zakresie
dzialalnodci Towarzystwa. Czy mdglhys nie-
co biizej okredlit jego cele?

— Najogolniej mozna by powiedzieé
-1 tak to precyzowal statut - Ze celem jest
popularyzacia twoérczosci de Sade'a oraz
pokrewnej czy te7 inspirowanej de Sade’em
myéli, kidra z racji usytnowania na obrze-
zach nurtow kulturowo dominujacych moz-
na by okreslic jako mysl nieoficjalna, jako
kulturowy przeciwprad. Realizacjg tych ce-
tow widziehsmy glownie w dzialalnosci kry-
tyczno-naukowej; w prowadzeniu prac ba-
dawczych, organizowaniu spotkan i semi-
nariow — oraz w inicjowaniu i upowszech-
nianiu dziafainosci translatorskiej, edytors-
kiej 1 artystyczne) mieszczace)j sig we wspo-
mnianym nurcie. Taki charakier Towarzys.
twa wyznaczony zostal skltadem osobowym
~ wirod czlonkow zalozycieli dominowali
flozofowie 1 polonidci, byli takie ludzie
teatru i wydawcey, ale takze osoby nie zwia-
zane zawodowo z nauka i sztuka.

— Nawigzanie do formuly mysli, kidrg
okresliles juko nieoficjalng, sugeruje, e nie
tytko de Sade jest przedmiotemt waszego
zainteresowanid.

— Nie bylo naszg intencjy zajmowanie sig
wylscznie Markizem, chodziio raczej - jak
okreslit to jeden z przyjaciol — o Towarzystwo
wfermentu mys$hi”. Wybor de Sade’a na

Erotyzm i poszukiwanie absolutu

stow majacych zastapic rzeczowa argumen-
tacje i przeslonié¢ merytoryczng niekompe-
tencje. Z vzasadnieniz dowiedzieliSmy sig
na przykiad, ze dziatania Towarzystwa , na-
ruszaja zasady wspdlzycia spolecznego,
a tym samym pamiyjgca w Polsce morainosé
publiczna”, oraz ze ,,zarejestrowanie Towa-
rzystwa nie zyskaloby akceptacji znacznej
czgsci spoleczenstwa polskiego”. Z pierw-
szego stwierdzenia wynika, ze najpowaz-
niejsze zagroienie dia zasad spolecznego
wspolzycia stanowi... nauka i sztuka, bo ten
zakres obejmowala sprecyzowana statuto-
wo dzialalno$é Towarzystwa. To, rzecz jas-
na, poglad niezwykle budujqcy i podny
upowszechnienia. W odniesieniu do drugle-
go argumentu moina tytko stwierdzié, ze
zadekretowang jednomyslnoi¢ mamy,
szczgsliwie, 2a sobg — mie podejrzewalem
sadu o tak pleboka nostalgie. Byly jednak
rzeczy jeszcze zabawniejsze‘ Podczas roz-
prawy w grudniu ‘89 sqdzia powolal sig na
»lud pracujacy miast i wsi” - warto przypo-
minie¢, ze sformutowanie to juz wczesnie)
usuni¢to z Konstytugji — a takze udzielit
pisemnej zgody na zajmowanie si¢ de Sa-
de'em ,,w zakresie indywidualnym”. To
wszystko nawet bardziej nas wbawilo niz
zaskoczylo. Kritko mowiac, sad uznal, ze
Towarzystwo nie spelnia warunkéw okres-
lonych w ustawie ,,Prawo o stowarzysze-
niach”, ¢o rozmija si¢ z prawdy - nie
nawolywalismy do zmiany ustroju silg,
4 wspomniana ustawa przewiduje tylko
tego typu ograniczenia. Za powod ocdmowy
rejestracji mozna wiec z calym spokojem
uznag to, co w naszym kraju typowe — urze-
dnicza nickompetencig, obawe przed pod-
jeciem decyzji w warunkach cokolwiek nie-
codziennych, nie mowiac juz o przesadach
oraz o czymé, co nazwalbym czyste bezin-
teresownz ludzkg zloliwoscig: jesh tylko
mozna komus w czymkolwiek przeszkodzi¢
badz cokolwiek vtrudnié, nalezy to uczynic
ot , taki przejaw wladztwa.

— Nie skorzystaliscie jednak z prawa od-
wolania do Sqdu Najwyiszego?

- Otrzymalismy przeciez pozwolenstwo
na Zajmowanie si¢ de Sade’em... Ale powaz-
nie: zdania byly podzielone Czesc kolegow
gotowa byla zareagowac na t¢ skandaliczng
decyzjg, mniej zresztg kierujac sie zamiaram
doprowadzenia do rejestracji, bardziej na-
tomiast checig publicznego wjawnienia pra-
kiyk, jakie maja miejsce w - podobno
- praworzadnym kraju. Poniewaz jednak
rejestracja ni¢ byla dla nas celem, lecz tylko
srodkiem, a ponowne odwiedzanie sal sado-
wych specjalnie nas nie pociagalo, pozos-
talismy przy prywatnym i nieoficjalnym
charakterze Towarzystwa. Podkreslam, tra-
ktowaliSmy rejestracje jako rzecz czysto
formalna, ktora ulatwi nam dzialalnosé.
Ale toczyé boje z sadami? Na to szkoda mi
¢zasu. Choé odmowa sadu znacznie ograni-

patrona — skoro juz samo jego imig kojarzy
sig ze skandalem - byt pewng rozmysing
proba skandalizowania, swego rodzaju in-
telektualng ,,prowokacia™. To po pierwsze.
Po drugie zas Markiz nalezy do tych fijozo-
fow, kidrzy na drodze konsekwengji mysli
posuneli sig najdalef. Totez wladnie on nada-
wat si¢ najlepiej na patrona Towarzystwa.

- Czy moglhys pokrétee scharakieryzo-
wad owq formacie »mysilt nicoficialneje?

~ Trudno byloby okresli¢. ja w jedno-
znaczny sposob, nie jestto bowiem jednolita
formacja, raczej pewien przeciwprad, ktory
towarzyszy dominujace] postaci kultury
i stale }g nawiedza. Zaliczylbym do niego
tych tworcow, kiorych doswiadczenie badz
spychane bylo na margines, badz pozostato
nie Zrozumiane. Ich samych zas czesto okre-
glano mianem szalencow ~ wymiefimy van
Gogha, Holderlina, Nervala. Przede wszys-
tkim begdg to jednak ci mysliciele, ktorzy,
jak Pascal, Kierkegaard, de Sade, Nie-
tzsche, Artaud, Bataille, Klossowskl, do-
fwiadezyli - cho¢ w réinym natg¢Zzeniu,
réinq majgc w tym wzgledzie samoswiado-
mo$é i roznie to doswiadczenie ujmujac
- tego, co poczawszy od Nietzschego nosi
miano ,$mierci Boga , 8 co dziS przynosi
nsmier¢ cziowieka™. Mozna by tutaj mowid
0 apatii bgdz integralnym ateizmie de Sa-
de’a, wiecznym powrocie Nietzschego, heie-
rologii badz ateologii Bataille’a i Klossows-
kiego. Nalezy tez wspomniet o tych, ktbrzy
wbrew tradycji zachodniego myslenia w ka-
tegoriach toisamodci i negatywnosci, czyli
obecnodci, probowali przemysle¢ zagubio-
ng od czaséw Platona réZnice i wielosé,
a wige Heidepgera, a zwlaszcza Foucauita,
Deleuze’a, Derride. Stawka, o ktorg w tej
formacji chodzi, jest namyst nad tym, co
rozum wzdraga sig przemyslec nad nieobe-
cnoscia, rad owyni pustym miejscem, jakie
pozostaje po rozpadnigciu si¢ zasady pore-
czania swiata i tozsamosci ,,ja”. To, rzecz
jasna, bardzo obszerny kompleks zagad-
nieil, ale mozna w nim wskaza¢ kilka punk-
tow szczegolnie istotnych: blednie interp-
retowani bad? niedostatecznie znani de Sa-
de, Nietzsche, Bataille, Klossowski...

— Niedwuznacznie sugerujesz, ie proble-
matyka ta ma szczegdine znaczente kulturo-
we.

— Powiedzialbym wrgez, iz najistotniej-
szym problemem dla wspdlczesnej filozofii
czy tez humanistyki w ogole jest dajace sig
wyartykutowac w tym obszarze mysli pyta-
nie: jak Zy¢ i mysle¢ w swiecie bez Boga, bez
Obecnosci. To kwestia poszukiwania Ab-
solutu ze Swiadomoscia jego nieobecnosci,

— De Sade jednak - sam o tym wspo-
mniales ~ kojarzy sig bardziej z pornografiq
niz 2 filozofiq.

- U progu naszego stulecia Apollinaire
powiedzial, 2e de Sade ,,zapanuje nad wie-
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Georges Bataille

Sloneczny

odbyt

= wial jest, oczywiscie, czysto parodys-
S tyczny, czyli kazda rzecz, jaka widzimy,
=" parodivje inng, albo tez jest {3 sama
rzecza w tudzaco podobnej formie.

Odkad zdania krqiq po mozgach 2ajetych
rozwazaniani, doszio do calkowitego utoz-
samienia, skoro dzieki tecznikowi kazde zda-
nie laczy jedng rzecz 2 inng; i wszystko by bylo
w widoczny sposOb powizzane, gdybysémy
jednym spojrzeniem dostrzegli w calosci slad
pozostawiony przez ni¢ Ariadny, prowadzaca
mysl jej wlasnym labiryntem.

Ale lgcznik stoéw jest rownie podniecajacy,
jak lgeznik cial. 1 kiedy krzyczg: JESTEM
SLONCEM, wynika 2 tego integralna erekeja,
albowiem stowo ,,by¢” jest nosnikiem milos-
nego oszolomicnia.

Wszyscy maja Swiadomose, Ze zycie jest
parodystyczoe i ze brak mu interpretacji.

Totez ofow parodiuje zioto.
Powietrze parodiuje wodg.
Mozg parodiuje rownik.
Kopulacja parodiuje zbrodnie.

Zloto, wodg, rownik czy zbrodnie jednako-
wo mozna uznac za zasady rzeczy.

A jesli zrodto nie jest podobuoe do uchodza-
cej za podstawe gleby planety, lecz do cyr-
kularnego ruchu, jaki planeta wykresta wokol
ruchomego centrum, to jako zasadg stworcza
mozna przyjac réwniez samochod, zegarek
albo maszyne do szycia.

Dwie zasadnicze postacie ruchu to ruch
wirowy i ruch seksualny, kiorych kombinacia
znajduje wyraz w lokomotywie zloZonej z kot
zgbatych i tiokow.

Oba te ruchy wzaiemnie w sicbie przecho-
dza.

Tak oto dostrzec mozna, Ze ziemia ob-
racajgc si¢ powoduje kopulacje zwierzat i ludzi
oraz (jako ze to, co wynika, jest rownie dobrze
przyczyna, jak to, co stanowi powdd) ie
zwicrzeta | fudzic wprawiaja ziemig w obrét
kopuiujac.

Georges Bataille
Orestia

furywki)

Noc jest moja nagoscia
gwiazdy to moje 2¢by
do zmartych si¢ tule
ubrany w biel stoneczny

Teatr w sobie otwieram
gdzie gra moj sen zmyslony
zwodniczy epizod

z¢ wstydu bledng

bez szansy
Smierd
zdmuchnig¢ta $wieca

(Urywki wierszy 2 La Haine de la Poesie,
Paris 1947)
preclozyl Krzysztof Matuszowski
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Tej wlasnie kombinacji czy tez mechaniczng
transformacji owych ruchow poszukiwali al-
chemicy jako kamienia filozoficznego,

Obecna sytvacje czlowieka pofrdd zywio-
16w okresla wlasnie stosowanie tej kombinacii
o wartosci magiczaej.

Wyrzucony but, zepsuty zab, zbyt krotki
nos, kucharz pluacy do jedzenia swych panst-
wa, 54 dla miloci tym, c2ym flaga dla narodu.

Parasol, szesédziesteciolatek, seminarzysta,
zapach zgnitych jaj, wytupiaste oczy sedzidw,
sa korzeniami, dzigki ktorym karmi sig mitosc.

Pies pozerajacy Zotadek gesi, pijana kobieta,
ktora wymiotuje, ksiggowy, ktory szlocha,
musztardniczka, stanowig pomieszanie, ktore
stuzy w mitosci za noénik.

Crowieka postawionego pesrod innych
podnieca to, z¢ wie, dlaczego nie jest jednym
z nich,

Lezac w lozku obok ukochanej dziewezyny
zapomina, 7¢ wie, dlaczego jest sobg zamiast
by¢ cialem, ktorego dotyka.

Nic o tym nie wiedzac, cierpi w mroku
inteligencii - to ona nie pozwala mu krzyczed,
2e sam jest dziewczyna, ktdra, podniecona
wjego ramionach, zapomina o swej obecnodci.

- Miloéé albo dziecigey gniew, albo nedza
wdowy z prowingji na dozywotniej rencie, albo
klerykalna prostytucja, albo diament Spiewa-
czki, zZwodza osoby zapomniane w pokrytych
kurzem apartamentach.

Prézno beda spragnione szukac siebie: znaj-
da tylko parodystyczae obrazy i zasng puste
jak lustra.

Nieobecna 1 bezwladna dziewczyna, ktora
0 niczym nie marzac zawisla na mych rekach,
nie jest mi bardzigj) obea niz drzwi czy ckno,
ktorymi moge wyjrze¢ albo przejsc.,

Natrafiam na obojetnosc (ktora pozwala jej
mnie opuscic), gdy zasypiam niezdolny kochaé
to, co nadchodzi,

Ona nie moze wiedziec, kto na nig natrafia,
gdy ja obejmuje, pontewaz uparcie pograza sig
w calkowitym zapomnieniu.

Systemy planetarne, ktore obracaja sig
w przestrizeni jak szybko tngoe tarcze, a kto-
rych centrum rowniez sie przemiesza, opisujac
krag nieskonczenie wigkszy, stale opuszezaja
wlasne miejsce, by powrdci¢ do niego, gdy
zakonczg obrét,

Ruch jest postacia mitosci kidra niezdolna
zatrzymaé si¢ na jednej istocie, przechodzi
szybko do innej.

Ale zapomnienie, ktore ja w ten sposob
warnnkuje, jest tylko wybiegiem pamieci.

Caowiek wznosi sie niespodziewanie jak
widmo znad grobu, i tak samo psuwa.

Podnosi si¢ kilka godzin pozniej, potem
osuwa sie ponownie, i tak co dzieti: t¢ wielkg
kopulacje z nicbiansky atmosfers wyznacza
obrot ziemi zwroconej ku storicu.

Choc ruch ziemskiego Zycia podlega ryl-
mowi tego obrotu, to obrazem tego ruchu nie
jest obracnjaca sie ziemia, lecz kutas, kiory
wnika w kobiete i niemai catkowicie z niegj
wychodzi, by znéw wejsc,

Mijosé i zyéte jawig sie jako odrebne tylko
dlatego, z¢ wszystko na ziemi rozrywajy drya-
nia 0 roznej amplitudzie i czasie trwania.

Nie ma jednak drgan, ktére by si¢ nie
laczyly z ciagiym ruchem okreznym, tauk samo
jak w lokomotywie, ktora toczy si¢ po powie-
rzchni zicmi, bedge obrazem Ciggle) przemia-
ny.

Istoty umieraja, by sie rodzic — na sposob
fallusow, ktore wychodza z ciala, zeby w nie
wniknaé,

Rosliny wznosza sie ku niebu, a potem
opadajg na ziemie.

Drzewa stercza z ziemskiej gleby jak mnéstwo
kwitnacych kutaséw wzniesionych ku sfosicu.

Drzewa zbyt wybujate koncza spalone od
pioruna, zwalone albo wyrwane z korzeniami.
Po powrocie do gleby wznosza sig tak same
w innej postaci.

Ale ich wieloksztaltna kopulacja zalezy od
jednostajnego obrotu ziemi.

Najprostszym obrazem zycia organicznego
ztaczonege z kraZeniem jest plyw morza,

Z ruchu morza, jednostajnej kopulacji ziemi
z ksigzycem, wywodzi si¢ wicloksztaltna i or-
ganiczna kopulacja ziemi i stofica.

Ale pierwotng forma stonecznej mitosci jest
chmura, ktora unosi si¢ nad ptynnym Zywiolem.

Chmura przesycona erotyzmern staje sie nie-
kiedy burza i spada na ziemie w postaci deszezuy,
picrun za$ dziurawi warstwy atmosfery.

Deszcz wznosi sie wkrotce w postaci niery-
chomej rosliny.

Zytie zwierzece wywodzi si¢ cale z ruchu
morz, a wewnatrz clata Zycie stale wychodzi ze
stonej wody., :

Morze odegralo w ten sposob role Zenskich
narzadow, ktore podniecone przez kutasa wil-
goinizja.

Cho¢ glob ten niczego nic zjada, to wyrzuca
nickiedy na zewnatrz zawartosé swych wnetrz-
noset.

Zawartosc ta wytryska z hukiem i splywa po
stokach Wezuwiusza, sigjagc wokdt Smierd
1 przerazenie.

Istotnie, erotyczne ruchy gleby nie sa tak
plodne, jak ruchy wéd, ale znacznie gwaltow-
nigjsze.

Ziemia brandzluje si¢ niekiedy w szale,
1 wszystko na jej powierzchnt si¢ rozpada.

Weznuwiusz stanowi zatem obraz erotycz-
nege ruchy, ktéry, robige wylom, daje silg
gorszacel erupcyi ideom zawartych w umysle.

Ci, w ktorych wzbiera sita erupcji, nieuch-
ronnie stanowia doly.

Komunistyczni robotnicy wydaja si¢ bur-
Zuazji rownie szpetni i brudni, jak narzady
plciowe albo owlosione 1 podle czgéci ciala:
wczesniej czy pozniej wyniknie z tego gorszaca
erupcja, podczas ktdrej bezplciowe i szlachetne
glowy burZuazji zostana Scigte.

Kleski, rewolucje 1 wulkany nie oddaja sie
mitosei z gwiazdami.

Erotyczne wybuchy rewolucji i wulkanow sg
w sprzecznosel z niebem.

Tak jak gwaltowna mitosc, nastepuia one
whrew plodnosei.

Plodnosci nieba przeciwstawiajg sig ziems-
kie kleski, obraz nieuwarunkowanej ziemskiej

Morze stale sig brandzluje.

Zywioly stale, scalone i zespolone przez
wode ozywiong ruchem erotycznym, wytrys-
kuja z niej w postaci latajacych ryb.

Erekeja i stonice gorszg tak samo, jak trup
i mrok piwnic.

Rosliny kieruja si¢ jednakowo ku stodcu,
a istoty ludzkie, przeciwnie; cho¢ w odré:-
nieniu od innych zwierzat sa falloidami jak
drzewa, 1o nicuchronnie odwracaia od niego
oczy.

Ludzkie oczy nie znosza ani sforca, ani
kopulacji, ani trupa, ani mroku, roZnie jednak
na ich widok reaguja.

Gdy moja twarz nabiegnie krwiy, staje sig
cicrwona § sprosna.

Niezdrowymi odruchami zdradza zarazem
krwawg erekcje i pragnienie wymagajace bez-
wstydu i zbrodnicze} rozwiazlosci.

Totez nie obawiam si¢ twierdzié, Ze moja
twarz jest skandalem, a4 mole namigtnosc
wyrazi¢ moze jedynic WEZUWIUSZ.

Ziemski glob pokryty jest wulkanami shuig-
cymt mu za odbyt.

mitosci, erekcju pozbawiona ujscia 1 ograni-
¢zen, zgorszenie 1 przerazenie.

Tak oto milos¢ wyrywa si¢ krzykiem z mej
plersi: jestem Wezuwiuszem, nieczysig parodia
goracepgo i oflepiajacego slonca.

Pragne zosta¢ zamordowany gwalcae dziew-
czyng, kiorej mogtbym powiedziec: jestes noca.

Stonce kocha wytacznie Noc i kieruje ku
ziemi swoja $wietlista przemoc, podiego kuta-
sa, ale niezdolne jest przyciggnyé wzroku aocy,
chot otulone nocg obszary ziemi stale zwraca-
ja si¢ ku nieczystym promieniom stofca,

Sloneezny krag jest nietknietym odbytem jej
osiemnastoletniego ciala, z ktorym anie moze
sie rownac nic tak oslepiajacego z wyjatkiem
storica. chociaz odbyt jest noce.

Przelozyt Bogdan Banasiak

Tekst L'anus solaire napisany zostat w roku
1927. Pierwodruk z ilustracjami wykonanymi
ryleemn przez Andre Massona ukazal sie w licz-
bie 100 egzemplarzy w wydawnictwie Gulerie
Simon, Paris 1931, Przekltad wg G. Bataille,
Oeouvres completes, t. 1, Gallimard, Paris 1970,
ss. 79-86 [proyp. tlum ). [ |
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Krzysztof Matuszewski

Bataille

— vivere

ataille nie odkrywa ferrae incognitae.

Przypomina raczej o czyms, co w je-

go przekonaniu stanowi fundamen-
talng prawdg o czlowieku, a czego nie moga
dostrzec nauka ani fitozofia, gdyz obie - ze
wzgledu na wlasny status i strukturg - od-
nosza si¢ do jednej tylko sfery rzeczywisto-
§ci, w dodatku tej, ktora same kreuj3.
Filozofia i nauka, jakkolwiek roinia sig¢ od
siebie — przedmiotem, celem, metodg - sa,
wedlug Bataille’a, w jednakowym stopniu
specjalizacjami, niezdolnymi odpowiedzieé
na najbardziej ogolne pytanie o sens czlo-
wieka, jego znaczenie w stosunku do tego,
czym sam nie jest, a wiec wobec zwierzgcosci
i sakralnosci. Mozliwo$¢ odniesienia si¢ do
czegod calkiem innego znikngla bowiem
w inaugurujgcym filozofig -~ a zarazem
wszelka wiedz¢ - momencie zerwania z mi-
tem, czyli $wiatem nicpodatnej na przy-
wlaszczenie w dyskursie przemocy. Stalo sig
1ak, kiedy w trosce o bezpieczenistwo ludz-
kiego gatunku, ktorego celem jest prze-
trwanie, Platon nakazat ,,wyiscie z jaskini’’,
to zZnaczy przezwycigZenie przy pomocy
rozumu  sfery instynktow, utozsamionej
z chaosem i wtrgcajacej w chaos - symbol
zagtady przytomne] mysli.

Znaczenie Platonskiego gestu wykracza
poza kontekst historii filozofii. W tej bo-
wiem mierze, w jakiej odparcie chaosu (po-
zorow, nieredukowalne) przemocy natury)
laczy si¢ u Platona 2z uprzywilejowaniem
ratio, filozofia okazuje sic wykladma calej
zachodniej kultury, skoro czlowiek i two-
rzone przezen instytucje przetrwaé moga
tylko dzigki respektowi wobec odzyskanych
przez filozefig zasad rozumu. Bez ich uzna.
nia nigdy nie pojawilaby sie mozliwosc
osiggnigcia przez czlowiecka autonomii,
a zatem mozliwosé gatunkowego wyodreb-
nienta sie ludzkosci w przyrodzie.

Racjenalnosc, bedaca zasada zachodniej
kultury, zespolona jest z uzytecznoscia: na-
sza sklonnosé do implikowanego w kulturze
uniwersalizmu wytlumaczy¢ mozemy tylko
tym, ze¢ ogolne normy, do ktdrych prze-
strzeganiz naklania rozum, chroniz nas
przed spotkaniem z niebezpiecznym par-
tykularyzmem instynktow, z rzeczywistos-
ciaschaosu czyli ze smiercia

wiat kultury istnieje wigc jako swiat
powstrzymanej czy odroczonej Smierct,
a zatem — zasadniczo - jako éwiat pracy,
gdyz kulturogenna i porgczajgca gatunko-
we przetrwanie ludzkosci Swiadomoéé kon-
stytuuje si¢ poprzez projekty, ktorych istotg
stanowi cel, mozliwy do urzeczywistnienia
w przysziosci, 1 odwleczona przyjemnosc.

O ile swiat pracy nie moZe byc regionem
zaspokojenia wszystkich ludzkich aspiracji
- cziowiek nie tylko pragnie stwarzac siebie,
wybiegajgc ku temu, czym nie jest, ale
manifestuje potrzebe speinienia tu i teraz
(miech, ekstaza, fascynacja, erotyzm, lzy),
o ile istnienie pod postacia projektu nie
wyczerpuje totalnodei, jaka jest czlowiek,
o tyle filozofta, reduknjgca byt ludzki i calg
rzeczywistos¢ do wymiardw racjonalnosei,
okazuje si¢ uraszczeniem. I nic nie pomogg
zaklecta, do jakich odwohujg sig uwolnieni
z pet ortodoksji (zainicjowanej w Grecji
uniwersalistycznej tradyc)i myslenia) filozo-
fowie: dopcki jest tylko dyskursem, dyscyp-
ling wykorzystujaca jako wylaczne tworzy-
wo pojeciowy jezyk, dopoki jest wiec konie-
czng fetyszyzacja uniwersalnosci, filozofia,
a wraz z nig kultura Zachodu, nie wyraza
istoty czlowieka.

W przeciwienstwie do filozofow, poszu-
kujacych jednosci czlowieka i Swiata (w
czlowieku i swiecie), dazacych wige do usta-
nowienia totainej harmonii ped egidg rozu-
mu (w tym sensie heglizm jest kwintesencig
filozofii i, jako taki, sprowadza do na-
sladownictwa wszystkie nastgpujace po nim
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filozoficzne przedsigwzigeia), Bataille mowi
0 heterogenicznodcei bytu i rozdarciu egzys-
tencji ludzkiej miedzy dwiema realnosciami:
1) $wiatem profanum (kultury, pracy, uzyte-
cznosci, niecigglodci, czyli zinstytucjonali-
zowanego zakazu dotyczacego $mierci),
$wiatem w ktdrym obowigzuja prawa klasy-
cznej ekonomij (gromadzenie dobr i kon-
sumowanie¢ ich tylko w takiej mierze, w ja-
kiej jest to niezbedne do odtworzenia sil
wytworczych, wykorzystywanych ponow-
ni¢ do produkciji i akumulacji) i gdzie czio-
wiek — zamkniety w granicach swej Swiado-
mosci, oddzielony od innych, niecisgly byt
indywidualny troszezy sie o uchronienie
przytomnej jazni, tego co Jest znakiem j Jego
Zwycieskiej wobec Smierci autonomii i co

,,,bezkompromlsowemu

sprowadzita do poznania; jesli wigc racjonal-
me utozsamione zostalo w filozaficznym
projekcie uniwersum z uZzytecznym, to do-
swiadczenie wewnetrzne, odpowiadajace
kwestionowaniu
wszystkiego”, stanowl przywrocenie czio-
wieka jako pozqdama i zaklada transgresje
rozumowego ladu. By nie ulec trywializacyi,
poiadanie musi byé bowiem nieustanna
transgresjg, gdyZ istnieje jedynie dzigki na-
pinaniu si¢ ku jeszeze nie osiggnigtemu,
znika za§ w chwili spelienia. Negacja,
bedaca instancja potqdania, sprawia wige, iz
tozsamy z nim byt ludzki rozpuszcza wszel-
kg przedmiotowos¢ a wraz z nig wlasng
koherencje i - jako ekstaza -~ konfron-
towany jest 2 nicodci. Nicodci, ktdra jest
w sposob oczywisty tylko figurg Smierci, nie
usituje on jui mediatyzowa¢é, jak zawsze
czynila to, cheae zneutralizowaé absolutnie
wykorzeniajacy charakter émierci, filozofia.
To wihasnie filozofia, jako straznik gatun-
kowych praw, dbala o przetrwanie fozeamej
jazni - skoro dla ck-statycznej egzystencji
okazuje si¢ ona jedynym zywiolem. Zamiast
naturalnych w przypadku nieciaghych by-
tow prob odwleczenia definitywnego kresu,
pojawia si¢ osobliwa skfonnosé i admiracja:
»Zblizyé sie do Smierci na tyle, by moc
oddycha¢ nig jak tchnieniem ukochanej
istoty™™; ,,$mierc nie jest, jak niegdys sadzi-
lem, zimnym szkieletem, ale bachantkg
- mioda, pijang i pigkna”.

Poigdanie rozbudzone fantazmatem su-
werennosci - kidra nie istnieje jednak w do-
swiadczeniu wewnetrznym jako cel, gdyz
indywiduum jest wolq suwerennosci w ta-

Barailln

uniemozliwia kontakt z sakrainoscia; oraz
2) iwiatem sacrum (o Znaczy Zawieszonego
przez transgresj¢ zakazu), oferujacym spot-
kanie z tym, co z punktu widzenia swiado-
mego ja oceni¢ mozna jedynie jako potwor-
nosé. Sactum, wedlup Bataille’a, nie jest
bowiem, jak w chrzescijanstwie, pozbawio-
na zwigzkow z Ziemia, usytuowang w trans-
cendenci sfera, ku kibrej wierny zbliza sie
poprzez milosc i zachowania wyzbyte prze-
mocy, lecz nie poddajgeym sig jakiemukol-
wiek zawlaszczeniu w dyskurste (filozofia)
regionem mroczaych sit — instancia wy-
wiaszczenia ze wszystkiego, ku czemu na co
dzien zwraca sie czlowiek, pragngc ocalic
swoi uprzywilejowany status istoty obda-
rzongj wiadomoscia.

Istnienie innego dwiata — watpliwe dla
egzystencji, dopoki sfera realizacji jest dia
niej rzeczywistosé rzadzona zasada uytecz-
nosci - ckazuje si¢ prawda dodwiadczenia
wewngtrznego. Bataille nazywa tak egzys-
tencjalng postawe polegajacq na rozwijaniu
az po kres tkwigcych w czlowieku mozliwo-
sci,

Jesli filozofia, ktora w obawie przed
spotkaniem z nicoscia (fundamentalng
przemoca natury, chaosem instynktow) zre-
dukowata czlowieka do dwindomosci, a sto-
sunek, w jakim pozostaje on wobec swiata,

JACEK GAWLOWSK!
kim samym stopniu jak podlega jej wymo-
gowi - staje wigc w obliczu Smierci, czyli
wobec niweczacego wszelka indywidualna
tozsamo$é sacrum. Czlowiek oderwany od
codziennosci, w jaka wtrgca go sifa gatun-
kowej inercji i jaka de facto stymuluje
kultura — uczestnictwo w kulturze, odblas-
ku swiata pracy, jest tylko prowizorycznym
uwzniosleniem codziennosci, wysubtelnio-
na forma potocznege Zycia, ku ktoremu
Twraca nas instynkt przetrwania - okazuje
si¢ bezposrednio zwiazany z sakralnoscia:
domeng bycia, o jakiej zapomnial, pod-
legajac indoktrynacji ubostwionego w filo-
zofil rozumu.

Redukcjonistyczne skutki filozofii i wy-
lansowanego przez nig projektu istnienia
(poznanie), podwaza Bataille’owska antro-
pologia, ktorej zasadniczy sens polega na
przywroceniu/odzyskaniu - zignorowanego
czy strywializowanego w zachodniej kul-
turze sacrw. Podstawg tej koncepeji czlo-

wicka 1 Swiata jest swoista kosmogonia,,

przywolujaca pojecie nadmiaru: nadmiar
stanowi rudymentarng wlasnosé natury,
gdyz Stonce, odpowiedzialne za podtrzymy-
wanie Zycia, dostarcza energii, nie 2adajac
nic W zamian; w paturze gromadzx sig wige
energia, ktéra musi zostaé roztrwoniona
pod postacig nieokielznanej Zywiolowosci

lub wzburzenia. Stad nie zwigzane z uzyte-
cznoscig wydatkowanie i przekreslajace za-
pobiegliwos¢ standardowej konsumpcji po-
chlanianie stanowia formy aktywnosci, w ja-
kich - w sensie najbardziej pierwotnym
- czlowiek manifestuje w swiecie swg obec-
noic. (W ten sposob objasnic mozna status
erotyzmu - rozjtrzonej gwaltownosci, ig-
norujgce] uzytecznosc i rozpuszczajace] co-
dzienng koherencig mdywrduum, bez kidrej
nie mogloby ono stac si¢ pelnoprawnym
uczestnikiem wywyZszonego przez fi lozofie
$wiata pracy, czy tez wspdlnoty rzgdzonej
zasada powszechnej komunikacji.

Zardowno wdodwiadczeniu wewnetrznym
- ktore uznaé mozna za eksperyment, jakie-
mu, pod wplywem mrocznych sil, indywidu-
um poddaje swa egzystencj¢ jak i w koncep-
¢ji natury i czlowieka, z ktorej kosmogo-
niczna spekulacja czyni pozor nauki dowo-
dzi Bataille, 12 byt ludzki, na przekor intenc-
jom zespolonym z filozoficznym projektem
rzeczywistosci, pozostaje w zwiazku z sak-
ralnym swiatem przémiocy; swiatem, ktory
samej tej rzeczywistodci grozi unicestwie-
niemn. Bataille odwraca tym samym trady-
cying w kulturze Zachodu relacje migdzy
racjonalnym i nieracjonalnym; relacjg, kidra
opierajge signa historycznie usankcjonowa-
nej przewadze rozumu sprzyjala podtrzy-
mywaniu wiary, iZ ratlo, jako instrument
ludzkiego panowania w swiecie, odniesie
w koncu zwycigstwo nad chaosem. Z ufun-
dowanego w ,,doswiadczeniu przezytym”
przekonania Bataille'a, iz jest to uzurpacja,
majaca frodlo w naiwnym filozoficznym
optymizmie, wyplywaja dwie pozytywne
konstatacje: pozytywne dla jego whasnego
stanowiska, dla zachodniej kultury bedace
natomiast zapowiedzia jej potencialnej kon-
wersji, Wnioski owe dotyczg dwu kwestii,
Z ktorych sama ta kultura uczynila zagad-
nienia fundamentalne — mianowicie kwestii
statusu czlowieka i statusu mysli. Bataille
napisal: ,,Czlowiek istnieje po to, by mial
kto ogladaé niebo i slonce™ oraz ,Moje
myslenie poréwnac mogibym do gestu dzie-
wczyny unoszace] sukienke. U kresu swego
ruchu mys! jest bezwstydem, samg obsceni-
cznoseia”.

Georges Bataille (1897-1962), pisarz francuski,
z wyksztalcenia archiwista; erotyzm i $mier¢ sta-
nowia dwa obsesyine motywy jego dzieta, kidre
nie istniatoby bez mysli wielkich antenatow (Sa-
de'a i Nietzschego), przyswoionej w toku Zarliwej
lektury; wspoltworca Zyciz intelektualnego we
Francji w latach 30., uwiklany w polemiki filozo-
ficzne i polityczne m.in. z surrealistami i wyznaw-
cami ortodoksyjnego komunizmu; zalozyciel taje-
mnego stowarzyszenia ,,Acephale” i efemerycz-
nego pisma pod taka sama nazwgy, gdzie opub-
likowal swoje najbardziej nieprzejednane artyku-
by; jeden z tworcow College de Sociologie, za-
Jmujacego sig badaniem irracjonalnych zjawisk
spoleczuych, w kiorych manifestuje si¢ obecnosc
sacrum; inicjator lub wspolpracownik czasopism
spoteczno-polityeznyen i literackich (,,Critique so-
cial”, ,,Documents”, |, Critique™); wydat m.in. His-
toire de loeil (1928), Madame Edwarda (1941),
Experience intériewre (1943), La part maudite
(1949), La litterature et le mal (1957}, Le bleu du
ciel (1957), L'erotisme {1957); do konca Iat 60.
obecny w literaturze francuskiej w sposob nader
dyskretny; renesans jego dziela rozpoczyna sig
w latach 70. (m.in. kolokwivm zorganmizowane
przez Ph. Sollersa w Cernisy-la-Salle), w r, 197}
wGallimard” inicjuje tez edycjg jego Dziel wszpse-
kich (XIII torhow); Bataille to nie tylko czlowick
pitra, ale rownie2 niezwykla osobowoié (irudno
zreszta w jego przypadku oddzieli¢ drielo od
Zycia, skoro ,nie pisal nigdy o tym, czego nie
przezyl”); Madcleine Chapsal, autorka wywiadu
przeprowadzonego z pisarzem na rok przed jego
$miercig, tak wspomina wizytg w Orleans u starze-
jacego sie Konserwatora tamtejszej biblioteki:
(...} Fascynujace hylo uczucie, jakiego doznalam
W [OZMOWIE Z 1y gasnacym juz meZczyzng:
uczucie, Ze tkwimy w ciasnym wigzieniu, ciele,
kondycji ludzkigj, 1 e calym swym byciem dagy-
my tylko do jednego — przerwania tych absurdal-
nych, krepujacych nas wigzow (...). Bylam wstrzg-
$nigta czy raczej oczarowana. Mialam wraZenie,
ie gdybym mogla rozmawial z tym odwainym
pisarzem przez kilka dni, drzwi, do ktoryeh ledwie
zapukalam, otworzylyby si¢ w konicu na oscieZ...
Niebezpicczny Bataille! {...) Wszystko o czym
mawit, byto mi tak bliskie, a zarazem, jesli cheialo
sie Zyé, trzeba bylo koniecznie o tym zapomnied
{...). Opuscilam go w taki sposob, w jaki roz-
stajemy si¢ z droga istotg, ktorej, jak sgdzimy, nie
zdolamy juz wiecej zobaczyé: obiecujac sobie
nigdy nie wracaé {...)"" (M. Chapsal, Envoyez la
petite musigue).
]
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iedy Edward umari, poczufa pus-

tke, przeniknal ja diugi dreszcz,

ktory unidst ja jak aniol Jej

nagie piersi podniosty si¢ w koé-
ciele snu, w ktorym meczyto ja uczucie czegos
niepowetowanego. Stala obok trupa, nieobec-
na, ponad sobg, w powolnej ekstazie, zgnebio-
na. Czula sie zdesperowana, rozkoszowala sie
jednak swa rozpaczq. Umierajac, Edward pro-
sit, by sie rozebrala.

Nie zdazyla tego zrobi¢! Stala tutaj, potar-
gana; jedna jej piers wysungla sie z rozdartej
sukni.

MARIA ZOSTAJE SAMA
Z MARTWYM EDWARDEM

Nadszed! czas zaprzeczenia prawom, jakim
poddat nas strach. Sciagnela suknig, na ramie
narzucila plaszcz. Byia szalona i naga. Wypadia
na zewnatrz i pobiegta w noc pod strugami
deszczu, (Grzezla w blocie, ocickajac woda. Po-
wstrzymywala gwaltownz potrzebe. Posrdd
uspionych drzew polozyla sig na ziemi. Powoli
oddawala mocz, pozwalajgc, by zalewal jej nogi.
Lezac, Spiewala nierealnym, oblakanym glosem:

...to z nagosei

i okrucienstwa,..

Pozniej podniosta sig, wlozyla plaszcz i bieg-
la az pod oberzg w Quilly.

MARIA NAGO WYCHODZ1 Z BOMU

Oszolomiona, tkwita pod drzwiami, nie ma-
jac odwagi wejs¢ do srodka. Shyszala dobiega-
jace z wnetrza krzyki, $piewy dziewczyn i pija-
nych., Czula, Ze driy, lecz rozkoszowala sig
swym drzeniem.

Myslala: , wejde, zobacza maie naga”. Przyci-
sneta plecy do mury, rozchylila plaszez i whozyla
w waging swe dlugie palce. Nashichiwala, ska-
mieniata z trvogi, wietrzac zniad plecow zapach
zle umytego seksu. Z oberzy dobiegala wrzawa,
a przeciez zalegla cisza. Padato: w piwnicznym
mroku deszcz poddawal sig naporowi letniego
wiatru, Dziewczecym glosem ktos Spiewal me-
lancholijng piosenke przedmiesé. Slyszany z ze-
wnatrz, w glebi nocy, niski i tlumiony przez
sciany, glos brzmiat bolesnie. Umilkl. Stychaé
bylo brawa i tupot, poZniej rytmiczne oklaski.

Maria szlochala w ciemnosci. Ptakala w swej
niemocy, przygryzajac wierzch dloni.

MARIA CZEKA
PRZED OBERZA

Na mysl o tym, ze ma wejéé do érodka,
zadriala.

Otworzyla, postapila trzy kroki: podmuch
powietrza zamknal za nia drzwi.

Przypomniata sobie, Ze $nily jej sie te drzwi
zatrzaskujace sie za nig na zawsze.

Parobey, oberzystka i dziewczyny przygla-
dali si¢ jej uwaznie.

Znieruchomiata w wejsciu; ublocena, z mo-
krymi wlosami i ztym spojrzeniem. Wygladala,
jakby zrodzily ja nocne podmuchy (wewngttz
styszano szum wiatru). Okrywatl ja plaszcz,
letz miala odstonigta szyje.

MARIA WCHODZE
DO OBERZY

Zapytala stlumionym glosem:

- Mozna si¢ napic?

Oberzystka odpowiedziala zza kontuaru;

~ Jablecznik?

Postawila na kontuarze maty szklaneczke.

Maria odmdwila.

— Choeg butelke i duze szklanki - powiedziala.

Jej weigz sttumiony glos byt stanowezy.

Dodala:

- Wypij¢ Z nich.

Zaplacila.

Parobek w powalanych ziemia butach zapy-
tal niesmiato:

- Przyszla si¢ pani zabawic?

- Wiasnie - odpowiedziala Maria.

Sprébowata si¢ uSmiechnad: uimiech ja za-
skoczyt.

Usiadta obok chlopca, przylgneta nogy do
jego negi i ujmujac jego reke wlozyla ja sobie
migdzy uda.

Dotknawszy szpary, parobek westchnal:

- Wielki Boze!

Inni, poruszeni, umilkd,

Jedna z dziewezyn, wstajge, uniosta pole
plaszcza.

— Spdjracie, jest gola! - powiedziala.

Maria nie zareagowala i szybko oproznila
szklanke,

- Lubi to mleko - powiedziata oberzystka,

Maria czkngla gorzko.

MARIA PLIE
Z PAROBKAMI

Maria powiedziala smutne:

~ Gotowe.

Czarne mokre wlosy oblepialy kosmykami
jej twarz. Potszasneta swa piekna glowg, wsta-
ta, zdicla plaszcz.

Wiesniak, ktory pit w glebi sali, maszyl w jej
strong. Zataczal sig, bijac rekami w powietrzu.
Wykrzykiwal:

- Do nas nagie kobiety!

Operzystka natarta nan:

- Bioreg cie przez nos...

Whykrecita mu Scisnigty reka nos.

Wrzeszezal.

- Nie, lepiej tak - powiedziala Maria.

Podeszta do pijanego i rozpiela mu spodnie;
wyciagneta z nich stabo naprezony czlonek.

Jego widok wywolat salwe smiechu.

Jednym haustem, odwazna jak dzikie zwie-
rzg, Maria oprozaita druga szklanke.

Oberzystka, wybatuszajae oczy, delikatnie
dotkaeta od tyhu jej szpary:

- Miatoby sig ochote to zjesé - powicdziata.

Georges Bataille

Maria ponowni¢ napefnita szklankg. Alko-
hol bulgotal przy nalewaniu,

Polykala w sposob, w jaki si¢ umiera.
Szklanka wypadta jej z rak. Tylek miala mdty
i zgrabny. Jego slodycz rozéwietlala sale.

MARIA SIEGA
OPOJOWI DO ROZPORKA

Jeden z parobkow trzymat sie z dala, wy-
gladat nieprzyjaznie. Byl to przystojny mez-
czyzna w dhugich, nowych butach z krepowego
kauczuku.

Maria podeszia do niepo z butelka w reku,
zdecydowana i pedniecona. Chwiala sig na
aogach w poprzekrecanych poficzochach.
Parobek wziat butelke i wypit jej zawartosé.

Krzyknat ostrym, nieprzyjemnym glosem:

- Dosydél

JOZEF HALAS
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Stanowczym gestern postawit butelke na
stole.

Maria zapytala:

= Cheesz jeszeze jedna?

Odpowiedziat uSmiechem: traktowal ja jak
zdobycz.

Uruchomil pianole. Pozniej sprobowat ta-
necznego kroku, trzymajac przed soba zgicte
ramiona.

Ujat Marig za rgke, tanczyli obsceniczng
jawe.

Maria oddala si¢ jej calkowicie, przenikaigta
wstretem, z odchylong do tylu glowa,

MARIA TANCZY
Z PIETRKIEM

Oberzystka, podnioslszy sic nagle, krzyk-
nela;

- Pietrek!

Maria upadia: wysuneta sie z ramion przy-
stojnego parobka, ktdry stracil na chwile row-
nowage.

ARL

Wyslizgujace si¢ szczuple ciale opadio na
podioge jak zewlok.

~ Dziwka! - powiedzial Pietrek.

Otart usta rekawem.

Oberzystka podbiegla do lezacej. Przyklek-
neta i troskliwie uniosta glowe Marii: 8lina czy
raczej piana sciekala z warg.

Ktoé przyniost zmoczong serwetke.

Po chwili Maria wrécila do siebie. Poprosila
stabo:

- Wadkil

- Podaj szklankg - powiedaiala oberzystka
do jednej z dziewczyn,

Podano jej szklanke. Wypila i powiedziata:

~ Jeszcze!

Dziewczyna napehita szklanke. Maria po-
rwala ja z jej rak. Pita, jakby nie miala juz
czasu.

Odpoczywajac w ramionach dziewczyny
i oberzZystki, uniosla glowe:

= Jeszcze! - powiedzala.

MARIA PADA
KOMPLETNIE PIJANA

Parobcey, dziewczyny i oberZystka otaczaja-
¢y Marig czekali, co powie.

Maria wyszeptala tylko jedno stowo;

— ..Swit.

Pdiniej jej glowa opadia cigiko. Chora,
chora...

Oberzystka:

- Co powiedziala?

Nikt nie umial odpowiedziec.

MARIA CHCE
MOWIC

Wowczas oberzystka polecila przystoinemu
Pietrkowi:

- Wyliz ja.

- Kladziemy jg na krzesto? - zapytala jedna
z dziewczyn.

Wzicli cialo w kilkoro 1 posadzili na krzesle.
‘Miodzian przykleknal, zarzucit sebie nogi Ma-
Iii na ramiona.

Usmiechnat si¢ zdobywcezo i zanurzyl jezyk
we wlosach,

Chora, oéwiecona, Maria wydawala sie
szezgdtiwa, udmiechnela sie nie otwierajae oczu.

MARIA LIZANA
PRZEZ PIETRKA

Maria czula si¢ oswiecona, zimna, wyle-
wala, nie zwazajac na ceng, swoje 2ycie do
rynsztoka.

Bezsilne pozadanie bylo w niej irodlem
napigeia: chetnie rozluznitaby brzuch. Wyob-
razala sobie przeraZenie innych. Nie byla jud
oddzielona od Edwarda.

Zapach pizdy i dupy, nagick | mokrych,
wyzwalat jei serce, 2 zwilzajacy ja jezyk Pietrka
wydawat si¢ jej chlodem Smierci.

Upita alkobolem i {zami, a przeciez nie
ptaczac, wdychala ten chiod, rozchyliwszy
wargi: przyciggngla glowe oberzystki, otwiera-
jac na prochnice namigtng otchian swych ust.

MARIA CALUJE
USTA OBERZYSTKI

Maria odepchnela oberzystke t ujrzala nad
soba jej rozochocong glowe. Twarz megiery
promicniowala syta rozkosza. Nie tylko twarz,
wszystko w niej bylo syte, syte niebiansko: do
oczu naplynely jej nabozne lzy.

Patrzac na te lzy i niczego nie widzac, Maria
zyla, oblewana blaskiem smierci. Powiedziala:

- Pié.

Pietrek lizal do utraty tchu.

Skwapliwa oberzystka podata kolejna butelke.

Maria pila dlugimi tykami i wypita wszystko.

MARILA PIJE Z BUTELKI

Zamieszanie, okrzyk zgrozy, brzgk thiczo-
nych butelek, rozdygotane uda Marii. Parobey

krzyczeli 1 potracali sie, Oberzystka asystowa-
la Marii, ulozywszy ja na kontuarze.

Jej oczy byly puste, zachwycone.

Wiatr szalal na zewnatrz. W nocnej otchlani
trzaskaly skrzydia okien.

- Postuchajcie - rzekla oberzystka,

Styszeli wycie wichru wsrod drzew, przecig-
gle i zatosne wolanie oblakane;.

Wtem drzwi otworzyly si¢ na osciez i gwai-
towny podmuch wtargnat do $rodka.

Maria podniosla sig natychmiast.

Krzykngla:

- Edwardzie!

A trwoga sprawila, Ze jej glos zabrzmial jak
jek wichru.

MARIA SZCZYTUJE

Z tej ponurej nocy wylonil sie meZezyzna,
ktory teraz z trudem zamykal parasol: jego
szezurza sylwetka majaczyla w otwartych
drzwiach.

- Predko, panie hrabio! Prosze wej§c! - po-
wiedziala oberzystka. Zataczala sie.

Karzel bez slowa postapit naprzod.

- Przemok! pan - kontynuowala, zamyka-
jac drzwi.

Szeroki i garbaty, z wiclka glowg na wyso-
koéci ramion, czlowieczek zdumiewal swym
dostojedstwem.

Pozdrowil Marie, péiniej odwrocil sig
w sirong parobkoéw.

- Dzien dobry, Pietrek — powiedzial, Scis-
kajac mu dlon - mozesz zdjac mi plaszcz.

Pietrek pomégt mu sie rozebrac, Hrabia
uszezypnal go w nope. Pietrek usmiechnat sie.
Hrabia uprzejmie wymienial usciski.

— Pani pozwoli? - zapytal, kianiajac sig.

Usiad! przy stoliku, naprzeciw Marii,

- Podajcie butefki - rzekt.

- Wypilam - powiedziala jedna z dziew-
czyn, sikajac na krzesto.

- Pij srajac, moje dziecko...

Skonczyl czysto, wycierajgc sobie rece.

Daé¢ bezceremonialnie.

MARIA POZNAJE
KARLA

Maria siedziala nieruchomo, przygladajac
sig hrabiemu.

- Nalej - powiedziata.

Hrabia napelnit szklanki.

Powiedziala jeszcze, powsciagliwie:

- Umrg o $wicie...

Hrabia przypatrywalssie jej uwaznie zimnym
blgkitnym spojrzeniem.

Blond brwi podniosly sig, uwydatniajac
zmarszezki fra zbyt szerokim czole.

Maria uniosta szkilanke i powiedziata:

- Pijl

Hrabia rowniez uniost wlasna i wypit: praet-
kneli jednoczesnie.

Oberzystka usiadia obok Marii.
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- Boje si¢ - powiedziata Maria.

Nie spuszezata z hrabiego oczu.

Meczyla ja czkawka: mowita oblgkaniczym
szeptem do ucha oberzystki;

~ To duch Edwarda.

- Jakiego Edwarda? - zapytala oberzystka
cichym glosem.

- On umarf - rdwnie cicho odpowiedziala
Maria.

Chwycila reke oberzystki i ugryzla.

— Suka — wrzasngla ugryziona. Lecz oswo-
bodziwszy reke, piescila Marie i dotknela
ustami jej ramienia; powiedziala do hrabiego:

— Mimo wszystko jest stodka.

MARIA WIDZI DUCHA
EDWARDA

Z kolei hrabia zapytal:

- Kto to jest Edward?

- Nie wiesz juz, kim jestes - odpowiedziata
Maria.

Tym razem glos jej sie zatamat:

— Daj mi si¢ napié¢ — poprosita oberzystke.

Wydawala sie u kresu sit.

Hrabia wypit swoja porcje 1 wyznak

— Alkohol stabo na mnie dziala.

Rozlozysty karzelek o zbyt mocnej glowie
przygladal sie Marii penuro, jakby chcac
wprawic ja w zaklopotanie,

Patrzyl na wszystko w taki sam sposob,
7 glowa unieruchomions miedzy ramionami.

Zawolat:

- Pietrek!

Parobek zblizy! sie:

= To dziecigtke — powiedzial karzet — pod-
nicca mnie. Zecheesz sig przysigéc?

Gdy parobek usiadl, hrabia dodal ochoczo;

- Badz mity, wybrandzlyj mnie. Nie §miem
0 to prosic tego dziecka...

Usmiechngt sic.

- Nie przywyklo, jak ty, do potwerdw.

W tym momencie Maria wchodzi na kon-
tuar.

MARIA WCHODZI
NA KONTUAR

- Boje si¢ - powiedziala Maria. - Wy-
gladasz jak shup.

Nie odpowiedzial. Pietrek ujat jego cztonek.
2 Karzel byt rzeczywiscie niewzruszony jak

up.
- Idz stad - powiedziala Maria ~ albo na
ciebie naszczam.

Weszla na blat i przykucneta,

- Bedg zachwycony -~ odpowiedzial potwér,
Jego szyja byla sztywea: gdy mowil, poruszal
sie tylko podbridek.

Maria szczala.

Pietrek swawo brandzlowal hrabiego, ktd-
remu kaskada spadia na twarz.

Zalana uryng twarz hrabiego nabiegla
krwig. Pietrek brandziowat tak, jak si¢ catuje
i czlonek wyrzucit wkrotce sperme na kamizel-
ke. Karzel charczal, wstrzasany drgawkami od
stop do glowy.

MARIA SZCZA
NA HRABIEGO

Maria wcigz szczala.

Na kontuarze wirod butelek i szklanek
oblata sie uryna, rozprowadzajac )a reko-
ma.

Zmoczyla sobie nogi, dupe i twarz.

— Spéjrz - powiedziala —jestem pigkna.

Gdy przykucnela, na wysokosci glowy
potwora, jej pizda otworzyla straszliwie
swe wargi.

MARIA OBLEWA SIE
URYNA

Maria uémiechneia sig z gorycza.

Odrazajacy widok...

Jedna jej noga zsuncia sig: pizda ugo-
dzila hrabiego w glowe.

Stracil rébwnowage i runal.

Ciskajac gromy, oboje zwalili si¢ na
podloge w nieprawdopodobnym zgielku.

MARIA SPADA
NA POTWORA

Powstato straszliwe zamieszanie.

Maria wywiklala sig, gryzac czionek
wrzeszczacego karta.

Pietrek powalit ja na poditoge. Skrzyzo-
wal jej ramiona, inni trzymali jej nogi.
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Maria jeczala:

- Pui¢ mnie.

Pézniej umilkia.

W koncu dyszata tylko z zamknietymi
oczyma,

Otworzyla oczy. Zobaczyla nad soba
czerwonego, spoconego Pietrka.

— Pocaluj mnie - powiedziala.

MARIA GRYZIE CZLONEK
KARLA

- Pocatuj ja, Pietrek - powiedziala
oberzystka,

Krzatali sig wokol ofiary.

Maria opuscita gloweg, zazenowana ty-
mi przygotowaniami. Ukladali ja, roz-
wierali uda. Oddychata szybko i glosno.

Swoja powolnoscia scena przypomina-
la zarzynanie wieprza, albo zlozenie boga
do grobu.

Pietrek mial opuszczone spodnie - hra-
bia zazadal, by byl nagi.

Efeb zaszarzowal niczym byk: hrabia
ulatwit wejscie czlonka. Ofiara dygotala
iszarpala si¢: cialo z cialem w niewiarygo-
dnej nienawisci.

Inni przygladali sie z zaschnietymi gard-
lami, porwani widokiem tego szalu. Ciala
Zlaczone narzadem Pietrka wily si¢ na
podiodze w gwaltownym pojedynku.
Wreszcie niebezpiecznie odchylony, bliski
utraty tchu parobek wytrysnat, a Maria
odpowiedziata mu $miertelnym spazmem.

MARIA JEBANA
PRZEZ PIETRKA

...Maria odzyskata swiadomosc.

Styszala dpiew ptakéw w galeziach
drzew.

Nieskoniczenie detikatne melodie prze-
mykaty wérdd ulistnionych koron. Wy-
ciggnigta w wilgotnej trawie, widziala nad
soba czyste niebo: rodzit si¢ nowy dzien.

Czula chiod, w uscisku lodowatege
szczgscia, zawieszona w nieznanej pustce.
Gdyby jednak mogla lekko uniesc glowe,
ktora opadia jei z wyczerpania, pozos-

JOZEF HALAS

tataby wierna $wiathu, listowiu i zamiesz-
kujacym las ptakom. Nagle obudzila si¢
w niej pamied dzieciecych zatrwozen.
Spostrzegta, pochylong nad soba, szero-
ka i masywng glowe hrabiego.

MARIA SEUCHA
SPIEWU PTAKOW

Z oczu karta wyczytala Maria przynag-
lenie $mierci: jego twarz wyrazala tylko
nieskoficzone rozczarowanie, wskutek
straszliwej obsesji zamienione w cynizm.
Poczula, jak wzbiera w nigj nienawisé,
bata sie nadchodzacej $mierci.

Podniosta sie, zaciskajac zeby.

Stojac przed kleczacym karlem drzala.

Cofnela sie, spojrzala na hrabiego
i zZwymiotowata.

— Widzisz — rzekla,

~ Czujesz sig lepiej? — zapytat hrabia.

— Nie - odpowiedziala.

Patrzyla na swe wymioty. Podarty
plaszcz zle ostanial jej nagosc.

~ Dokad idziemy? - zapytala.

- Do ciebie —~ odpart hrabia.

MARIA WYMIOTUJE

— Do mnie — wyjeczala Maria. Znow
odwrocila ku niemu glowe.

- Jestes diablem i cheesz pojéc ze mna?
— zapytata.

- Tak - odrzek! karzet — mowiono mi
nieraz, 7e jestem diabtem.

— Diabel — powiedziata Maria — sram
przed diablem!

— Przed chwila zwymiotowatas.

— Bede sraé.

Przykucneta i nasrala na wymioty.

Potwor weiaz jeszeze kleczal.

Maria oparta si¢ plecami o dab. Mokra
od potu, w transie.

Powiedziata:

— Wszystko to nic nie zmaczy. Ale
u muie bedziesz si¢ bal... Poznie;j...

Potrzasnela glowa i, dzika, ruszyia
niespodziewanie na karla, pociggnela go
za komierz, krzyczac:

- Idziesz?

TYGODNIK

- Chetnie — odpart hrabia.
I dodal, niemal szeptem:
- Ona jest mnie warta.

MARIA SRA
NA WYMIOTY

Ustyszawszy to, Maria tylko spojrzala
na hrabiego. Podniost sie:

- Nigdy - wymamrotat — nikt nie
mowil do mnie w ten sposob.

- Mozesz si¢ stad wynies¢ — powie-
dziata. — Ale jedli pojdziesz...

Hrabia przerwat jej oschle:

~ Ide z tobg. Dasz mi siebie.

Nie zmienita ostrego tonu;

— Juz czas — powiedziala. — Chodz.

MARIA ZABIERA ZE SOBA
HRABIEGO

Szli pospiesznie.

Wstat juz dzied, gdy przybyli. Maria
pehneta furtke. Wstapili w aleje wysadza-
ng starymi drzewami: stonce zlocito im
wlosy.

Gniew Marii nie przeszkadzal jej pogo-
dzi¢ sig ze sloncem. Wprowadzifa hrabie-
go do swego pokoju.

— Skonczone — powiedziala do siebie,
Byla jednoczesnie znuzona, nieprzyjazna
i obojgtna.

- Rozbierz sig — powicdziala — czekam
na ciebie w sasiednim pokoju.

Hrabia rozebratl si¢ bez pospiechu.

Stonce przebijalo przez liscie, wywohu-
jac na Scianie tanie_c swietlnych cetek.

MARIA 1 KARZEL WCHODZA
DO DOMU

Hrabia byl podniccony.

Jego czlonek wydhuzyt sig i zaczerwie-
nit.

Nagie cialo i ow czlonek znicksztal-
cone byly jak u diabla. Glowa migdzy
kanciastymi i zbyt wysokimi ramionami
wygladata trupioblado i szyderczo.

Pozgdat Marii i jego mysli ograniczaly
sig do tego pozadania.

Popchnal drzwi. Smutno naga, czekala
nan przed lozkiem, prowokujgca i brzyd-
ka: upicie i zmeczenie pokonaly fa.

-~ Co ci jest? ~ zapytata Maria.

Umarty, w zamecie, wypelnial pokdj...

Hrabia cicho wybetkotal:

— ..nie wiedzialem..,

Musiat oprzec sig 0 mebel: oklapt.

Maria uSmiechnieta sie przerazajaco.

~ Zrobione! — powiedziala.

Miala ostupiala mine, ukazujac w pra-
wej rece peknieta amputke.

Po chwili upadia.

MARIA UMIERA

-..Na koniec hrabia spostrzegl dwa kara-
wany podqiajgce niespiesznie w strong
cmentarza.

Karze! gwizdnal przez zeby:

- Ona miala mi...

Nie zauwazyt kanafu i poslizgnql sie.

Plusk na chwile przerwal cisze.

Zostale slovce.

MARIA PODAZA
ZA UMARLYM DO GROBU

Przetozyt Krzysztof Matuszewski

Umariego (Le mort) napisat Bataille prawdopo-
dobnie jesienig 1942 w czasie krotkiepa pobytu
w Normandii: ,,Istnieje w kaidym razie najicislej-
szy zwiazek miedzy Unariym a pobytem w Nor-
mandii chorego na gruzlicg, ktorym bylem... . (...)
Wymyshitem inne szczegoly, z wyjatkiem deszezu,
ktory padal memal bez przerwy w pazdzierniku
czy listopadzie 1942, (...) Reszta zwigzana jest
Z goraczkowym podnieceniem seksualnym, w ja-
kim znajdowaiem si¢ tamtego dziwnego listopa-
da" (Le mort. Notes, Qeuvres completes, t. TV,
Gallimard, Pans, 5. 364). — Tckst, sprzedany
tednemu z wydawcow juz w 1944, ukazal sie po
raz picrwszy dopiero w 1967 u 1.J. Pauveria.
Niniejszego przekladu dokonano na podstawie
wydania w coll. ,,10/18" (Madame Edwarda, Le
mort, Histoire de l'oeil}, Paris 1979, 5. 59-86

{przyp. tlum. ).
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fanej w celu oblozenia zakazem nik-
czemnego dziela Oclave’a, Roberta
miala pewne trudnoéci ze zgubieniem olb-
rzyma, ktory, pobrzekujac ostrogami, Sledzit
ja od ulicy Royale; wraca wreszcie do siebie
okolo drugiej w nocy. Pezemykajac schoda-
mi dla stuzby, by nie spotkaé Octave’a
ukrytymi drzwiami wchodz do swej toalety,
dostatecznie obszernej, by przy okazji moz-
na bylo w niej pracowac. Zdejmuje plaszcz,
podchodzi do stojgcego naprzeciwko wanny
sekretarzyka, malej toaletki ze stojacym lust-
rem, na jej blat odklada aktowke wypchang
zakwestionowanymi manuskryptami, Ot-
wiera ja, stwierdza brak dziela Octave’a,
ktore, wskutek fatalne] nieuwagi, zapom-
niala zabra¢ z narady; wstaje niezadowolo-
na, zauwaza w lustrze swe odbicie, dostrzega
rozkwitla cere, przesuwa palcami po policz-
kach i z roztargnieniem maluje pomadka
wargi. Mozna by przypuszczac, ze znow
zamierza wyjsé, gdy wida sie jej wysoka,
smukla sylwetke pochylong w strone lustra,
zachwycajaca twarz, ciemne wlosy oplecione
szerokg korona warkocza, zacisnigte na po-
madce palce, jasne paznokcie muskajgce
wygiete w juk wargi, przeslizgujacy si¢ po
diugich brwiach koniec palca, szare oczy,
rownic surowe jak regularne rysy, pomimo
lekkiego usmiechu, ktory pojawia sig, pdy
rozpinajac czarng bluzke z bialymi wyloga-
mi, Roberta wsuwa reke we wglebienie pa-
chy. Postanowiwszy wziaé kapiel, odchodzi
od lustra, w ktorym tonie jej znow powazna
twarz; zatrzymuje si¢ jednak przed sedesem,
obok wanny, kladzie dionie na posladkach
i zsuwa dlugg czama spodniceg; spostrzega
wowczas wystajgee z pojemnika na papier
higieniczny strony jednego z rozdziatow cen-
zurowanego dzieta Octave’a, zatytulowane-
go Tacite, olbrzym | karzel. Usadowiona na
sedesie, po raz setny odczytuje obrazajace ja
elukubracje; bez watpienia jest wystarczajy-
co zadowolona z podjetej wlasnie na mara-
dzie decyzji, by zaczacé sika¢. Gdy jednak
w otwartych drzwiach nagle i bezglosnie
ukazuje si¢ olbrzymia postaé, przeraza jg to
tak, Ze nie mozz juz powstrzymac oddawania
moaczu. Hetm z czubem blyszczy mniej niz
szkliwo zebow 1 biatka oczu w ogorzalej
twarzy Victora. Pod szarym plaszczem nie-
dbale zarzuconym na epolety sciska on
w swej bialo urgkawicznionej pigsci szpic-
rute, druga reka wspiera sig o biodro, jakby
dia podkreslemia, ze stoi tutaj od wiekow,
gdy tymczasem z rozporka wydostaje si¢
gigantyczny czlonek, ktory kieruje ku Robe-
rcie swoj gladki i cudownie nabrzmialy Zo-
fadz. W obliczu tego tryumfalnego i zuch-
walego bezruchu, wypusciwszy kartki - z tej
samej reki, ktora jeszeze trzy godziny temu
autorytatywnym gestem, palcami zaopatrzo-
nymi w nicbieski oldwek wskazywala urzed-
nikom niedopuszczalne passusy w ksigice
Octave’a ~ Roberta probuje wykonad taki
sam gest, lekko unoszac dlof ku nieznosnej
wizji; twarz cenzorki nabiega jednak krwig
i Roberta jest tylko w stanie wyciagnac
rozkazujaco palec drzacej reki: ,,Wyjdz!™
—wydaje jej si¢, iz styszy swéj sthumiony glos,
podczas gdy naprawde zdotaia tylko pigkniej
sikna¢. ,,Widaé tylko to, co wychodzi™ — pa-
da w odpowiedzi, jakkolwick nie stychaé
zadnego glosu. I drzwi wygladaja znow tak,
jak gdyby nikt ich nie otworzyl.
Roberta podmywa sig, poprawia gorset
i wciaga dluga czarng spodnice, szukajge
uspokojenia w tych rutynowych gestach:
byl tak intensywny Ow natrgtny obraz, iz
osobliwe rozczarowanie zawiesza niepokoj
Roberty, gdy stwierdza ona, ze drzwi rzeczy-
wiScie sa zamknigte; emocja wzmogla nato-
miast gorgezke w jej czlonkach; poniewaZ nie
wie jednak, co z nig poczg i czemu nie
zdolata zapobiec czerpaniv z nigj przZyjemno-
o1, inspektorka wpada w irytacie; nagle
u swych stop spostrzega szpicrutg, schyla sig,
by ja podniesé i w momencie, gdy sie wypros-
townje, czuje, jak pod spodnicg co§ amoi-
ficznego i cigzkiego chwyta ja za tydki. Gdy
zrazu chee sig cofnac, okazuje sie, Ze cod
trzyma kostki jej nog jak w kleszczach; co
najwyzej moze sig odchylé, zmuszona
oprzec kolana na niewidocznych ramionach,

P 0 wyjscit z cenzorskiej narady, zwo-

gdy tymczasem spod spodnicy dobiega glos:

— C6z mysled o tym, Ze istnieje raczej cos
niz nic? Czyz istnienia pozwalajacego istnie¢
rzeczom, ktore sa jeszeze tylko w bycie, nie
nalezy pojmowac niezaleznie od tych rzeczy?

Unioslszy spodnice, Roberta znajduje
dziwnego garbatego karla o glowie spaniela
i przethuszczonych lokach, przygladajacego
si¢ jej powaznie wielkimi blekitnymi oczy-
ma. Zawstydzona - rozpoznata w nim bo-
wiem ,karakona”, najlepszego szpiega
w swej komisji - i wsciekla z powodu swego
zawstydzenia, po raz pierwszy smaga go
szpicrutg, on zas wraca pod spodnice i ciag-
nie dalej:

— Nigzaleznie od tego, jak si¢ do niego
odnosimy, nie moZemy si¢ oded uwolnic,

Pierre Klossowski

Rober

w kazdej chwili powraca ono samo z siebie,
i jesli istnieje cos, co chce, Zeby istnienie bylo
istnieniem, to jest to wlasnie jego istota.
(Slowa niewyraznie dobiegaly do Roberty
spod spodnicy; chegc bowiem sparowac
otrzymane w kark uderzenie, karzel zanu-
rzyl twarz migdzy uda Roberty i z nosem
weisnigtym teraz w maijtki inspektorki mo-
wil dalej). Czy zatem od momentu, gdy
pozwala ona lub nie pozwala istniec, po-
zwala lub nic pozwala nazywad, miclibysmy
prawo mieni¢ ja cenzurg, zakladajac w ten
sposob, ze cenzura zawsze istniala? Faktu
bowiem, Ze nic mozna juz nazywac tej istoty
Bogiem, nie da si¢ wyjasni¢ inaczej, anizeli
uznajac, e co§ w istnieniu zabrania odtad,
by ja Bogiem nazywano.

Roberta uderza po raz drugi; smagnigcie
ostabia spddnica, ktora ona unosi, by znow
zobaczyt karla: dziwnie sig uSmiechajac,
garbus przypatruje si¢ Robercie; z uniesio-
nym ramieniem, palcami blyskajacymi na
rekojescl szpicruty, ktéra wymachuje po-
nad wysoko splecionymi wlosami, okalaja-
cymi purpurowq twarz, z nozdrzami bucha-
jacymi wéciekioscia, Roberta zamierza ude-
rzyé po raz trzeci, gdy kto$ chwyta jj za
nadgarstek; objawszy ja od tyh, rekawica
olbrzyma rozsuwa czarng bluzke, wilizguje
si¢ pod pachg Roberty, rozeywa stamnik i,
obnazajac jej ramie, z impetem spada na
piers. Po pierwszym ukgszeniu Roberta
wypuszcza bat, a rozowy sutek jej drugiej,
uwolnionej spod bluzki piersi wylania sig
w rozcigeiu czarnego jedwabiu,

OLBRZYM
{obmacujac piersi Roberty)

Zechciej wybaczy¢ nam te zabicgi, pani,
nam prostym substancjom bez ciala, w kto-
re ty sama jestes tak milo przyobleczona, ty,
korzystajaca z przywileju podwdjnej natu-
ry. My natomiast, wskutek naglego od-
wrocenia ywej mysli, jaka bylismy, tewamy
-6z bowiem poczac z naszym bytem —pod
postacia umartych mysli, pozbawieni jakiej-
kolwiek szansy powrotu do naszego pierwo-
tnego stanu. Gdybys byla tylko czystym
umysiem, za jaki niekiedy sie podajesz pod-
czas cenzorskich narad, i tak by cig nieprze-
rwanie napastowaly mysli potgzniejsze od
tych, ktore dopuscitas do siebie dzisiejszego
wieczora. Skoro bowiem to cialo zostalo ci
przydane, jak powiadaja, wskutek mitosier-
dzia, azeby uchroni¢ ci¢ przed naszymi
odwiedzinami, k62 przywolal nas dzisiej-
szego wieczora, jesh nie ty sama, pochylona
przed lustrem, pozbawiona zupeinie wiary
w 10 milosierdzie? Ktdz inny, jesli nie ty,
usadowiona przed lustrem, pozujaca na
czysty umyst w sposob tak doskonaly, ze
uwierzylisSmy, iz rozpozrnajemy siebie
w swoich gestach? Poniewaz jednak chodzi-
lo tylko o pozér twojej duszy, stworzonej po
to, by zamieszkiwata cialo, ktore dzieki nam
moglo ci¢ zachwycac dzisiejszego wieczora,

TYGODNIK
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mozesz oto swobodnie wybierac migdzy
istnieniem poddanym duchom, w jakie wca-
le nie wierzysz, a Zyciem cielesnym, stano-
wigcym zwieficzenie drog Boga, w ktorego
bynajmniej bardziej nie wierzysz. Czyz nie
jest to pierwsza nazwa, jaka usungias ze
slownika swych wspolczesnych? Coz po-
czniesz teraz z nami i co my poczniemy
2z twoim cialem? Czy je oszczedzimy, ponie-
waz jest jeszeze zdolne mdowic, czy tez
potraktujemy je w takisposob, jak gdyby na
zawsze musialo zachowac milczenie?

Podczas gdy olbrzym przytrzymuje jej
reke, 2 ktorej wypuscila przed chwila bat,
inspektorka usihuje przeniesc swa lewa dlon
na rekawicg obmacujacy jej piersi; widzac,

OLBRZYM

Nie wymagamy wigcej, wystarczy, 2e zlo-
zymy wizyte podwdjnym substancjom, aby
przekonac je, iz nie jest nam bynajmniej
potrzebny tego rodzaju przyodziewek.
(Gwaltownym ruchem jezyka we wnetrzu
dioni Roberty przesuwa obraczke w gore
i w doét jej serdecznego palca, uprawiajgc
sekretng gre, kiérej skutecznoéé jest mu
najwyraZniej wiadoma; Roberta chee oswo-
bad2i¢ rekg, on jednakze ciagnie dalej):
Octavo? Pro isto elucubrante, po co ta
komedia? Czy te daremnie zaciskane czaru-
jace palce i 0w serdeczny palec tak latwo
przenikalny dla wmartych mysli, ze od za-
kohczenia paznokcis in ictu przechodzimy
do twego utrumsit, nie dowodzg, iz posia-

a dzis wieczor

jak stajg si¢ przedmiotem odr¢bnego pe-
strzezenia, Roberta ma poczucie, ze do-
swiadcza ich po raz pierwszy: nigdy nie
zauwazyla, by byly rownie ulegle i hy ich
sutki prezyly sig i twardnjaly rownie szybko,
jak w zaglebieniu szerokiej, ugniatajacej je
rekawicy. Poniewaz jednak nie mogia jesz-

dasz jeszcze swa cielesna powloke, podczas
gdy my wierzymy tylko, e juz ja posiada-
my? Jesli to prawda, ze musi si¢ ona od-
rodzi¢ ze swych prochéw, mow, pani, méw
i rozchyl tak dobrze zarysowane wargi, usta
uksztaltowane tak pigknie, Zze gdybym sam
posiadal vsta, pocalunkami zrniaidzylbym

cze przystac na oczywista prawde, podnosi
reke, ktora napastnik za chwile rowniez
uchwyci w nadgarsthu; a jako ¢ olbrzym
chce zblizyé ja do ust — ust, ktérym Roberta
nie gmie przyjrze¢ sig w lustrze, podobnie
jak nie émie zobaczy¢ w nim siebie i dlatego
opuszcza glowe - inspektorka zaciska uwig-
ziong dlon; lecz olbrzym kasa szyje Roberty
w sposob tak wytrawny, Ze cenzorka edgina
i rozchyla palce, wydajac ich opuszki i owal
kciuka ukgszeniom tak perfekcyjnym, Ze
przenikaja dreszczem cale jej cialo.

ARTAND POLAKOWSK]

twoje, w obawie, by zbyt wczesnie nas nie
nazwaly. Przekonani przynajmniej o ist-
nieniu twego ciala, zaniechalibysmy, cho-
ciaz ze smutkiem, tego, co pozostaje do
zrobienia dzisiejszego wieczora. Milczeniem
zapraszasz nas jednak raczej do tego, by je
zanegowac. Zatem: Andigmo!

A pdy Roberta, ujeta za oba nadgarstki,
na proino wykonuje unik, by si¢ uwolnic,
oswobadzajac tylko jedna rekg, cibrzym
zrywa jej obraczke z palca i kontynuuje:
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- Twym wielkim bledem, wedlug nas,
jest to, ze sluzysz dwom panom, poniewaz
wierzysz w jednego jylke o tyle, o ile
pomaga ci on uwolnié¢ si¢ od drugiego,
naprawde nie wierzac w Zadnego z nich.
Starasz si¢ wobec nas obroni¢ oszukancza
dokiryne podwdjnej substancji. JesteSmy
niepozadanymi myslami twego umystu, dla-
tego przeciwstawiasz nam niemotg ciala, by
obronié je przed naszymi dziataniami; po co
jednak je ochraniaé, skoro przeciwstawiajac
je, dzi§ wieczdr, swym myslom, sama od-
dzielasz vmys! od ciala; ¢07 poczniesz wige
ze swg integralnoscia, skoro nie polega ona
bynajmniej na zasadzie zmartwychwstania
cial? Zabraniajac wszak — wszystkim tym
poetom, artystom, aktorom — pisa¢, malo-
wac, a zwlaszcza grac to, co odgrywamy
teraz tutaj z twojej okazji, narzucasz im
niemot¢ nieskazitelnego ciala, jak gdyby
bylo juz ono czysta cisza umysiow. Totez
wobec tych zlozonych substancji, wobec
podwojnych natur, postugujgeych sig mowg
dla wyrazenia wlasciwej im dwoistosci,
dzialasz jak prosia substancja, jak substan-
cja umysiow ktore z braku cierpigcego ciata
nie moglyby odkupic swych win i megZnie
trwa¢ w duchowej Smierci; smierci bedacej
naszym udziatem, ktorej w tej chwili za-
przeczasz i ktdrej przeciwstawiasz pozdr
ciala, jak gdyby moglo ono odrodzi¢ sig
w nie podlegajacej zepsuciu postaci. Czy
zatem zgadzalabys$ sig 2 nami, odrzucajacy-
mi t¢ domniemang tajemnice jako zamach
na nasza godnost? Bynajmniej. Jeili bo-
wiem czysta ciszg prostej substancji za-
wdzigczamy nieobecnosci mowigcego ciala,
to ty niezrecznie mylisz z t3 cisza niemotg
Zywego ciata. O16z niemota podwdinej sub-
stancii, ktora istnigje tylko dlatego, ze Zyje
poza bytem, wstrzasa umyslem, ktory trwa
po $mierci. Substancja zlozona z duszy i ciala
natomiast, ktdra zdobywa si¢ na to, aby
udawac w ten sposob $mier¢ substancji du-
chowei, wywohije agresje bytu, w jakim
trwvamy po naszej $mierci, (Do karla): Piatto!

Na te stowa karzel u jej stop sciaga z niej
spbdnice, Obnazona, Roberta unosi zaraz
kolano i cheae odepchnaé swego szpiega
obcasem, kopie w twarz garbusa, ktéry,
chwytajac si¢ lydek cenzorki, obejmuje
znow jej dlugie nogi i, zblizywszy nozdrza
do ud Roberty, wodzi nosem od podwigzek
po zlaczenia ciasno opinajacych ciafo maj-
tek, wypelnionych skarbem scisnigtym siat-
kowanym karczkiem migdzy udami, skad
wysuwa si¢ zaledwie parg kosmykdéw runa,
skad jednak teraz uderza rowniez goraca
fala wstydu inspektorki, podezas pdy ze
zwierzecym zapachem miesza sig zapach
perfum z jef uwolnionej reki, przeniesiongj
natychmiast na wycigcie majtek.

OLBRZYM

Niech Bég broni, pani, bysmy pedawali
w watpliwesé twa zdolnoéé do tego, by byé
prostg substancig; jesh bowiem dzialasz jak
prosta substancja i wylacmie z prostymi
substancjami masz do ¢zynienia, nie tylko
sama milczac, ale zmuszajac drugiego do
milczenia na temat réznych zafalszowan
umyshy przez cialo, nie wystarczy juz, ze
zaprzeczasz zmartwychwstaniu cial, zaka-
Zujesz watykanskiej propagandy z jednej
strony, i kaZesz umieraé¢ z glodu porno-
grafom, z drugiej. Musisz jeszcze da¢ nam
dowody i podporzadkowaé sie lojalnie nieu-
blaganemu prawu, zgodnie z ktérym poro-
zumiewaja sig czyste umysly, z wieksza dozg
logiki niz prawdopodobienstwa watykani-
sci zakladaja, Ze to nie umyst zmienta sig
w nas pod wplywem tego, co otrzymuje od
innego umyshu, lecz ze zmienia si¢ wlagnie
ow inny, ktory daje mu poznacd to, co on
chee oznacza¢. Otdz jesli my poznajemy
rzeczywiscie wszystkie formy wrodzone, po-
wiadaja, doskonalosc sprowadzalaby sie
w naszym przypadku do poznawania tego,
co poszczegolne, tak jak w odniesieniu do
ciebie, pani, polegalaby na abstrakeyjnym
poznaniu wszystkich rzeczy. Na jakiej pod-
stawie moiznd by wigc opize¢ wymiane
migdzy toba a namyi; przywiedziona do swej
wlasnej abstrakeji, c6z moglaby$ nam wska-
zaé, czego bysmy juz nie znali, oprécez
wiasne] wolh? Bez watpienia musiataby sig
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nam ona wymykaé, gdyby tylko istniaf
stworca, ktory zna jej sekret; od momentu
jednak, gdy przeczysz istnieniu jej depozyta-
riusza, w jakiz sposéb twoja wola moglaby
jeszcze byé dla nas sekretem, skoro juz
zamiast samej woli, moglibySmy, przynajm-
niej poprzez negacjg, uchwycié jej cele?
Albowiem, o tyle, o ile jesteSmy twymi
oddzielonymi myslami, znamy lepiej, niz ty
sama moglabys kiedykolwiek pozna¢, natu-
g tego, co Cig POrusza, i umiemy lepiej miz ty
odczytywaé znaki, jakkolwick bylyby am-
biwalentne, ktorymi miatabys nadzieje
wprowadzic nas w biad. (Do karla): Piatio!

Karzet chwyta wowcezas tak skutecznie za
gorset Roberty, e majtki wysuwaja si¢ spod
pasa do ponczoch, obnazajac boki i brzuch
inspektorki; runo Roberty iciénigte dotych-

przekre§lasz dziela pornografow. Nie ma
zmartwychwstania cial, mowisz jednym,
i bardzo stusznie. Po coz jednak zabrania¢
drugim powtarzania tej prawdy w naszym
mimicznym stylu? Nie ma odkupienia umys-
tu przez podlegajace zepsuciu cialo, z pew-
noscia; dlaczego wigc bronisz go jako niena;
ruszalnej ciszy? Nie jestes zatem za panto-
mima? A jesli nie lubisz pantomimy, po ¢6z,
u licha, kazesz zamilknac aktorom?

Pozbawiona majtek, z prawg dlonia
uwieziong w pigsci kawalerzysty, Roberta
odnosila wrazenie, Zze nigdy dotad jej cialo
nie bylo tak malo zdolne na stawianie
oporu, zakamarki na ukrycie, szczero$¢ na
skrywanie sig; tak, ze jej oczekiwaniu nie
mogla sprostac pozostawiona na swobodzie

czas migdzy udami siatkowanym karcz-
kiem, wymyka si¢ za$ cala swg owlosiona
bujnoscia i ostry zapach unosi sig¢ natych-
miast z jej urrumsit. A jako ze , karakon”
zabiera si¢ zuchwale do podrywania kon-
cem jezyka kgpek ogrodu Roberty, inspek-
torka rozprostowuje gwaltownie smukle
palce w mrocznym gaszczu, gdzic zbiegajac
sig i rozbiegajac polyskuja jej paznokcie
i dokad, stosownie do ich ruchu, najpierw
przeniknac pragnie jezyk karta. 1 oto, jesli
zewnetrze dloni zakazuje mu tam wstgpu,
aby ocali¢ zatwierdzone tezy podziny wczes-
niej zasady, to jej zwilgoiniale juz wngtrze
uswiadamia sobie ich daremnosc, stajac si¢
wspélnikiem palcow, kitore wslizguja sie
glebiej nizby nalezato.

OLBRZYM

Pragngc ochroni¢ Zycie umyshu od ducho-
wej $mierci, nasz stworca powotal do ist-
nienia podwdjna substancje, w ktdrej umyst
zespolony zostal z mroczna siedzibg, cialem,
obrazem tajemnicy, jaka wszelka stworzona
wola dzieli ze swym sprawca. Zweszylismy
jednak dokonang wobec nas zdrade i zlaczy-
lismy z cialem podatnosé na zepsucie przez
umyst, ktére jest tylko dazeniem do zro-
zumienia znakéw. Wowezas on, najprostsza
i najbardziej tajemnicza z natur, postanawia
stworzy¢ podwojna nature i zajacé tg mroczng
siedzibe, by samemu staé sie znakiem, dla nas
mezrozumialym, a tobie pozwolié przetrwad
naszg niedyskrecje; lecz ktokolwiek odrauca
wraz z nami ten niezrorumialy znak jako
mistyfikacje, zamiast adorowad o jako taje-
mnicg, wic doskonale, Z¢e stowo jest juz
ucielesnieniem zdrady, a ruchy ciata panto-
mima umystow. Coz wigc pragniesz w ten
sposob esiagnad, pani? Jednay rgka zalecasz
przesladowaé watykanskic skryby, druga

ARTAND POLAKOWSKI

reka; umieszczone juZ miedzy pofladkami
inspektorki kolano kawalerzysty weiska sie
glebiej 1 wzdtuz ud az pe zgigte kolana czuje
ona dotyk skory wysokich butow, Mimo ze
sama jest wysoka, Roberta zaczyna sig
domysla¢ monumentalnej postury agreso-
ra; objawszy cenzorke, olbrzym mocno
przyciska ja do ozdobnych galonow lub
szamerunkow na huzarskiej kurtee, ktore
Roberta wyczuwa wzdhuz plecow, w miarg
jak dreszez zstgpuje jej z karku ai po
wyzlobienie tytka. Tuta] wlasnie, powyiej
nerek, wpija sig jej w plecy co§, co mogloby
byc klamra u pasa: pasa, ktory weiaz nie jest
rozpigty; Roberta czuje, jak jej whasne palce
sposobig sig juz, by go rozluznic, a nastepnie
fagodnie przesung¢ sig nizej; lecz nizej — nic
okreslonego, co jak plomien przybliza sig
i oddala; im trudniej natrafié jej na cos, co
powinno si¢ tam znajdowad i mie¢ okazaly
wyglad, tym bardziej oczekiwanie Roberty
uwydatnia kontur jej posladkow; przypra-
wiona o zawrot glowy i wyposazona prze-
zeni jak gdyby w bezecne spojrzenie, widzi
ona swe wiasne posladki rozwierajace si¢
i zaciskajace woko! ukrytego migdzy nimi
otworu, w miarg jak, pod jej wiasnym
spojrzeniem, rekawica coraz bardziej pod-
nieca sutki jej piersi, ktore oszolomione,
wzbijaja si¢ w pustke, | w miare jak obca
uwaga pobudzajgea je do buntu wypedza
resztki woli z ramienia Roberty, mickko
ulozonego na brzuchu, w taki sposéb, ze
lokie¢ dotyka pepka, dlon spoczywa zas na
runie; ta diuga dlog, ktora, obejmujac utrum-
sit Roberty, nie chee yuz diuzej okazrywaé jej
postuszenstwa; tymezasem olbrzym wzywa:

— Jesli cheesz, by zachowano milczenie
0 tym, co wlasnie robimy, zaprzyj si¢ swego
ciala, wyznaj wiar¢ w istnienie czystego umy-
stu. Dopoki pozwalamy sie przywolywad,

TYGODNIK
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twoje cialo daje sie odwelaé. Dzigki czemu
byloby tak czarujace, jesli nie dzigki sfowu,
ktére eno przemilcza; musisz je wyrazd,
w obawie, by nie dojé¢ do nicodwolalnego.
Odpedz wiec te mysli, mow, a wowczas my
znikniemy. Milczysz? Zatem do dziela.

Gwaltownym pchnigeiem kolana migdzy
posladkami zmusza ja, by szerzej rozwarla
uda; palce Roberty wypuszczajg wszystkie
Zwoje jej utrumsit na twarz garbusa. Po-
wstrzymuje ona jeszcze reka gebe cenzors-
kiego donosiciels i Octave z przyjemnoécia
stwierdza, ze karzel widzi oto uniesiona
dioni inspektorki, niedawno ozieble spoczy-
wajaca na slowach przeznaczonych do usu-
nigcia, teraz za$§ spotniala i wilgotna z po-
wodu opanowujacych umyst mysli, o paz-
nokciach, na ktorych, wskutek bluznier-
cZego namaszczania, zmatowial juz lakier;
wystarczy, ze karzel wykona jeszeze jeden
ruch jezykiem w aksamitnej zwodniczej dio-
ni, by Roberta ujrzala, jak gaszcz jej runa
otwiera sig na jej wlasng flagitacje; czy to
jezvk karla dziala w ten sposob?; bynaj-
mniej, to jei wlasne zuchwalstwo daje o so-
bie zna¢ w wybrykach: rozdzielajae jednym
ruchem runc na wirumsit Roberty, rozieg-
fym i glebokim, rekawica catkowicie wycia-
ga guidest inspekiorki; poniewaz za§ Rober-
ta stara si¢ jeszeze zaslonic reka ten atrybut
swej arogancji, atrybut niepodejrzewanych
rozmiaréw, olbrzym ujmuje quidest, ktory
w nadzwyczajny sposGb eryeuje miedzy
przvbranymi w skére palcami agresora.

OLBRZYM
Twdj $oriech, pani, nas obraza; mogge
mowic, milczysz, a udajac, ze milczysz,
kpisz... Czy na tym polegala twoja prawda,
ta, jaka wyraza tutaj twoje cialo, czy tez
zawiera si¢ ona w tym mMrocznym: miejscu,
dokad udamy si¢ zaraz na poszukiwania?

Unoszac kolano, Roberta sadzi, iz ukryje
przed wzrokiem szpiega to, czego weiaz sie
wypiera; po chwili, przechodzac pod ndami
inspektorki, karzet chwyta jej kragle posla-
dki i raczy si¢ nimi do woli. wreszcic je
rozchyla.

OLBRZYM

Dawiedz sig, pani, Zze cien waipienia, jaki
rzucaluby w tobie mysl, glebsza - wskutek
umilowania ciszy - od twej wlasnej mysli
—manifestujacej nicnawisc do slowa - dosieg-
ng¢ moglby tylko twej nieredukowalne od-
mowy, i1 oto, jak w tym zwodniczym ciele
dzielisz z nani istnienie pod postacia prostych
substancii. trwajacych po swej $mierci...

Styszgc te stowa, Roberta nie wie, czy
drzy ze wstydu - albowiem sentencja przy-
bywa, by si¢ spelnié, potgzna i kipigca,
migdzy jej posladkami — czy tez poci sig
z rozkoszy. gdyi sentencja ta wdziera si¢ do
j&j vacuum, poniewaz jednak sedeontra prze-
nika inspektorkg do tego stopnia, Ze zmie-
szala w niej zesztywnienie czlonkow z uwol-
nieniem i elastycznoscig bolu, Roberta nie
mogla przgwidzie¢ ruchu rekawicy, ktora
na pozostajacy w stanie monstrualnej erek-
cji quidest naklada obraczke, zdarty przed
chwila z cenzorskiego palca; jednoczednie
sedcontra wycofuje sig z vacunm, wskutek
czepo Roberta puszcza trzy baki.

OLBRZYM
Zreszta. jesli cialo jest tylko wabikiem,
stowo jest tyiko tchnieniem; pochodzi wiec
od ducha.

Ujmujac nastgpnie palce Roberty, zmu-
sza ja, by sama doprowadzila swdj guidest
do najdoskonalszego stanu; tak, ze zaob-
raczkowany. wyprezony w calej swej oleiste)
zuchwatodcl, pochloniety zostuje przez kar-
ki tak, Ze inspektorka, nie mogac diuzej nad
sebg zapanowaé, zalewa swym fotrostwem
podniebienie whisnego szpiega. ..

przetozyt Krzysztof Matuszewski

' Przeklad wyp orypinahi: P Klossowski, Ro-
herte ce soir, Paris, Ed. de Minuit. 1954
[ ]
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dokonczenie ze 8. 7

kiem dwudzestym™. Te slowa sie potwier-
dzify. Jeslt dzisiag Markiz jest glownym
- obok Nietzschego — partnerem intelek-
tualnego dialogu dla myslicieh tej miary co
Foucault, Bataille, Klossowski, Deleuze,
Barthes, Blanchot, Sollers, to nieporozu-
micniem bytoby odmawtac jego mysli kul-
turowego znaczenia czy tez sprowadzac ja
do wymiaru utrwalonych stereotypow.

- Czy jednak pisartswo de Sade’a nie jest
przede wszystkim pornografiq?

- Jesli — na uzytek rozmowy ~ zgodzimy
si¢ okresli¢ funkeje ,,pornngraf’r Jako do-
starczanic czylelnikowi pewnej przyjemno-
sci, to pisarstwo de Sade’a nie bardzo miesci
sig w takiej definicji. Kto by szukal w nim
tak zwanych momentow, moze sig zawiesd
- niekidre opisy niemal przyprawiaja
o mdlosci. Co jednak islomiejsze, éw ,,por-
nograficzny™ wymiar tego pisarstwa stano-
wi tylko zewngtezng tkanke, pewng praze-
strzen porozumienia, dzigk: ktore‘} Markiz
komunikuje to, co dla jego mysh istotne:
walor filozoficzny. Walor 6w nie ogranicza
si¢ jednak do spolecznej i kulturowej kryty-
ki, nite jest wiec tylko kulturowg rewindyka-
cja sfery erotyzmu, obyczajowym wezwa-
Diem rzucenym ciasnej moruhnosct, wyzwo-
lencza rekacja na krepuijace Judzka pod-
miotowos¢ religijne dogmaty. Nie daje sig
wpisa¢ w ramy, by tak rzce, .rewolucji

zrozumied; & ¢i czyta¢ mnie moga bezkar-
nie”, to ma zupelna racje. Czlowiek ,,nor-
malny” odrzuci ten sposob myslenia. De
Sade zwraca sie do tych, kidrzy — wyrokiem
losu - mysla podobnie jak on, zwraca sie
- by uiy¢ okreslenia Artauda - do tych
ynielicznych jasnowzroczaych umystéw do-
brej woli, ktérym przeznaczono szamotac
sig na tej ziemi”. Nie trzeba myslec fak de
Sade, ale udawac ze onijego doswiadczenie
nie istnieja, albo nadal poddawaé go re-
presji = fo bylby czysty obskurantyzm.
Przywolam slowa Bataille'a, ktére czesto
zdarza mi si¢ powtarzac: ,,Dia kogos, kto
pytajac o0 czlowieka, chce dotrze¢ do sa-
mych podstaw, lektura Sade’a nie tylko
godna jest poiecenia, ale absolutnie konie-
czna”,

- Rola, jekq w tym obszarze mysli od-
grywa doiwiadezenie erotyzmu, kaze uznac,
Ze cakres zainteresowan i oddzialywania To-
warzystwa nie sprowadza sig ry!ko do sfery
mre!ekmaiﬂej ale wkracza te? w sferg oby-
czajowy.

- Istotnie. Jak zauwaiyles, przesadza
o tym sam charakter zajmujacej nas pro-
blematyki: f{ilozofia spleciona z ateologia
i erotologia. Nawiasem mowiac, ¢zesc
czlonkéw Towarzystwa nalezy réwniez do
Partii Klerykalno-Erotycznej, ktora nawia-
zujac m.in. do idet libertynizmu, za pod-
stawowe zasady — obok wolnosci osobistej

Erotyzm i poszukiwanie absolutu

seksualne]™, w jakich z powodzeniem usytu-
owac mozna pisarzy anglosaskich: Millera,
Rotha, Nabokova, Lawrence’a. Kwestig
dla de Sade’a zasadnicza jest to, co anglo
saskiej literaturze erotyczne} bodaj zupetnie
obce, & na co szezegdinic wyczulona jest
hieratura francuska — zwhiszcza Bataille,
Klossowski. Bianchot, Pieyre de Mandiar-
gues, Guyotat — mianowicie egzystencjalny
1 metafizvczny wymiar erotyzmu, jego bez-
posrednia bliskoi¢ ~ jako doswiadezenie
granic — ze Smiercia. Dla de Sude’a erotyzm
ma zawsze smak — czy moze posmak - smie-
rci, podobnie Jak doswiadczenie przemocy
i zbrodni, ktorych specyfika jest to, 7¢
ekstatyzuja. czyli unicestwiaja czysto ludz-
ka dyspozycjc - $wiadomoséc. De Sade zas
chce przenikna¢ mysla te regiony, ktore
wykiuczaja myslenie — sferg sacrum. Tym
samym wigc odslania tkwigcy w nas mrok

- immanentng czlowiekowi boskosdc. Totez
widzenie jego pisarstwa jako kenwencjonal-
nie pojete] pornografii (choé, nawiasent
mOwi4c, hie mam nic przeciwka niej, powie-
dzialbym wrecz, Ze przyznanie jej prawa
obywatelstwa jest papierkiem lakmbsowym
demokrac)i) byloby nietrafne. U de Sade’a
erotyzm scisle si¢ wigze z filozoficznym
i teologicznym problemem Absolutu, a ra-
czej jego nieobecnodci. Sadze wiec, 7¢ okres-
lenie porno-teofogia byloby bardziej na
miejscu.

— Tydko czy de Sade nie jest pisarzem
niehezpiccznym, skoro jego dziela pelne sq
gwalty, przemocy 1 zhrodni?

— Jedli posrdd L.pornografow™ i liberty-
now — 4 we francuskim O$wieceniu bylo
takich wiclu - tylko de Sade padt ofiarg tak
szezegolnych przesladowan, to okolicznosce
ta kaze spyta¢ o powody represji. Choé
Markiz spedzil ponad 28 lat w wigzieniach
—wszystkich zreszta systemow politycznych
owczesnej Francji — to nigdy nie przed-
stawiono mu konkretnych oskarzen. To nie
z powodu jego wlasnych ekscesow ani 2 racji
wpornograficznego” wymiaru pisarstwa
spadly na niego wszystkie przeSladowania,
ale dlatego, ze ofmielil si¢ pokazac, iz
w kazdvm czlowieku tkwi konstytutywna
i niezbywalna mroczna czastka: zaprzecze-
nie tego wszystkiego, co czlowiek poczytuje
za tad, uzytecznosC i racjonalnosc - prze-
moc i destrukcja. Tego czlowiek ,,normal-
ny” nie mogl, rzecz jasna, znies¢, a tym
bardziej zaakceptowat., Wizja ta nie Jest
jednak apologia czy filozofia zbrodni — ra-
czej ,.zbrodnig” filozofii, filozofii rysujace]
drogg suwerennej mysli. Konsekwentne sta-
wianie pytan na tej drodze podwaza nasze
przekonanie, iz cZlowieka konstytuuje au-
toromiczna dyspozycja cogito; ludzkg pod-
miotowo$¢ wyznacza raczej pozadanie,
mroczne sily, ktdre ~ Nietzsche tego do-
swiadczy! — moga wybuchnaé w §wiadomo-
sci, doprowadzic do rozpadu tozsamego
»ja”. Czy to ozmacza, 2e de Sade jest
niebezpieczny? Kiedy Markiz pisze: ,,Zwra-
cam si¢ tylko do tych, kidrzy moga mnie

i toleranc)i — wznaje pluralizm wartosci,
postaw i pogladdw, a takze swobode mysti
1 obyczaiow oraz prawo do ich nieskrepo-
wanego manifestowania. Przeciwstawiajac
sie za§ prébom ideclogicznej pacyfikacji
spoleczenstwa, glownie obecnosci religii
w szkolach oraz inkwizytorskim zamachom
na prawe kobiety do samostanowienia
(prolekl antyaborcyjny), partia opowiada
si¢ za rownouprawnieniem ducha i ciala, 2a
kultywowaniem cielesnosci i erotyzmu oraz
za przywracaniem erotyzmowi funkci afir-
maucji 1 rozkoszy, funkcji egzystencjalnego
doswiadczenia...

—~ Czy te kwestie traktujecie wylqcznie
w kotegoriach teoretycznych?

- Musz¢ stanowczo zaprzeczyé. Teoria
jest nieroziaczna z praktyka. Ale w szczegd-
ly nic bedg wehodzil.

- Czy Towarzystwo, istniejge w sposch
ricoficiainy, prowadzi jednak dzialalnosé?

- Jedli pomingé kilka wzmianek praso-
wych o losach Towarzysiwa oraz o Mat-
kizie, 1o nafezy wspomnieé, ze w ubieglym
roku udalo sig nam - przy okazji organizo-
wanych w Lodzi przez Alliance Frangaise
Spotkan z Francja — przygotowaé wystawe
poéwiecong de Sade’owi. Wigkszos¢ dziatan
prowadzimy jednak ,,w zakresie indywidua-
Inym”. Mozna by tutaj wymienié potrojny
numer ,,Colloquia Communia” (88, 1-3)
poswiecony wspolczesne]  humanistyce
francuskiej. MieliSmy tez pewien udzial
w przygotowaniu — w zwigzku z rocznicg
rewolucji francuskiej - numerow ,, Twor-
czosci” (89, 7 i 8) oraz ,Pisma Hterac-
ko-artystycznego™ (89, 7-8). Przygotowalis-
my réwniez wybor prac Derridy oraz zbior
komentarzy dotyczacych dekonstrukeji
— obie rzeczy ukazg sie w tym roku w wyda-
waoictwie ,,Inter esse™. W najblizszym czasie
w wydawnictwie ,.Spacja” ma si¢ ukazac
przefozona przeze mnie @ Krzysztofa Matu-
szewskiego ksiazka P. Klossowskiego, De
Sade méy blizni. W Wyd. Lodzkim juz od
pewnego czasu lezy nasza wspdlna antolo-
gia tekstow de Sade’a pt. Powiedzied wszyst-
ko, w ,,Czytelniku" natomiast czeka prze-
klad I tomu Historii seksualnodci M. Fou-
caulta. Obok tego opublikowaliSmy kilka
szkicow w r0znych czasopismach. W naj-
blizszych planach mamy natomiast ksigzke
o dekonstrukcji Derridy, przeklad pracy
Deteuze'’a Nieizsche i filozofia, numer ,,Lite-
ratury na Swiecie” poswiecony de Sade’owi,
oraz najpowazniejszy zamysi: w wydawnict-
wie ,Spacja” chcemy przygotowac edycje
Dziel Wszystkich de Sade’a. Dodam tez, ze
jeden z przyjacidd przygotowuje spektakl
teatralny na motywach twoérczodci Marki-
za, Zreszta nasza rozmowa i caly ten numer
»Tygodnika Literackiego™ to takie jakis
przejaw dziatalnosci Towarzystwa,

~ Dzigkuje za rozmowe,

- la rowniez dzigkuje.

rozmawial Waldemar Gasper

TYGODNIK
LITERACKI

muzykq

Sezon
koncertowy

PTMW

W 1990 roku Poiskie Towarzystwo Muzyki
Wspélezesne] organizowalo koncerty w roz-
nych miejscach = w Pracowni Dziekanka,
w Filharmenit, w Akademii Muzycznej. Jed-
noczeénie w zeszlym roku Towarzystwo na-
wiazalo wspolprace 2 Centrum Sztuki Wspal-
czesnej i razem z nim 2realizowalo kilka pro-
gramdw - ze wspomng tylko projekcie video
i koncerty 2 eyklu ,.Cisza 1 dzwigk” z muzyka
Johna Cage’a, lannisa Xenakisa, Yukki Tien-
suu, Sukhi Kanga, Alejandro Iglesiasa Rossi.
Wszystko to odbywalo sig w sali ,,Laborato-
rinm™ czyli w dawnych pomieszezeniach gos-
podarczych tuz obok remontowanego Zamku
Ujazdowskiego. To dziwne miejsce - zewnetrz-
ne, odrapane Sciany budynku kryja w sobie
wngtrze, jakiego nie powstydziiyby sig naj-
wigksze galerie Paryza czy Nowego Jorku.

1 marca w tej wlasnie sali odbylo sie zakon-
czenie akeji koncertowe) pomystu kompozyto-
ra Tadeusza Wieleckiego, przeprowadzone
przez PTMW w kilku warszawskich liceach (w
Staszicu, Reytanie, pierwszej szkole spolecz-

nej, szkole muzycznej na Mio-

Krzysztof Knittel

rocka, \minimal music’, lecz zawsze pozostaje
sobg — dyskretnym megdrcem, ktorego stucha
sig z prayjemnoseia”. I rzeczywiscie — nagranej
na video czterdziestopieciominuiowej czedci
opery Andricssena w inscenizacii Roberta Wil-
sona stuchalem i ogladalem z przyjemnoscia,
ba, z zapartym tchem - genialna muzyka, od
peczatkn do konca oparia na silnym, agresyw-
nym, a zarazem bardzo wyrafinowanym po-
mysle rytmicznym. Nie bede opisywal fenome-
nalnych pomysiow inscenizacyjnych Boba
Wilsona, bo wymagaloby te odr¢bnego tekstu
Z opisem jego scenografti z wyjasnieniem filo-
zoficznych podtekstow sytuacii wykreowa-
aych na scenie i kompozycii ruchowych na
duzy zespot tancerzy (ta czes¢ opery w odroz-
nieniv od pozostatych jest wiasciwie baletem
i choralnie $piewany tekst pojawia sie w kilku
zaledwie momentach). Sala ,,Laboratorium™
tlumnie zapeiniona mlodymi ludimi od piet-
nasta do dwudziesin lat z wielkim skupieniem
ogladata to fascynujace, niedawno powstale
dzielo (nagranie video pochodzilo z premiery
w 1989 roku).

Drugie miejsce: kompozycja Jacka Grudnia
{..irzydziestoletni warszawiak. Spedzit kilka
lat w Londynie. Wiclki marzyciel mlodej mu-
zyki poiskiej™), utwor na saksofon i delay
Diwigki nocy, pigknie zagrany przez Rados-
tawa Mleczko przy wspolpracy kompozytora,
ktory osobiscie zmienial programy w procesa-
rz¢; ta jednoglosowa muzyka, swietnie skon-
struowana, zostala przyjeta duzymi oklaskami
dla autora t wykonawcy. I wreszcie pierwsze
miejsce: Grazyny Pstrokonskiej-Nawratil Bis
Jokena fortepian i perkusie. Monika Szczecif-
ska { Maciej Grzybowski rozpoczeli niezbyt

dowej i w Liceum Sztuk Plas-
tyczoych}. W tych wszystkich
szkolach odbyly si¢ po leke-
jach koncerty zlozone 2 frag-
mentéw utworéw  znanych
wspdlczesnych  kompozyto-
tow — po kilka minut kazdy
fragment. Mlodziez oceniala
t¢ muzyke wedlug prostego
kryterium: podoba sig, nie po-
doba, jest mi obojetna.

Pig¢ kompozycii, ktore uzy-
skaly najwigkszg ilos¢ glosow
pozytywnych wykonano
w ,,Laboratorium”. Wsrod
wyeliminowanych znalazly sig
utwory takich staw jak John
Cage, Oliver Messiaen, Krzy-
sztof Penderecki, Henryk Mi-
kolaj Goreckt, Kazimierz Se-
rocki 1 Arvo Part. A co sig
spodobalo? Zaczng od konca
- podobnie jak zrobili to auto-
rzy koncerty. Piate miejsce:
Steve Reich, , pieddziesigcio-
tetni nowojorczyk. Studiowal
filozoftg, kompozycje, rytmy
muzykit afrykanskiej, muzvke
indonezyiskiego gamelanu i ki-
turgiczny dpiew hebrajski.
Obek Philipa Glassa tworca »repetitive mu-
sic” (zaréwno ten, jak 1 nastepne cytaty
pochodzg z programu tego koncertu). Kom-
pozycja Vielin Phase na skrzypee i tasme
znakomicie wykonana przez Tomasza Guza.
Czwarte miejsce; Horacio Vaggione, ,argen-
tyAczyk urodzony w 1943 roku. Studiowail
kompozycije i estetyke. Zajmuje sig muzyka
komputerowg i five electronics. Wyklada kom-
pozycie na Universite de Paris VIIL” Tytut
utworu: bez tytufy, a jest to grafika muzyczna,
czyhi wizualna inspiracja dla improwizujacych
muzykow. Subtelne brzmiesie i ciekawa kon-
strukcjg muzyczna zainspirowang grafika
Vaggione przedstawili Monika Szczecinska na
perkugji 1 Jacek Grudzien na, syntezatorze.
Trzecle miejsce: Louis Andriessen, opera De
Materie, czesé 111, Louis ,,przyszed! na swiat
w Holandit w roku rozpoczecia 11 wojny
swiatowej. Jeden z muzycznych ,gure’ Europy.
Tworzy oryginalny, agresywny Swiat muzycz-
ny przeznaczony .do shuchania’, a nie do
intelektualnej analizy. Czesto sigga do jazzu,

Wejdi bez obawy, przyjacizly™

STANISLAW FIJALKOWSKI

precyzyjnie, ale kolejne fragmenty tej wirtuo-
zowskiej, rytmicznej i barwne] kompozycji
grali coraz lepiej. Moina smialo napisaé, ze
wykonanie zakonczylo si¢ sukcesem tego nie-
codziennepgo duetu, a szybkie, solistyczne par-
tie na kotlach zagrala pani Monika naprawde
po mistrzowsku. Dobry koncert. Prawdziwie
nowa muzyka, wybrana przez mlodych 1 za-
grana przez mlodych dla mlodych, w skupie-
niu sfuchana przez publicznosé, wirod ktore)
-jak przypuszczam - wiele 0sdb bylo na takim
koncercie po raz pierwszy. I ani trochg ,,smro-
dku dydaktycznego™ ~ pomimo Ze cel tej akcji
(,,Przeboje muzyki wspolczesnej™) byt z gruntu
popularyzatorski.

P.S. Nastepne koncerty PTMW w sali ,,Labora-
torium” 1o 6 marca o godzinie 18. koncert
kameralnego zespofu Relache z Filadelfii wyko-
Rujacego najnowsza muzyke amerykanska, oraz
25 marca tez o 18. koncert-performance Gordona
Monahama, Kanadyjzyka  mieszkajacego
w NYC, kompozycie o inirygujacych tytulach
Swinging Speakers t This Piano Thing.

[ ]
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teatr

Hanna Baltyn

Zloty rog

EUGENE IONESCO, Nosorojee, rezyseria
Bogdan Augustyniak, scen. Krystyna Kamler,
muz. Jan Zawierski, graja m. in. Krzysztof
Chamiec i Jozef Duriasz, Teatr na Woli,
premiera w styczniu 1991

d Zakladow Kasprzaka na Woli, az

do Bemowa i osicdla Lazurowa
rozcigga sig to, co kulturalni ludzie nazy-
waja kulturalng pustynig.

Ostatnim przyczotkiem kuitury zwanej
wysokg jest Teatr na Woli, zatozony
w 1976 w gmachu nalezgcym do , Kasp-
rzaka” przez Tadeusza Lomnickiego
- wowczas rektora PWST, posla na sejm
i cztonka KC, stowem czlowieka, ktory
wiele mogh. Faktem jest, 2¢ zbudowany
przezen sojusz ludzi sztuki z ludem pracy
we wspanialej (wtedy i teraz) sali teatral-
nej nie byt inicjatyws chybiong. Teatr na
Woli mial éwietne przedstawienia, dob-
rych aktoréw, goscil migdzynarodowe
stawy (Poladski z Amadeuszem). Te nic-
gdysiejsze przewagi dokumentuje wysta-
wa w foyer. Tadeusz Lomnicki doczekal
zaledwie pigtego roku teatru. O tym, co
bylo po jego odejicin, nie warto opowia-
daé. Ostatnio byt to ,,Teatr Narodowy
w Warszawie tymczasowo w sicdzibie
Teatru na Woli”, tak zwana , Narodnaja
Wola”. Siedzibg zreszta , Kasprzak™ chee
odebral. Afera trwa.

Ale , Kasprzak” sobie, a ministerstwo
kultury sobie — od nowego sezonu dyre-
ktorem oddzielonege od Narodowego
wreszcie Teatru na Woli mianowano
opromienionego kieleckimi sukcesami
Bogdana Augustyniaka. Na premiere dat
Nosorozea Ionesco,

Uczestnicy spotkania po premierze
przezyli wzruszajace chwile. Nowy dyre-
ktor z wiazanka purpurowych r6z powi-
tal pierwszego dyrektora mowa wiazana
wzruszeniem; cala Warszawa bita brawo.
Pierwszy dyrektor, ktory dotad swa byla
scen¢ omijal duzym tukiem, poza taskawa
cbecnoscia na premierze rowniez wyglo-
sit mowe, zyczac zespolowi dalszej owoc-
ne¢j pracy. Zyczenia te — jak sadze — na-
lezatoby wzmocnié i zwielokrotnié. Ze-
spol powinien pracowac, pracowac i jesz-
cze raz pracowac. Pracowad bez przerwy.
Nie chcac psué nastroju obiecuje zatem
nie pisa¢ -— jeszcze — o aktorach.

Ad rem zatem. Sala na Woli jest nie
tylko znakomicie wyposazona technicz-
nie, ale ma $wietna, ruchoma architek-
ture wngtrza i daje si¢ adaptowac do
wszelkich pomystow. W Nosorozeu akcja
dzieje sie¢ w centrum, ponizej krzesel
widowni, w dwu bocznych skrzydlach
{raz w skiepach, raz w mieszkaniach
protagonistow) i w glebi, gdzie na rucho-
mym, przechodzacym od poziomu do
katowego nachylenia podescie, zbudowa-
no pokoj biurowy. Ladng, liryczaa i na-
strojowg muzyke ozdobiong Swiergotem
ptaszat, towarzyszaca niezobowigzuja-
cym niedzielnym pogwarkom ludnosci
pewnego miasta przerywa posgpny bla-
szany tetent. To niewidzialny dla nas
nosorozec, niczym vorlaufer nowych Jez-
dzcow Apokalipsy, galopuje chodnikiem
vis & vis kawiarni. Intryguje: do jakiego
tez nalezy gatunku — afrykasnskich, czy
azjatyckich? Sprawe znakomicie gmatwa
Logik, na §émierc klocq si¢ dwaj przyjacie-
le — Jan i Bérenger.

Berenger to postaé wystepujgca w kil-
ku sztukach Ionesco, to jego Everyman,
to sztandar na ktdérym drdmaturg obnosit
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calg bezradnosé, wrazliwod, indywidua-
lizm jednostki zagubionej w bezwzgled-
aym swiccie, Pierwsi interpretatorzy No-
soroica wskazywali na zwigzki sztuki
z epidemiczng falg faszyzmu niemieckie-
go jako giéwne frddla metafory zawartej
w tym niegdyd awangardowym dramacie.
Ludzie ulegajg zezwierzeceniu i nic bez
Znaczenia jest gatunek ssakow, w ktore
si¢ przeistaczajg nawet osoby wielkiej
subteinodci i kultury. ,,Sa to zwierzeta
dzikie i nieuglaskane, zamieszkujace
miejsca wilgotne i cieniste, lubia si¢ nu-
rzaé¢ w blocie... — czytamy w Encyk-
lopedii Orgelbranda — Odznaczaja sic
nadzwyczajng sila i odwaga; czlowicka
dobrowoelnie nie napastuja, ale bronig si¢
zapalczywie i sa bardzo niebezpieczne
{...} skora na calym ciele bardzo gruba®™.

Berenger jest swiadkiem, jak w nosoro-
Zca zamienia zi¢ jego najlepszy przyjaciel,
znany moralista. Rozmowa si¢ nie klei,
Jan nie chece stuchaé o narastajgcym,
spanoszonym, terroryzujacym miasto
chamstwie gruboskornych zwierzat. Sam
zaczyna glosi¢ wyzszo$¢ natury nad kul-
tura, powtarza gardiowym glosem ,ja
marm swoj ccl, ja wale prosto do celu™,
»irzeba wyjsé poza etyke”, a prawo mo-
ralne zastapi¢ prawem dzungli. Wrazliwy
Berenger somatyzuje, wydaje mu sie, ze
tez rosnie mu rog na czole, ale nie poddaje
si¢ argumentom, e trzeba koniecznie i8¢
za swoim czasem i swymi przelozonymi.
Duch gromadzki nie zwycieza w nim ducha
anarchisty nawet wiedy, gdy ukochana
Daisy, ostatnia ludzka istota w miescie,
gdzie nawet telefon i radio rycza glosami
nOSOroZCOW, zamienia si¢ w groboskdrca.
Ryk i tupot nosorozcow nie raz strasza
widzow w ciemnosciach. To sprawdzony
efekt oddrialywania na psychike.

Bardziej jednak wstrzasajacy jest efekt
koncowy, gdy w kawiarni na placyku zasia-
daja same nosoroizce, wirod ktérych krazy
ciagle ludzld Berenger. Do tego wymow-
nego obrazu alienaci rezyser dolozyt moc-
na rzecz. W finale z sufitu zje2dza ogromny
zioty rog, wokdl ktorego nosorozce skupia-
ia si¢ w niemym misterium,

Zloty rég to u nas symbol straconych
nadziei. A moze symbol nadziei odzys-
kanych? W biatostockim Weselu, jak czy-
tam, goscie panfistwa Tetmajeréw mor-
duja w finale Jagka za zgubienie sym-
bolicznego instrumentu. Moze ten rég, co
ge Jasiek zgubil, znalazt si¢ na Woli
i wystapil w roli fetysza dla nosorozcow?

Ja wiem, kto to sg nosoroice, ale nie
powiem. Nosoroice nie robia krzywdy,
byle ich nie zaczepia¢ i nie wchodzié
w droge. Inaczej moge rozdeptac, co przy-
darzylo sig na scenie pewnemu kotkowi.

|
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Triumf
klapy

lapa jest odwieczng czedcig Zycia teatral-

nego. Jest rownic naturaina jak sukees
i jej wizia od wielu lat spedza sen z oczu
aktoréw, reyserdéw, antreprenerow teatral-
nych. W socjalizmie klapg zlikwidowano - po-
dobnie jak wiele innych, zacnych instytucii.
Dlatego jej powrot na sceng jest wydarzenicm
historycznym - w teatrze, ktdremu nic moze
preytrafié sig Klapa nicmozliwy jest tez auten-
tyczny sukces. PonmiewaZz bylem Swiadkiem
pierwszej powojennej klapy teatralne) pozwole
sobie opisaé wypadki po kolei. Otoz nabylem
bilety na czwarte z kolei przedstawicnie Sibu

Migdnibrd Sulstirvits

Witolda Gombrowicza w otwartym dopiero
co po aute da fé Teutrze Rozmaitodci. Gdy
fatalnego dnia o oznaczonej godzinie w towa-
rzystwie matzonki udalem si¢ do teatry, byton
zamknigly na ghucho. Wszystko bylo zamknieg-
te, wlacznie z kasg, w kioérej marnowaly sig
moje pienigdze. Po pewnym czasie ukazal sig
cerber, kiory po zapoznaniu si¢ z moim pro-
blemem ofwiadczyt - | Ach, 10 ja mam dla
pana pieniadze™. Wpuécil mnie do teatru, i tam
zdumionemu wreezyt koperie z precyzyjnie
odliczong kwoty, Jak si¢ okazalo byhimy
z makonky jedynymi chetnymi! Tak wiasnie
wyglada Klapa. Jako czlowick powojenny ni-
gdy klapy nie widziatlem ale opowiadali mi
0 nigj przodkowie. Palma pierwszeristwa przy-
padia akurat na dobtze, po otwargiu, rokujacy
Teatr Rosmaitodel, lecz juz wkroice klapa
zagoici lakre w innych teatrach Rzeczypos-
politej. Bunlowad sig przeciw temu sensu nie
ma. Pamigtajmy pednak, zc zachowania bez-
SENSOWNE S3 hajpieknig)sze.

AA

sztuka

Koji Kamoji

Jezioro w piramidzie

Kiedys, we $nie zjawilo mi sie czarne jezioro, gdzie$ gleboko.
Czesto powracalem do niego mysla. Nie widzialem jeszcze pirami-
dy, wyobrazalem jg sobie jako miejsce-punkt, okreslone promie-
niami slofica i rozlegloScia pustyni. Nie wiedzialem, ze czarne
jezioro, ktore mi sig Snilo istnialo zawsze we wnetrzu piramidy.

Kol Mamojl Jezioro w piramidzie, Galeria Fokasd, juty HR1.
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STANISEAW BARANCZAK, Ksigzki naj-
gorsze § parg innych ekscesdw krytycznoliterac-
kich, wydawnictwo A5, Poznah 1990

bok wydanych ostatnio kilkunasta
(po)waznych szkicow Stanislawa Ba-
ranczaka, w ksiegarniach pojawito si¢ kil-
kadziesigt - ustalmy na wsigpie - zdecydo-
wanie mniej (po)waznych _ekscesow kryty-
cznoliterackich™ tegoZ autora, zebranych

w dziefku o wdziecznym tytule Krigiki

rajgorsze. Dorobek spolki Feliks Trzymal-
ko i Szczesny Dzierzankiewicz (1975-R0),
po raz pierwszy uhonorowany publikacjg

ksiazkowg przed dziesieciu laty, zostaje
obecnie przypomniany w wersji skroconej
o kilka nieczytelnych w swej aluzyjnoéci
i mniej udanych literacko recenzji, zarazem
jednak rozszerzonej o ,,ekscesy” nieco $wie-
#s2¢j daty, ze znanym tekstem ,,Samobojst-
wo sandaueryzmu” na czele.
‘Dominujacym we wspomnianej ksiaZce
i ulubionym przez parg recenzentdw gatun-
kiem polemiki literackiej jest paszkwil. Gru-
by, niewybredny dowcip {(wszak autorem
pierwszych paszkwili byt wloski szewc Pas-
quino), kpina latwo przeradzajaca sig
w znieslawienie to stale cechy tego typu
wypowiedzi, decydujace o jej spolecznej

wil nie trafial w proznie, przeciwnie. Zainte-
resowany czytelnik w kazdej chwili mogt
siegnac po kasliwie analizowany utwor, by
czynnie uczestniczyé w dziele zniszczenia
dobrego samopoczucia jego tworcy, wzgle-
dnie w zniszczeniu samego dziela - oba
warianty szczegolowo opracowane przez
recenzentéw. Notabene z ich wskazéwek
jeszeze niedawno korzystal Wojciech Mann
palac na oczach telewidzdw jeden z bestsel-
leréw Rodana. Celnik czy Wydawca w ni-
czym nie zagrazali, kioski oferowaly pelny
asortyment wydawnictw MONu, KA Wu
czy ., Sportu i turystyki”, zas Cenzor czuwal
nad trwaloscig spolecznepo abiegu literatu-

Jacek Kopcinski

Paszkwilant

acsnosci i uniwersalnym wymiarze. W Po-
Isce w ciagu ostatnich dziesiecioleci paszk-
wil stal sie bodaj najpopularnicjsza forma
prasowej dyskusji. Pattyke tego gatunku
jeszcze do niedawna 2 podziwu godnym
zaangazowaniem doskonalili nie tylko pub-
hcysc: »Irybuny Ludu” i ,,Zolnierza Wol-
nosci”, ale takze naczelni redaktorzy powa-
znych pism, autorzy akademickich podrgcz-
nikow, tworcy i realizatorzy oslawionej
»polityki kulturalnej PRL". Przyznajmy,
wletu z nich osiagnelo w dziedzinie paszk-
wiln naprawde dobre wyniki, zwlaszcza
jezeli uwzglednimy ,,caly zlozonosc dwczes-
nej sytuacji — szkalowanie autora, ktérego
utwor (nie mowige juz o ewentualnym teks-
cie samoobronnym} wsirzymal Wydawca.
zdjela Cenzura czy przechwycil Celnik nie
bylo latwe, szcnucie pmc;wko nieobecnyrm
badZ milczgeym pisarzom nie przynosilo ra-
sowemu polemiscie naleznej mu satysfakcji...

Trzymalko i Dzerzankiewicz znalezli sie
w sytuacji o wiele korzystniejszej. Ich paszk-

ry, korzystajac jedynie z oczywistego przy-
wileju skreslenia samego paszkwilu, Do
czasu - spotka wielbicieli ksigzek Sokors-
kiego i Machejka ,,za obopolna zgoda”
szybko przerwala wspolprace z nadziem-
nym ,,Studentem™, by swoj krytyczny pro-
ceder uprawiaé¢ w podziemnym ,,Biuletynie
Informacyjnym™ oraz w ,,Zapisie”.
Baranczak wewstepie do Ksigzek najgor-
szych przysiega iz kryterium polityczne ni-
gdy nie decydowato o wyborze ofiary jego
prze$micwezych recenzii. Chetnie mu wic-
rzymy, zgadzajac sie takze z teza, iZ sam
poziom jezykowy wigkszosci dziel pisarzy
rezimowych (nie méwigc juz o artystycz-
nym - kicz fabrykowany z kilku zgranych
elementow) stanowil wystarczajace kryte-
rium kpiny krytyka. Wszystkie te, wydawa-
ne } wznawiane w milionach egzemplarzy
pseudokryminaly, powiesci antysensacyjne
i nibyerotyczne romanse byly po prostu
belkotem i jawng prowokacja dobrze opla-
canych i chetnie nagradzanych grafoma-

now. Stad ulubiona metoda konstruowania
»paszkwilu” - nieustanne mnoZenie cyla-
tow opatrzonych skromnym lecz nadzwy-
czaj celnym komentarzem. Przegladajac ko-
lejno mini-recenzje Barariczaka docho-
dzimy do wniosku, iz rozbawiony lektura
peerelowskie] szmiry autor najchetniej od-
czytalby ng glos co celniejsze fragmenty
analizowanych utworow. W omowieniu
niestusznie — oczywiscie — zlekcewazonej
powiesei polityeznej Kroki, odnajdujemy na
przyklad montaz fascynujacych cytatow ,,e-
rotycznych”™ — wszak erotyka nie od dzi§
decyduje o wartodci literatury ,,niskiej”.
Tym samym przewidujacy recenzent nie
tylko troszezy sig o trwoniony na lekture
nieistotnych fragmentéw czas czytelnika,
ale takze o jego pieniadze ~ dwadziescia pigé
zlotych to cena ksiazki Sokorskiego (o
czasy!) i rbwnowartosé¢ dwoch kostek pod
kazdym wzgledem zdrowszego twarozku...

Czytanie na glos, na przyklad przez tele-
fon, w gronie przyjaciol, jednak raczej w do-
mu niz przy kawiarnianym stoliku - to
chyba takze najlepszy ,,styl odbioru™ recen-
zji Baraficzaka. Niezmienny od lat, mimo iz
waga, a przede wszystkim funkcia tych
krytycznoliterackich Zartdéw z pewnoscig
juz inna niz dawniej. Zart krytyka-prze-
smiewcy, literacka zabawa w paszkwil - bo
w takich kategoriach nalezy, jak sadze,
oceniad satyryczng dzialalnosé Trzymatki
i Dzierzankiewicza - stracily obecnie swoj
karnawalowy wymiar spolecznej, a raczej
srodowiskowe] psychoterapii. Dowcipne
szkice nadal bawia, nie przynosza jednak,
co Zrozumiale, tej szczegdlnej satysfakeji,
jaka wywolje kpina z oficjalnie popierane-
go glupstwa, za ktérym ukrywa sic nie tylko
koniunkturalizm, ale takZe cyniczne kiams-
two wsparte poczuciem niczym nie ograni-
cz~nej wiadzy.

Literatura brukowa nie od dzi§ stanowi
przedmiot zainteresowasd naukowcow, za-
réwno teoretykow sztuki jak i socjologow,
jednak pomyst Baraficzaka, by przyjrzec sie

f1lm

Huzia! Huz! Mamy go! Tak, prosz¢
Panstwa. Stalo sig. Przylapano mnie.
Z cala surowoscig mnie przylapano. Te-
go, czego nie udalo si¢ innym, dokonala
Kazimiera Szczuka. Otoz w artykule |, U-
talentowana kobieta” (TL nr 9} oglosita,
ze po redakcji Tygodnika Literackiego
krazy widmo baranczakizmu, a osobg,
ktora najbardziej od ukaszenia baran-
czakowskiego ucierpiala, jestem wlasnie
ja. Oczywiscie, baranczakizm sam w so-
bie, to swietna rzecz. Dopiero, gdy kto$
§wietokradczo i niezdarnie (koniecznie
niezdarnie) usttuje wpisac si¢ w jego tra-
dycje — powstajg ,,betkotliwe™, ,,niechluj-
ne”, ,epigotiskie’’ recenzyiki. To ja wiag-
nie (,,uczony w pifmie’’) jestem autorem
jednej z nich (TL nr 7).

Wystarczy juz. Od zartobliwych ak-
cydenséw przejdimy wreszcie do istoty
rzeczy. A rzecz powazna, by nie powiec.
dzie¢ smutna. Czlowiek z czlowiekiem
-~ nie rozumieja sie wzajemnie. Mimo
stow. Bardzo wielu slow. Nie moga sie
porozumiec. A jak zaczng uzywaé meta-
for, to juz w ogdle nie. Trzeba wigc
tlumaczyé i wyjezyczaé sie. Choté i tak
wiadomo, Ze wszystko na nic. To smutne,
Bardzo smutne: Szczuka walczy z wiat-
rakami tylez groznymi, co urojonymi.

Doprawdy nie chodzi o to, by stwier-
dzi¢ czy Julia Roberts jest ladna czy nie.
Doprawdy nie chodzi tez o udowadnianie
(z oburzeniem czy bez), ze glhupkowata
rozrywkowos¢ jest glupkowata i rozryw-

kowa. Napisatem o Pretty woman Garry
Marshalla, bo brzydzi mnie dzistejsze
kino. Ale nie dlatego, z¢ w ogble po-
shuguje si¢ gatunkiem prosciutkiego zna-
czeniowo melodramatu. Nie dlatego tez,
ze karmi si¢ koktajlem odwiecznych i lek-
kestrawnych schematdw. To zadne grze-
chy. To co mnie mierzi, to pustota for-
muf, ktére niegdy$ cokolwieck znaczyly.
Jesli Batman zgarnia kilka ,,Oscarow”,
a zaraz po nim t¢ sama figurke otrzymuje
(za caloksztalt twdrczosel) Akira Kuro-
sawa - mamy wtedy do czynienia z prze-
razajacym $wiadectwem degradacji, roz-

na. Ktof powie, ze ,,Oscary™ i frekwencja
kinowa nigdy nie byly miernikiem artys-
tycznej jakosci. Uznajmy, Ze zgoda
{chog... czy nie powinny byé?), ale powie-
dzmy sobie wreszcie, Ze takie informacje,
takie kulturowe sygnaly -~ nie sg izo-
lowane, nie funkcjonujg w kontekstual-
nej prozni, podobnie jak kulturowe fakty,
ktérych dotyczg. Uczyl juz tego bodaj
Stanistaw Brzozowski (vide; Nobel dla
Sienkiewicza). Kito beztrosko twierdzi
(jak Kazimiera Szczuka}, ze Ladna kobie-
{a stanowi pod tym wzgledem wyjatek
i jest ,,najniewinniejszym pod stoncem™

kochankowie X muzy

Postbaranczakista
przyszpilony

padu pewnej formuly kulturowej. Na
naszych oczach rozsypujg sig¢ wszystkie
dotychczasowe hierarchie. Slowa: wielka,
prawdziwa sztuka — tracg swoj dawny
sens. Rodzi sie nowy, jakby troche bez-
sensowny. Dotychczasowe kryteria ocen
isrodki opisu - staja si¢ Smiesznie bezuzy-
teczne. Jedli dowiadujemy sie, ze £adna
kobieta byla najbardziej kasowym filmem
1990 roku w USA (gwoli &cistosci: pod
koniec sezonu okazalo sie, ze jest nume-
rem 2 na listach rankingowych) — stajemy
wobec podobnego faktu. Ta informacja
Znaczy po prostu co$ zupehie innego, niz
~ 0 ile przyja¢ pewne zalozenia ~ powin-

TYGODNIK
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filmikiem (i dlatego trzeba ,.dac jej spo-
kéi") - dowodzi swojej niedojrzalosei,
infantylnosci w traktowaniu kulturyi sta-
wianych jej postulatdéw. To nie zabawa.
Tu chodzi o zycie!

Jak juz powiedzieliSmy Ladna kobieta
i jej banalne walory — nie istnieja w kul-
turowej prozni. Jaki wiec jest ow kon-
tekst, kontekst, ktory mnie przeraza,
brzydaz i powoduje, ze w ogdle zastana-
wiam sie nad takim filmem?

0162 Yeszcze do korica lat siedemdzie-
siatych istniala altermatywa dlg filmow
w rodzaju Ladnej kobiety. Mozna bylo
wyciagnad, jak krdlika z kapelusza - dzie-

la Antonioniego, Felliniego, Bergmana,
Herzoga, Tarkowskiego, Altmana i po-
wiedziec: o nie!, ja wole takie kino i to
wladnie kino uwazam za lepsze. Dzi$
- wobee fizycznego braku jednego z czlo-
ndw tej alternatywy i wobec tryumfainej
powszechnosdci gremlinséw i Schwarze-
neggerdw — moge po prostu nie pojsé do
kina, Mege dumnie odméwié (,,Potege
smaku”, owszem, czytalem), ale bedzie to
zaledwic aktem tchérzostwa. Nie ma bo-
wiem rozwigzan poza kulturag (to takie
Brzozowski).

Ale to nie koniec historii. Bo nic {na-
prawde) nie majac przeciwko glupawym
fabutkom - w koricu wybralem si¢ na t¢
Ladnq kobiete. 1 co zobaczylem? Bezczel-
nosé! Glupia fabulka, miast poprzestad
na ghupkowatosci i fabutkowatosci — uda-
je, po tysiackroé¢ udaje, dobre, wartos-
ciowe, znaczace kino. Jakim cudem? To
proste: za kazdym kadrem tege filmu
kryja si¢ miliony par oczu zachwyconych
widzow, gniotacych sig w scisku swojej
masy. Oto argument. Oto prawo. A tym-
czasem kino to - ani wartoSciowe, ani
znaczace (co do tego, zgadzamy si¢ z Ka-
zimiera Szczuka bez stéw) — anj tez dob-
rze, tzn. sprawnie, blyskotliwie, dowcip-
nie, ladnie (skad, u licha, przyplatal sie
Szczuce ten nieszczgsny Szancer?) — zro-
bione. Dlatego si¢ zbuntowalem. Dlatego
protestuje.

Skoro nie ma juz Bergmana ~ niech
bedzie Kaczor Howard czy Donald. Ale
ma by¢ $mieszny gagowo, apetyczny fa-
bularnie i nienudny rozrywkowo. I, co
najwazniejsze — niech nie udaje Berg-
mana. Ta maskarada moze si¢ skonczyé¢
$miercig lub kalectwem. Naszej kochanej,
europejskiej kuitury.

M.W.
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produkcjom Fleszarowej-Muskat, Kabat-
24, Ozgi-Michaiskiepo czy Gornickiego
z punktu widzenia ich prymitywnie propa-
gandowepo oddzialywania na masowego
odbiorcg PRLu, jak dotad nie doczekal sie
realizacji. Baranczak - z dystansem wobec
dawnych ,,ekscesow’ — porzuca plany nau-
kowych badan literackiego kiczu lat 70.
i 80., mimo Ze moglyby staé si¢ one kon-
tynuacig jego wezedniejszych analiz polskiej
odmiany powiesci milicyjnej. We wznowio-
nym zbiorku eksponuje zai ,Judyczny”
charakter dawnych recenzji, dodajac na
przyklad do zwykiego spisu tresci ,,Indeks
poszkodowanych”. No céi, wszak ,,to juz
dawno miniona przesziosé”, wyznaje w no-
cie do drugiepo wydania ksiazeczki zadu-
many nad ,,hydra PRLowskiej grafomanii’
autor. Jednak niczupelnie. Nie nowy prze-
ciez szkic o Sandauerze, obok dwoch swiez-
szych tekstow dodany do pierwszej wersji
Ksigiek najgorszych, tozbija jeszcze do nie-
dawna aktualny w kregach szkolno-uniwer-
syteckich szczegdlny mit autora Liryki i lo-
giki, Baranczak, nie zapominajac o nie-
watpliwych zaslugach Sandauera, jednocze-
$nie precyzyjnic kompromituje podstawowe
cechy ,,poZnego” sandaveryzmu ~ metody
budowanej na sublelnym przeklamaniy,
nierzetelnosci, autoafirmacii czy, po prostu,
2lej woli badacza. Pisanego w 1982 roku na
emigracji szkicu (niejako w odpowiedzi na
bezczelny artykul Sandauera drukowany
w ,.Polityce™) nie konczy oskarzenic o zdra-
d¢ narodowa. Analize zamyka kpina z ghi-
poty, a obok kilku ,,wielkich stow™ — wszak
trwala wojna - w tekdcie nie brak ironii i, co
szczegolnie ciekawe, krytycznej przewrot-
nosci. Esej imituje ,.klasyczng™ konstrukcje
prac Sandauera. Tym samym polemika na-
biera cech swoistej gry, powiedzmy - inter-
tekstualnego Zzartu. Baranczak anj na chwile
nie traci poczucia humoru oraz... przenik-
liwego spojrzenia krytyka-przeimiewcy, ce-
Inie, a zarazem z wdzigkiem, demaskujgc
glupstwo niedowazonych literatow i nieroz-
waznych krytykow. [ |

Eugeniusz Kwiatkowski W takim 2ylismy Swie-
cie. Splwetki politykow. ,Znak”, Krakéw 1990
Gdybym byl prezydentem, natychmiast kazal
bym wyda¢ pisina zebrane Eugeniusza Kwiat-
kowskiego, nakreci¢ serial o budowniczym
Gdyni i utworzytbym fundusz stypendialny
Jego imienia przeznaczony dla mtodych dzia.
taczy gospodarczych. Poniewaz nie jestem pre-
zydentem, pozostaje mi wylacznie zachecié
Panstwa do lektury opublikowanych przez
wZnak' Sylwetek politykéw Kwiatkowskiego.
Czyta sie jednym techem. Kwiatkowski okazu-
je sie swietnym pisarzem i przenikliwym obser-
watorem. Jego warsztat naukowy (byl przeciez
historykiem amatorem) jest nienaganny. Wy-

przywoluje te fundamentatng monografig zale-
dwie w przypisie. W tym szalenstwic jest
metoda — w kraju podbitym, jakim byt PRL,
nie uprawiano historii. Okupanci wydawali
jako ksiazki historyczne wylacznie propagan-
dowe, skiamane bryki. Lektura pracy Roma-
nowskiego - skiania naprawde do zadumy.
Skoro na wiosng 1990 roku zwalcza autor
komunizm z takim zapalem, to moze biedna
komuna gdzie§ jeszcze wegetuje? Moze przeja-
wem jej trwalosci sy ludzie, ktérzy nie wyab-
razajy sobie istnienia kultury bez ideologii,
keorzy za jedyna i co gorsza, wystarczajacy
legitymacje dla dziatalnosci publicznej uznajg
piezlomno$¢ anty- czy prokomunistycznych

W takim zyjemy Swiecie

sraienita lektura, zmuszajaca do weryfikacji
- czy chotby ponownego przemyslenia - sa-
dow od dawna i przez wielu uznawanych za
pewniki. Ponadto lektura ta daje poczucie
obcowania z Autorem gleboke moralnym,
wazacym stowa nawet wtedy, gdy idzie o oceng
przeciwnikdw politycznych.

Po to, bySmy mogli docenic walory tej
publikacji, wydawnictwo opatrzylo ja wste-
pem Andrzeja Romanowskiego. Tekst ten jest
dokladnym zaprzeczeniem pisarstwa Kwiat-
kowskiego. Nie mamy tu do czynienia z pub-
licystykq historyczna, ale wylacznie z propa-
gandg. Romanrowski nazywa Polske lat sze$c-
dziesiatych , krajem podbitym przez wroga™,
Nie zgadzam si¢. Polska wowcezas byla podbita
przez przyjaciel. Romanowski twierdzi, ¢
autorem monografii Eugeniusz Kwiatkowski
= czlowiek 1 dzielo jest Marcin Marek Droz-
dowski. Nieprawda ~ na moim egzemplarzu
ksiazki wyraznie jest napisane: Marjan Marek
Drozdowski. Skandalem i tylko skandalem
mozna nazwac fakt, Ze Romanowski

przekonad. Romanowski usituje dowieid, ze
Kwiatkowski byl ,,nasz”, byl antykomunmisty.
Zgoda. Nie mozna by¢ jednoczesnie pitsud-
czykiem i stalinowcem. Kwiatkowski byl prze-
ciwnikiem, wrogiem komunizmu, poniewaZ
komunizm byl przeciwnikiem, wrogiem Kwia-
tkowskiego. Tak jak komunizm byt wrogiem
miliondw ludzi. Tyle ¢ nic wszyscy ci ludzie
zostawiaja po sobie Gdynie, COP, fiotg hand-
lowa. Poniewaz - whrew temu co sugeruje
Romanowski - walka 2 komunizmem nie byla
przez ostatnie piecdziesigt lat ani jedyng po-
winnoscia, ani jedynym zajeciem porzadnych
ludzi. Nic si¢ na to nie poradz. Nie ma jui
ludzi pamigtajacych - ,,wyzwolona spoleczna
¢nergi¢ czasow Kazimierza Wielkiego™ (cytat
za Romanowskim). Natomiast 2yja jeszcze tu
i owdzie ludzie pamigtajacy PRL. Publicys-
tyka w rodzaju historiografii uprawianej przez
Romanowskiego jednych dziwi, innych smie-
szy. Mnie napawa lgkiem.

Wajt

Legiony to...

ANDRZE] ROMANOWSKI — Przed Zlotym
Czasem? Szkice o poezfi 1 pieint patriotyczne
- wojennef lat [1908-1918. Znak, Krakow 1990,

Po odzyskaniu Niepodleglosci blakng jej sym-
bole. To zwykla kolej rzeczy. Korona Orla Biale-
go mnie kojarzy si¢<juz wylacznie z potokami
niepohamowanego gadulstwa, ktére nazwano de-
batj parlamentarng. Nutami Pierwszej Brygady
i Roty brzmialy pozytywki i gramialy kapele
towarzyszace paradzie blagierdw nazwanej kam-
panig wyborcza. Sadzae po tym, jak bardzo
ostygly emocie, wywolywane przez symbole na.
szej Niepodleglosci, Polska jest krajem niepodleg-
fym w stu, a moze nawet dwustu procentach.
W niepodleglym - a wigc normalnym kraju
- przyszed! czas wydawania normalnych ksigzek.
Taka wilasnic - normalng ksizzks - jest nowa
pozycia Znaku - Przed Zlotym Czasem Andrzeja
Romznowskiego. O ile rozwizzanie cenzury umo-
Zliwia wydanie szkicow Romanowskiego (czgé-
ciowo manych z , Tygodnika Powszechnego™
i Znaku}) to opadniecie szlachetnych emocji sprzy-
ja ich whadciwej recepcji. Ksigika Romanows-
kiego wypehiz znaczna luke w pismiennictwie
krajowym, ocalajac od zapemnienia czy wywohu-
jac z obszaréw niepamigci ogromny obszar pol-
skiej mitologii. Sama zasluga przywolania an-
tylegionowych piesni endeckich wystarczylaby
Autorowi za tytul do chwaly. Teksty dobrze
napisane, znakomicie udokumentowane Zrodio-
wo. Bodaj dwa razy autor powoluje si¢ na wlasne,
prywaine rozmowy z sedziwymi uczestonikami
zdarzed, a raz na tradycie ustna; ten ostatni zabieg
- gdy chodzi o fakty zwigzane z Bitwa pod Monte
Cassino, a wige wydarzenie, ktorego liczni uczest-
nicy 2yja wirod nas, nie jest zbyt fortunnym,
Moie tez draznié pewna pompatycznosé stylu
Andrzeja Romanowskiego — naduzywanie pezy-
miotnikow, wielkich liter, efc. Mozna sie zgodzié
na ,,Niepodlegioic”, , Molocha”, od biedy nawet
na ,,Listopad”. Natomiast dlaczego milczenic jest
dla Autora zawsze , Wielkim Milczeniem™ tego
chyba nigdy nie Zrozumiem. Usprawicdliwia Ro-
manowskiege fakt dlugoletniego obcowania z je-
zykiem epoki.

Te drobne mankamenty nie zmieniaja faktu, 2e
mamy do czynicnia z praca znakomila. Lektura
nie tyle obowigzkowa, co dla rozumienia najnow-
sze] historii Polski konisczna.

Wojt

Z.a duzo nut

0 i A~film produkcji USA, rezyseria
Sydney Lumet

tym filmie wszystko pgra. Nazwisko
rezysera ~ Sydney Lumet - dobrze
brzmi obok nazwiska operatora - Andrzej
Bartkowiak, Obaj od lat znani 53 jako mist-
rzowie w swych dyscyplinach, Lumet napisat
tez scenariusz. Uwaga - scenariusz napisany
iest z pewnym rozmachem intelektualoym (w
odniesieniu do kinz amerykaniskiego ten ter-
min nader rzadko znajduje zastowanie). Ma-
wiac wprost — Sydney Lumet popelnil scena-
riusz, ktorego nie powstydzitby sic Henryk
Ibsen. Wigkszoic zdarzen miata miejsce przed
rozpoczeciem akgji filmu. Przesztosé determi-
nuje dziatania bohateréw do granic ubezwlas-
nowolnienia. Nikomu nie udaje si¢ uniknaé
niczego, co jest mu przeznaczone. Wiekszoid
$winstw rozgrywa sig poza ekranem, zas na
ekranie zbrodnia jest domena czarnego chara-
kleru - tepawego policjanta psychopaty — Nick
Nolte. Poza tym nie ma Zadnych scen efekciar-
skich. Mezczyini o sfutygowanych twarzach
tocza dlugie, meskie rozmowy we wngtrzach.
Rozmawiajg o problemie usyluowania prawa.
Czgic 2z nich jest zdania, Ze prawo moina
traktowac instrumentalnie, Glodwny bohater,
swiezo wySwigcony prokurator, jest przeciw-
nego zdania. QOczywiscie nasz sympatyczny
skadingd prawnik, zostaje w koricu zmuszony
do placzu ~ przegrywa. W tym filmie wszystko
si¢ zgadza. A2 za dobrze. Jesli planuje sie
rozegrad akcje filmu w kilku biurowych wnegt-
rzach nie nalezy zatrudnia¢ Bartkowiaka - wy-
chowanka szkoty t6dzkiej — fanatyka pleneru.
Jesli robimy film spoleczny, problemowy, nie
mozemy mowic o wszystkim. Film opowiada
o rasizmie, przeiladowaniu mniejszoéci eroty-
eznych, aborcji, mafii. Wreszcie - nie mozna
do gltownej roli najmowa¢ Timonthy Huttona
- jego twarzy nie sposab przechowadé w pamie-
ci chocby kilka sekund. Jesli traktuje sig widza
powaznie, nie mozna kosdczyé {ilmu sceng
rodemn z dojrzalej tworczosci prozatorskiej
Heleny Mniszek. Jednym slowem - jak zwykl
mawia¢ pewien cesarz: ,,Utwor dobry, tylko
ma za duio nut”,
W.T.
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Ostatnie Konfrontacje

Kilka lat temu w czasie Konfrontacji pokaza-
no film opatrzony polskimi napisami. Na sali
rozlegly si¢ gwizdy. Bylo to powainym naru-
szeniem regut pry. Widzowie godzili sic na
stanie w nocnych kolejkach, na drogie karmety,
wreszcie na chodzenie przez dwa tygodnie
codziennie do kina. Czynili to wszak pod
warunkiem, ze obejrzg filmy $wiske, jeszcze nie
kupione - a w Zadnym wypadku ni¢ gotowe do
dystrybucji. Na tegorocznych Kenfrontacjach
nikt juz nie gwizdze. Wszyscy zdaja sig byc
pogodzeni z robieniem ich w konia na kazdym
kroku. Premierg ,,Dzikosci serca™ Davida
Lyncha opdZniono o trzy miesigce, by stano-
wila pwdidz prregladu. Na tym i na trzech
innych gwoidziach zawieszono jak zwykle
masg¢ chtamu. To, co wykonali organizatorzy,
jest zwyczajnym naduiyciem. Nazywa sig to
handlem wigzanym. W krajach cywilizowa-
nych ten rodzaj przedsigbiorczosci jest za-
broniony. PoniewaZz za rok planuje mieszkac
w kraju cywilizowanym, tusze, ze Konfronta-
¢ie’90 byly ostatnia impreza tego rodzaju nie
zauwazong przez Urzad Antymonopolowy,

w. Tl

Zadumcziwost’

Pamietacie, co mowi Wierszynin
w Trzech siostrach? ,,Wystarczy poroz-
mawiac z miejscowym inteligentem, cy-
wilem czy wojskowym, a zaraze okaze sig,
Ze on i Z Zona si¢ meczy, i z domem sie
meczy, 1 z majatkiem sic meczy, @ nawet
z konmi si¢ meczy... Rosjanin na ogdt

skionny jest do mysli nader wzniostych,
ale dlaczego w Zyciu sigga tak niewyso-
ko™ ;

Przypomnialy mi si¢ te stowa, gdy
czytalem dwa diuzsze opowiadania Wik-
tora Astafiewa Smutny kryminal i Zycie
przeiyvé wydane grzez PIW w serii Wspol-
czesnej Prozy Swiatowej. Pobrzmiewa
w nich ten sam Czechowowski duch
kontestacji z lekka nuta nostalgii.
sDaczego Rosjanie zawsze darzyli
wspolczuciem skazaficow, a pozostawali
nieczuli wobec siebie nawzajem, wobec
sgsiadow — inwalidéw czasu wojny i pra-
cy? Gotowi sq nickiedy oddac ostatni
kawalek chleba skazaficowi, bandziorowi
i mordercy (...) i nienawidzi¢ wspoélloka-
tora za to, Ze zapomina gasi¢ Swiatlo
w azience, i osiagnac w tej walce o gasze-
nie swiatla taki stopiei wrogoici, ze nie
poda temu drugiemu szklanki wody, gdy
tamten zachoruje® tak o rosyjskiej duszy
rozmysla bohater ,,Smutnego krymina-
', nader skionny do refleksji milicjant.
Obraz radzieckiej rzeczywistodci jest
zwlaszcza w tym opowiadaniu niewesoly.
Demoralizacja jawi sie tu jako cos niepo-
kojaco normalnego. Réwniez i w opowia-
daniu ,,Zycie przezy¢” dominuje charak-
terystyczny ton rosyjskiej literatury - za-
dumcziwost'. Sieroctwo, wojna, wykorze-
nienie z wlasnej ziemi, mitos¢, kiopoty
rodzinne - te wielkie w Zycin bohatera
sprawy nabierajg pod pidorem Astafiewa
cech powszechnosci i zwyklosci.

Proza Astafiewa pokrewna jest znanej
u nas tworczosci takich pisarzy jak Ras-
putin czy Tiendriakow. Cechuje jg realis-
tyczna obserwacja i pasja moralna, oie
pozbawiona zreszta nuty dydaktyzmu.
Nawet jesli w tym pisarstwie znaé slady
knebla, to od Astafiewa mozna sig czegod
dowiedzie¢ o ponurych realiach Kraju
Rad.

Wojciech Majcherek

TYGODNIK
LITERACKI

MILAN KUNDERA, $mieszne milosci, thu-
maczyla Emilia Witwicka, Wydawnictwa AL-
FA, Warszawa 1990, wyd. 2 poprawione przez
autora.

Wamowiony tom prozy Kundery przywoluje
riezapomniang atmosfere lat sze§édziesiatych,
tak dobrze znang z filméw ,,szkoly czeskiei”,
zdrugiej zas strony pokazuje, jak te mistrzows-
ko krotkie teksty staly sie wprawkami styfis-
tycznymi i dramaturgicznymi przed znakomi-
tymi powieiciami autora Zartu.

Bohaterowie opowiadan Zyja w klimacie
yczliwe) wyrozumialosci, stworzonym przez
autora. Jest on jak dobry ojciec, cierpliwie
thamaczgcy czytelnikom, e jepo dzieci nie s3
weale ghapie, ztosliwe czy matostkowe, [ e tak
naprawdg - nie ma si¢ z czego Smiac. Oszukane
pielegniarki, gorliwi urz¢dnicy, zazdrosne Zo-
ny, mierni naukowcy, tracace ztudzenia dzie-
wice — cala ta malomiasteczkowa menaZeria
ludzka wzbudza wesotosc, dopoki trwa spek-
takl, dopoki aktorzy godza sig na priypisywa-
ne im role i wypelniajg schemat przewidziany
dla danego typu postaci. Do pewnych granic
$wiatem rzadza zasady realizmu; typowosc,
prawdopodobieistwo - czy bedzie chodzilo
o popijawe w szpitalu, czy o edukacje politycz-
ng mlodego nauczyciela. W momencie, gdy
bohater buntuje sig, gdy robi co$ niezgodnego
z oczekiwaniami czytelnika, jego $miesznosé
przeradza sig W tragiczng wznioslo$é. Godnosé
ludzky zyskujemy umykajac przed rolami,
kidre wyznaczylo nam spoleczedistwo, chocby
7a ceng bolesnego rozezarowania i upokorze-
nia. Aleitak niektorzy pozostang graczami az
do kofica.

Opowiadania Kundery brzmia po latach
Swiezo 1 szczerze. Wspaniale peczucie humoru
autora uskrzydia ten prowincjonalny $wiat,
zdejmuje zen odium matlego realizmu. A co
najwaznigjsze, to wlasnie humor pomaga prze-

tknaé gorzka pigutke samowiedzy.
H.Ml
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W dzisiejszych nerwowych czasach c62 polecié
ewentualnemu czytelnikowi coraz drozszych
czasopism? PoniewaZ jest to méj inauguracyj-
ny przeglad prasy - zaczng Jagodnie i sprobuje
zdoby< sobie jak najszerszg klientele (niedhugo
wybory, trzeba dbaé o elektorat).

ODRA 1/1991

Pismo dla spokojaych i zmnaltretowanych oso-
bow odci, Wiersze Octavio Paza, Leszka Szaru-
gi 1 Marzeny Brody spokdj ten poglebia,
* awyrafinowana i zmyslowa proza ,.Dziennika
XXY¥ Festiwaly Wratislavia Cantans” auto-
rstwa Jozefa Opalskiego usatysfakcjonuje naj-
wybredniejszych smakoszy diarystyki polskiej.
Lekturoterapie zwieficzy¢ naledy za pomocy
zapisu rozmowy (publicznejt) Czestawa Milo-
sza i Tomasa Venclovy.

Zastanawiajaco odbiega od solidnego tonu
aumeru reportaz Iwony Jakalskiej pt. ,,Czas
rozrzucanid kamient™: ,,Gdze s memieckic
cmentarre w Szczecinie, Swinoujéciu, Wroc
Jawiu? Tam gdzie parki. (...) B.K. w dziecifist-
wie hawil sic wraz z innymi dzieémi na niemicc-
kim cmentarzu w swoim rodzinnym mia-
steczku na Pomorzy Zachodnim. Gidowng at-
rakeia bvlo wycigganie kosei z katakumb,

W Pasymiu harcerze zeszli do niemieckich
grobowcow. Otworzyli trumny. Z ludzkich
kosci zrobili sobie obozowe totemy. (...)

Na Dolnym $lasku niemal fizycznie mozna
wyczué przyplyw Ieku. Czy Niemcy po zjed-
noczeniu nie zapragng tu wrocié? Odebraé, co
kiedy$ do nich nalezalo? Ten lek jest najwigk-
szy wirdd ludzi, ktorzy zyli 2 dnia na dzen,
twarzq zwroceni ku przesziodci przeiyiej
gdzie$ migdzy Prutem a Seretem. Dziwni lu-
dzie, w otoczeniv, ktére do nich nie pasuje ani
do ktdrego oni nic pasujg. Potrafili wicle
miszczyc, niewicle stworzyt nowego. Pewnic
dlatego w micjscowadciach, gdzie przemiesz-
kujg, ma si¢ wrazenie opuszczenia. Domy 53
zaniedbane, zabytki niszczejy. Ziemia jest na-
dal pickns, ale jaka$ smutna. Jakby bezpass-
ka".

,brulion” 16

Kwartalnik dla hidzi o kodskich nerwach,
a majacych sile, zeby sic oburzad slowem
pisanym. Co prawda na okladce widnicje

skromniutki napisik ,,Zadnych skandali!”, ale
iest to oczywiscie jedynie mamy chwyt re-
klamowy. W Srodku jak zwykle kupa §winstw,
permisywistycznych zapatrywad i rormowa
z polsky gwiazdkq filméw porno. Ale jesli ktos
majdzie w sobie dosé sit i srodkow, to do-
strzeze w ,brulionie” poza propagowaniem
wolnego dostepu do narkotykéw oraz kpin
z Michnika i Ojczyzny takie i stowa nastgpu-
jace:

»W NRD mierzyli wszystkich ludzi i robili
z nich genialnych sportowcow — cale spole-
czetistwo to Swictni sportowey: jeden éwictnie
plywa, drugi dwictnic skacze. Tylko po co nam
takic spoleczenstwo. Mozna by tez badaé
wszystkich ludzi i robié z nich swietnych
skrzypkéw, Swietnych malarzy. | to moée byé
doskonale pod wzgledem technicznym, tylko,
no... 10 nie ma ducha... o ile 33 jakie§ duchy.
Popatrz na van Gogha: genialny malarz, ge-
nialne obrazy... patrze i jestem zachwycony.
1 moina by sobie spekulowaé, co by bylo,
gdyby jaka$ pafistwowa instytucja zafundowa-
ta mu przemife stypendium i mialby kupe
szmalu... By¢ moze namalowalby wiecej i le-
piej... ale bardzo w to watpic. WyobraZ sobic
wojownika, ktdry idzie na walke... jak oa sig
maiuje, jak wyglada brosg, stroje wojenne - to
sg rzeczywiscie grofne przedmioty, w tym jest
sztuka, bo w tym jest walka, walka na $mier¢
i zycie. Ja, decydujgc si¢ na to, Zz bede yé
zobrazow, decydujg si¢ réwniez na to, ze moge
umrzes z gledu. To jest moje ryzyko. I dlatego
ja w te obrazy po prostu wkiadam wszystko,
2eby wystawil, wstrzgsngé... i zeby to kupili™.
Jest to fragment wypowiedzi Pawla Jarodz-
kicgo, ktérej calo$é jest warta lektury. Zwlasz-
¢2a polecam j§ mlodym adeptom sztuk wszeh
kich, nie tylko plastycznych. Przeczytaj Jare-
dzkiego zanim zdecydujesz si¢ zostaé Herber-
tem!

P.S. Redaktorom ,brulionu™ nalezalo by da¢
pod rozwagg jeden z komunaléw z drukowa-
nego przez nich ,,Rejestry myéli wytwornych”
Flauberta ,,PLWOCINA - cieszyé sig, gdy si¢
wydziela, i dziwic, Ze organizm ludzki zawiera
¥ 2z tyle”

(em-be)

Nie bojmy si¢ dyskusji
Pani¢ Foehler!

Caly $wiat kocha Myszke Miki i Donalda
Kaczora, niemniej nie oznacza to, by wszys-
¢y wielbiciele kreskowek Disneya byli sobie
braé¢mi, czy jak Pan byl laskaw powiedzie¢
przyjaciéhmi. Prosze wybaczyé forme i treéé
mego listu, ale po przeczytaniu Pana tekstu
zaczglem zrzynaé z Pana, aczkolwick nie
pozbawiony przy tym uczucia niepewnosci
co do efektow.

Na poezji i calej waszej Panowie literatu-
r2e i krytyce nic znam sie - przyznaje, ale te2
i nie o tym chcialbym méwic,

Do tej pory Zylam sobie cichutko i skrom-
niutko, studinigc administracje i (wstyd
przymaé) nic nad to, od czasu do czasu
tylko z powodow 2reszta wielorakich za-
gladajac to tu, to tam. Myslalem, ze w pew-
nych rewirach nie spotyka sig walgsjanskich
wojen i innych polsko-narodowych zalet.
Czlowiek jest omylny, prawdy — prawdziwe.

Byé moze moja ignorantia literaturae nie
pozwala mi na zrozumienie istoty i donios-
loéei podzialow na Siloszow i nie- Sitoszow,
gdyz do tej pory mniemalem, Ze literatura
dysponuje wlasnym systemem wartosci
ocennych, sprowadzajacych si¢ w gruncie
rzeczy do:

1 - sztuki
2 = koziotkomatolizmu,

Wyczuwam, Ze pewne urynkowienie cos
by tu moglo zmieni¢ tak, by osigganie
przestalo polegaé na mniej lub bardziej
konspiracyjnym wycieraniu cudzych bu-
tow.

O co tu jednak chodz?

Chodzi tu o dyskusj¢ na temat wiadomy.
Problem w tym, ze pewne argumenty spoza
plaszczyzmy, na ktorej owa dyskusja od-
bywa sig, okazuja sie z natury rzeczy moc-
niejsze.

W dyskusji o poezji na ten przyklad
spotyka si¢ elementy teonii spiskowe}, zdu-
miewajgco odkryweza dialektyke, opluwa-
nie $redniego zasiegu, podejrzenia o matact-
wa, malwersacje tudziez szantaz z wlama-
niem. MoZna w owej dyspucie postuzyé sie
osttg busarska kitg od czasu do

czasu podniesé przytbice kryjaca zakuty leb
itd.

Polemista = polonista zwolniony z obo-
wigzku czytania ksigzek J. Kornhausera,
mlody, ambitny i odwainy, o wyrainie
prokuratorskich ciggotkach wydaje si¢ by¢é
zanurzonym w rzeczywistodci po uszy.

Mhnie takie zanurzanie sie mierzi.

Rozumiem, ze dyskusja moze by¢ ostra to
jednak, co by nie mowic - cziowiek ptawigey
si¢ w naszej ze tak powiem polskosci - pigk-
nie nie pachnie.

Z powazaniem
Jacek Strzelec
Wroclaw

O twérczosci
¢zy Zyciu osobistym?

Andrzej Horubala zamiescit w Tygod-
niku Literackim interesujacy esej o pisarst-
wie Adama Michnika. Jego poglad byl
dobrze uzasadniony: nie ulega watpliwosci,
ze publicystyka Michniku przezywa kryzys,
ze staje sie ,jalowa™ a on sam w poze
~meczennika naredowego’ nie wyglada po-
wainie.

Jan Blonski nie neguje, z¢ A, Michmk
popelnit wiele bleddw lecz zwraca uwage, Ze
jego miodsi krytycy jeszcze mu nie dorastaja,
¢0 moze byc naturzlnie sluszne (TL nr 5).

Pani Irena Maciejewska oburzyla sig,
chyba bezpodstawnie, 2e zaréwno Horuba-
fa jak i redakcja TL szargajg osobe Mich-
nika, ktéry nie udaje ,,mgezennika narodo-
wego” lecz on tym ,,meczennikiem byl” (TL
or 6). Dowdd? Byl wielokrotnie wigziony,
,,poddawany udrgezeniom i przesladowa.-
niom"

Mysl@, 7e Irena Maciejewska nie zro-
zumiala ani tego, co napisat Horubata ani
decyzji TL, aby ten material drukowad.
Andrzej Horubala pisze o pisarstwie a nie
o osobistym Zyciu. A wige moze by¢ tak, e
kto$ na co dzien nie zachowuje sig jak
~me¢czennik narodu™ ale w swojej tworczo-
§ci tak funkcjonuje naprawde. Redakcje TL
pochwalam: jako ,niezalezne pismo po-
swiecone sprawom kultury” powinna ona
stwarzaé platforme do oZywionej dyskusji
na temat tworczosci kulturalnei,

Powracajqc do tworezosci eseistycznej A.
Michnika: juz dawno 8. Kisielewski zauwa-
2yl, 2¢ jest u niego niemalo utopizmu i na-
maszczenia picknymi slowami. Stad wlasnie
wyplywa owa jalowosc, o ktorej pisat Horu-
bala i powiedzmy szczerze: kto dzisiaj jest
w stanie czytac t¢ tworczosc? Zalega w ksig-
garniach.

A. Bierstedt

polemiki

zywienie publicznych dyskusji literac-

kich jest zjawiskiem stosunkowo no-
wym, lecz ma juz ono jedng znamienng cechig:
npierzetelnosé. Znamionowala juz ona dysku-
sie migdzy Yanem Walcer i kreneuszem Krze-
minskim na temat Jaroslawa Iwaszkiewicza.
Przeczytawszy odpowieds Krzysztofa Dyb-
ciaka w ,,Tygodniku Lierackim™ or 7 na
vecenzje Jana Zielinskiego z jego ksigzki
Peonorama literatury na ebczyinie, zgorszony
jej tendencyjnoseia a takze swoista dezynwol-
tura wobec faktéw, postanowilern zabraé
w niej glos.

Mniej wazne jest czy zarys Dybciaka be-
dzie si¢ nazywal , popularnym” czy ,dla
licealistow”. Jesli dobry czy zwyczajnie przy-
datny to bez wzgledu na przymiotnik bedzic
czytany. Swoista takze ,skromnofcia jest
skupienie si¢ na objgtolci recenzji Zielifs-
kiego 2amiast na jej wartofci merytorycznej
ptzy rownoczesnej bagatelizacji wlasnych
naukowych dokonan. Pisze bowiem Dybciak
tak: ,,postanowil utalentowany krytyk stwo-
rzyé nowy gatunek «recenzje-rzeke»; nie
chodzi mi o jej wodnistoéé, tylko o rozmiary
zblizajgce recenzje do omawianego tekstu,
Trudno nie byé zobowigzanym Zielifiskiemn,

zajal si¢ moim popularnym 2arysem, a tyle
dziel czeka na dopisanie datszych ciggow, tyle
dramatow zyskaloby, gdyby wyeliminowac
niektore mowiqce osoby™. Ten fragment ma
wyraZnie okreslone obiekty ataku; wymie-
pione one zostaly w tekscie powyzej. S3 to
dwie ksigzki, przy wydaniv ktorych Zielinski
wspolpracowal jako krytyk: Wszystko co
najwainiejsze Oli Watowej i Wariacje po-
cztowe Kazimierza Brandysa. W tym frag-
mencie ukryta jest najwicksza manipulacja
Dybciaka, ktdrej nie sposob zaakceptowac,
bo te waine dla powojennej literatury pol-

Watowej, swa natarczywoscig niezbyt przy-
stawaly do tej wzruszajacej wspemnieniowej
opowietci. W wyniku tego nieporozumienia
autorka poprosila o ujednolicenie tekstu, na
czym 6w zyskal bardzo wicle, a to chyba
najwainigjsze.

W przypadku postowia do ksiaiki Bran-
dysa rzecz si¢ miala podobnie. Zielifski,
przebywajacy wowczas w Niemczech (na
stypendinm Humboldta), zostal poproszeny
przez niemieckiego wydawce Wariagii po-
cztowych o napisanic do nich postowia,
Uczynit to w sposéb nieco przewrotny, kom-

Kwestia nie-homerycka

skicj utwory powinny bez przekiaman docie-
raé do przyszlych odbiorcow. Przykro zatem,
ze krytyk, ktory literackie zawiloSci winien
upraszczaé dodatkowo je gmatwa.

Otoz Ola Watowa w autorskim wstepie
pisze o Jacku Trznadlu: ,,zazydal on zmian
w tekscie, na ktdre w moim sumieniu i w imig
prawdy ni¢ moglam sig zgodzi¢ - w razie
braku mej zgody domagajgc si¢ usunigcia
swoich pytan i swego nazwiska. W tej sytuacji
zwricilam sie do Jana Zielidskiego o prze-
ksrtalcenie ksigzki z'dialogu w monclog”.
Spor 6w dotyczyt osdb i spraw najzupelniej
marginalnych, jednak przyczynit sig on do
usunigcia 2 okladki ksigzki nazwiska Trznad-
la, ktorego pytania, w ocenie przyjaciél Oli

TYGODNIK
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ponujac kolejny list zlozony z cytatdw wyje-
tych 2 Miesiecy, o czym Brandys pisze na-
sigpujaco: ,.Spodobalo mi si¢ to oryginalne
postowie i pogratulowalem autorowi. Kiedy
wydawnictwo , Aneks” przystapito do niniej-
szej reedycyi, zaproponowalem, by wlaczyé
do niej 2amieszczone w niemieckim wydaniu
postowie Jana Zielifiskiego. Przekazalem au-
torowi prosbg, aby je w miar¢ moznosci
rozwingl. Co tez zrobil”. 1 znowu dokcnal
tego Zielifiski na proghe pisarza, ktéry naj-
wyrazniej uznal uzupelnienie Zielinskiego za
godne umieszczenia obok tekstu autorskie-
go. Nie wyobrazam sobie dla krytyka wy-
52ego sposobu uznania i akceptacji niz ten,
ktory przyjeli Watowa i Brandys. Rozu-

miem, e nie doznajge takich awansdw Dyb-
ciak moze sig zasadnie czué nieco rozzalony.

Na koniec zad kwestia najmnigj chyba
ptzyjemna, wykazujaca zig wolg Dybciaka.
W ,,Tygodniku Literackim™ nr 1-2 zrecen-
zowal on Leksykon polskiej literatury emig-
racyjnef Jana Kowalskiego, ktory ukazal sig
wroku 1989. Recenzja owa nie zostala zamie-
$7cZONA W pierwszym numerze ,,Lygodnika
Literackiego™ - moina by bylo wtedy sadzdé,
e powstata dawno i czekala tylko na najbliz-
sz3 okazje druku. Zostala napisana w chwili,
gdy powszechnie juz bylo wiadomo, e Jan
Zielinski (a nie Jan Kowalski} przygotowuje
nowe, poprawione wydanie Leksykonu. Po-
twierdzenie daje sam Dybciak w obecnej
polemice, sugerujac, iz recenzja Zielinskiego
powstala z powodu jego, Dybciaka ,,bardzo
krytycznej recenzji Leksykonu polskief litera-
tury emigracyjnej Jana Zielinskiego™. A prze-
ciez rzekomo byla to recenzja ksiazki Kowal-
skiego... Tekst Dybciaka zamyka takie zda-
nie; ,,Po powierzchownym (ale pionierskim
i juz poprawionym - przyp. B. L. D) Lek-
sykonie... i aferze 2 ksiazka Jacka Trznadla
(ja raczej upieralbym sig, ze jest to ksigika Ol
Watowej, obojgtnic przez kogo zainspirowa-
na czy spisana - przyp. B. L. D.) teraz ta
nieudana proba zostania Homerem recen-
zentow”,

Mozie to jednak lepiej probowaé zostad
Homerem - wszrystko jedno czego, niz przy-
czyniaé sie do wiasnych przyczynkow.

Bogusltaw L. Deptula
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Czechoslowacki Osrodek
Kultury i Informacji
w Warszawie

oglasza konkurs

dla poczatkujgcych tlurmaczy w za-
kresie literatury czeskiej i stowackiej,
obejmujacy dziela powstale po roku
1945. Konkurs obejmuje dwie katego-
rie: 1. Przeklad prozy, 2. Przeklad
poezji, 1 dotyczy tak tekstow wedlug
wlasnego wyboru, jak tekstow zada-
nych przez jury. Uczestniczy¢ moga
thumacze, ktorzy jeszeze nie opubliko-
wali zadnej ksigzki. Blizsze informa-
cje: tel. 29-72-71, w godzinach. 8-16.

polemiki

Blonski, Spiewak, Tys...
Comparaison n’est pas raison,

Krzysztof Koehler (,,brulion’)

Sprostowanie

W 10 numerze ,, TL” z 10 marca
Lsmiglo news” informowaly, ze ,w

brulion kw

W Najnowszym numerze:

FLAUBERT,
Stownik komunatow

@ Polskie Nagrania lada dzien rozpoczy-
najg produkcje kasety video zawierajacej
fragmenty koncertu z udzialem , Apte-
ki, ,,Bielizny”, ,,Canady”, ,,Call Sys-
tem” i,, Totaru™. Cala operacje finansuje
firma InfoService z Gdariska. @ W Teat-
rze Studio 1 Il odbyta sie premiera sztuki
. Kly zbrodni” Sama Sheparda. Rezyse-
ruje przybyly z USA David Schweizer,
Thumaczenie (w tym 6 piosenek) Karol
Jakubowicz. Wiréd aktoréw: Anna Cho-
dakowska, Monika Switaj, Dariusz Jaku-
bowski. Powodem, dla ktérego wspomi-
nam o tym w ,,Sn” jest szeScioosobowy
zespo! rockowy grajacy na zywo w czasie
spektakli. Sklad: Kostek Joriadis (,,Lady
Pank’, klawisze}, Jacek ,,Dzekson” Ona-
szkiewicz (,,Jmmanuel”, gitara), Robert
Wrona {,Immanuel”, perkusja), Alek-
sander Korecki (sax), Pawel Piotrowski
(,.Dezerter”, bas). Rannego w wypadku
samochodowym Roberta Matere (,,De-
zerter") tymezasowo i wyjatkowo (gitara)
zastapit Bodek Kowalewski (,,Kayah™).
Koiuchéw i@ Ziggy Stardust z Kozu-

Krakéw @ Odbyly si¢ zapowiadane de-
monstracje Federacji Amnarchistycznej.
W srode 6 111 o 15.30 trzydziestoosobowa
grupa manifestantow wkroczyla do gabi-
netu wojewody krakowskiego. Okupacja
urzedu trwala godzing. Przez okna wy-
wieszono transparenty (hasla—powszech-
ne uwlaszczanie pracownikow i natych-
miastowe zniesienie popiwku). Sam woje-
woda zniknal, a do demonstrujacych wy-
szedt sekretarz, Cate wydarzenie obser-
wowat liczacy 150 os6b thum gapiow
i oddziat polici, ktora mie interwentowa-
ta. Dzien pozniej - 7 III ~ WKU na
Kozetek pikietowala kilkuosobowa gru-
pa dzialaczy Federacji Anarchistycznej
i ruchu Wolno$¢ i Pokéj. Zadano cof-
nigcia rozporzadzenia o weielaniu jedy-
nych Zywicieli oraz przyznawania stuzby
zastepczej na zyczenie zainteresowanego.
W tej chwili wiadomo o co najmniej
7 osobach, ktérym odmowiono prawa do
odbycia stuzby zastgpczej (Poznan, Wro-
claw, Rzeszow, Krakow), W samym Kra-
kowie najbardziej ,,twardoglowe’ sa ko-

galerii na Placu Zamkowym otwarto HEANEY chowa, filar zespohi ,,Rozkrock™, zawsze misje na Krowodrzu i w Hucie. Szef
wystawe zdjeé Krzysztofa Millera”. doceniat komercyjng strong szolbiznesu. krakowskiej WKU po rozmowie z pikie-
Chodzilo rzecz jasna o wystawg zdjeé GIRARD Oto co proponuje dzial sprzedazy kon- tujacymi obiecal wywieszenie w podleg-

reportazowych ,,Gazety Wyborczej™.
Ich autorami - opricz Krzysztofa
Millera — sq: Jerzy Szczesny, Slawornir
Sierzputowski, Tomasz Wierzejski
i Piotr Wojcik.

Wszystkich za te pomylke przep-

PODSIADLO

oraz ,,Z troski o zdrowie probosz-
cza”, , Joga zachodu™, ,,Przez zyle
do serca”

W opublikowanej w nr 10/91 roz-
mowie z Radkiem Sikorskim z winy
redakcii pojawil sie¢ przykry biad.
Oczywiscie w oSmioletniej wojnie Fra-
nu z Irakiem zginelo milion, nie zas
osiem milionéw ludzi. Mego Rozmé-
weg oraz Czytelnikow przepraszam.

Wojciech Tomezyk

raszamy. : .
reastge | | ADRES:
KRAKOW 61 SKR. POCZT. 325
Sprostowanie BIURO

czynne od poniedzialku do pigtku od
14.00 do 16,00 {czwartek 16.00-18.00)
SCK ,,ROTUNDA” ul. 3 Maja 5, iIp

TELEFON
(0-12) 33 61 60 w. 6

Prenumerata ,, Tygodnika Literackiego”

Cena prenumeraty krajowej ,, Tygodnika Literackiego™ kwartalnie

(13 numerow) — 32500 2,

zagranicznej kwartalnie ~ $19,5, polrocznie — $39, rocznie - $78
lub réwnowartosé w walucie lokalnej (wysytka poczta lotniczg).
Mozliwa jest réwniez prenumerata mniejszej ilosci numerdw
z zaznaczeniem, od ktorego numeru zostala dokonana wplata.
Cena pojedynczego egz. w prenumeracie wynosi 2500 zt lub $1,5.

Wplaty prosimy kierowaé na konto:

»CAMELOT"” spitka z o.0.
PBK Il Oddziat Warszawa
376015-971241-136

Informaciji udziela

L, CAMELOT Warszawa, ul. Rakowiecka 4,tel. 48-38-09

SMIGL

-NEWS

cernu Rozkrock: kasety magnetofonowe:
Triumf der Liebe, Rozkrock-komercja
awangardy { awangarda komercji; video
Sex [ breakdance. Publikacie Problemy
i zagadnienia (religia, Zycie, Smieré, sex,
stardyzm), Rozkrock-piosenki na kaidg
okazje, W drodze do pienigdzy, kobiet
i sfawy. Komixy Szajba, Terror Sidoraka,
Sidorak-potwor z glebin, Drakul Sidorak,
King Sidorak Kong, Strzaly w kosmosie
o zmierzchu. ,,Z dzisiejszej popkultury
przetrwa tylko muzyka disco i komixy”
stwierdzit Ziggy. Wspomniane produkty
rozprowadza i zaproszenia dla zespotu
»Rozkrock” na koncerty przyjmuje And-
rzej Tokarski, Kozuchéw 67-120 Wolno-
sci 17 m 1, (Uwaga: przesylek adreso-
wanych:; ,.Ziggy Stardust” Poczta nie
chee dorgczac).

L6di. @ Rozlam we Wspolnocie Lee-
ezec! Publiczne pranie brudéw! Za ty-
dzien sensacyjne objawienie teorii polee-
ezenial Oto tre$é ofwiadezenia przestane-
go poczts pneumatyczng z Loda. 2
powodu 2erwania wiezi z macierza, wro-
dzonej wady mozgu, szkalowania Wspol-
noty Leeeseé w prasie polonijnej, scho-
rzeni o podiozu nerwowym, chloromato-
pastit, naduzywania pieczatki stuzbowej,
kwestionowania prezesury Andrzeja
Miastkowskiego, niedomagan laryngolo-
gicznych i niezloZenia przeprosia na pis-
mie zasadng wydaje si¢ decyzja o wydale-
niu z szeregdw Wspdlnoty Leeezec Mi-
chala Gralaka. Podpisano: Prezes Wspol-
noty LeeezeC Andrzej Miastkowski.

lych mu komisjach informacji dotycza-
cych shuzby zastepczej. Biernym $wiad-
kiem pikiety byl oddzial Zandarmerii
Waojskowej.

Gdansk—Warszawa wspilna sprawa.
@ Zarejestrowana zostala Fundacja
»Totart”. Fragment wniosku o rejestra-
cje: ,,Fundacja dziata na rzecz zblizenia
estetykiz egzystencja. Ma za cel wspoma-
ganie pierwiastka tworczego w postaci
sztuki, a poprzez nig propagowanie fito-
zofii 1 metod tworczego stosunku do
rzeczywistosci, technik medytacyjnych
i autoterapeutycznych oraz wptywanie
w kierunkach pogtebionego istnienia.”
Zaiste, poszerzyly sig granice swobod-
nego wyrazania mysli w tym kraju.
Wsrod gdanskich prawnikéw zarejestro-
wanie przez minister Cywifiska Fundacji
»Totart” uznano za precedens pordw-
nywalny do wczesniejszej o 20 lat notaria-
Inej sprzedazy jamnika w Sopocie.

Warszawa. @ Pietia z QQRYQ zapo-
wiada otwarcie drugiej juz ,Krajowej
Gieldy Czadowej”. Miejsce 1 czas: Szkol-
ny Osrodek Socjoterapii (SOS) Grocho-
wska 194/196, 16 I, w godrinach 13-16,
wstep 1000 zt. Przygotuicie wigksza goto-
wke, Do kupienia beda (taniej niz w skle-
pach) ptyty ,,Armii”, ,,Sex Bomby”, , In-
kwizycji”, ,.Dezertera”™ (w trzech wers-
jach vinyl, CD, picture disc); a takZe
czadowe CD z zagranicy i stosy wydaw-
nictw, pism, fanzinow.

do druku podal: Maciek Chmiel
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poleczenistwo (...) uprawia tyranig
5gh ¥ spoleczng straszniejszg od wielu
rodzajow politycznego ucisku: albowiem
chociaz nie grozi zazwyczaj tak surowymi
karami, to pozostawia mniej sposobow
ucieczki, wnika o wiele gigbiej w szczegd-
ly zycia i vjarzmia samg dusz¢. Dlatego
ochrona przed tyranig urzednika nie wy-
starcza; potrzebna jest takze ochrona
przed tyranig panujace;j opinii i nastroju;
przed skionnoscig spoleczeristwa do na-
rzucania za pomocq innych srodkow niz
kary prawne, swoich wiasnych idei i prak-
tyk jako regul postepowania tym, ktorzy
sie z nimi godzg; do kregpowania rozwoju
lub, jesli mozna, zapobiegania powstaniu
jakiejkotwiek indywiduainosci nie stosu-
jacei sie¢ do jego zwyczajéw oraz do
zmuszania wszystkich charakterow, aby
sig ksztaltowaly na jego modi. Istnieje
granica UpPrawnionego NArISZANIA nieza-
leznosci jednostck przez opinic ogdhu
i znalezienie tej granicy oraz jcj utrzyma-
nie whrew wszelkim zakusom jest réwnie
koniecznym warunkiem nalezytego ukta-
du stosunkow ludzkich, co ochrona przed
politycznym despotyzmem”.
Cytowany fragment pochodzi z roz-
prawy Johna Stuarta Milla ,.0 wolno-

strony ,tyranii urzgdoika’, mniejsza
zwracano uwage na niebezpieczenstwa
plynace ze strony ,,tyranii panujacej opi-
nii i nastroju”. Czyli malo zajmowano sie
tym, co jest charakterystyczne dla mysli
liberalnej, & co zarazem jest juz trwatym
skiadnikiem kultury europejskiej, a co
niekoniecznie wiq.i:c si¢ z ideologicznymi
opcjami: powigzaniem tych dwoch za-
grozen wolnosci. Calkowite zniesienie
obu tych zagro?en nie jest oczywiscie
moztiwe i jedynie niepoprawni utopisci
na to liczg. Zaréwno ograniczenia praw-
noadministracyjne jak i presja grupowa
sq konieczne dla funkcjonowania spote-
cznosci ludzkiej. Rzecz w tym, by nic
przybraly nadmiernych rozmiarow
i - przede wszystkim — by je dostrzec
i przed nimi si¢ broni¢. Owa mozliwosc
obrony i tgczne traktowanie obu zagro-
2ed wynikajs rowniez z rzeczywistych
powigzan wspomnianych Zrodet presji na
autonomi¢ jednostki. Czestokro¢ duza
presja . tyranii urzedaika® powoduje ro-
waie¢ silng przeciwpresje ,.tyranii panuja-
cej opinii i nastroju” - obrona przed
opresywnoscia administracii | gigboko
ingerujacych w Zycie spoleczne instytucji
paistwowych prowadzi do wucieczki

Niepokoj

Milla

éci”, opublikowancj w Polsce po raz
pierwszy w 1864 roku. Esej ten jest jedna
z kanonicznych lektur wyznawcow ideo-
logii liberalnej, ale mozna smiato uznac,
ze dla wszystkich jest wart uwainego
i wielokrotnego czytania. Niezmienna
waznoic dziela J.§. Milla polega na zawa-
rigj w nim oryginalnej analizie dwoch
nicbezpieczenistw zagrazajacych wolnosci
i niezaleznosci czlowicka. Pierwsza groz-
ba to ,tyrania urzednika” _- sa nig
wszelkie ograniczenia dla jednostks wyni-
kajace z rygoréw prawa i sily administ-
racyjnej, szczegdlnic wyraine w nowo-
czesnych panstwach.”

O tym jednak pisano sporo przed Mil-
lem i bynajmniej nie tytko na tym spost-
rzezeniu polega odkrywczoid jego mysli
i atrakecyjnosc ogladu swiata. Walor tej
optyki wynika z dostrzezenia przez Milla
rowniez drugiego niebezpieczenstwa,
a wiasciwie na ujmowamu obu tych nie-
bezpieczenstw lacznie i wspolzaleznie.
Wspomaniana drupa grozba to ,tyrania
panujacef apinii i nastroju® ,,- czyli oby-
czajowosc 1 przemozny macisk wywierany
na jednostke przez grupe, wiele grup lub
przez cale spoleczenistwo. Nie od rzeczy
byloby tu uzycie slowa: ,§rodowisko™.

Nie jest dobrze, gdy przecenia sig jedno
z tych nicbezpieczenstw, a bagatelizuje
drugie. Niezaleinos¢ jednostki wymaga
uwaznej ochrony zarowno przed nad-
mierngd i niczym nie ograniczona ,,tyranig
urzednika”, jak i przed nieokielznana
~iyrania panujacej opinii i nastroju”.
Wolnosé wspodlezesnego criowiaka ogra-
niczana jest zaréwno przez wiadze pasist-
wowag, jak i przez wplyw otoczenia, ro-
dzacyg pokusg konformizmu.

Duio w odleglych i ostatnich latach
poswiecano uwagi zagroZzeniom niezalez-
nosci intelektualnej wystepujacym ze

Johna Stuarta

w konformizm Zycia grupowego. Niepo-
strzczenie presja grupowa moge stad sig
rownic silna jak presja instytucji, a nie-
rzadko | bardziej zniewalajaca — choc
bedzie sic to dziato inaczej: mnicj do-
strzegalnie, fecz bardziej systematycznie.

Tylko z pozoru jest paradoksem to, 7e
przed , tyrania urzednika” zwykle latwiej
sig¢ broni¢, niz przed ,,tyrania panujace;j
opinii i nastroju”. Policjant jest bowiem
widoczny, nawet tajniaka, przy pewnej
wprawie, nietrudno rozpoznaé. Nato-
miast presja srodowiska dociera zewszad,
przenika przez skore, czaszke, jest w po-
wietrzu. Nacisk psychiczny bywa prze-
moiny, &zczegolnie silay byl w minionym
dziesigcioleciu, bo wynikal z manichejs-
kiego wzorca porzadkowania gwiata.
Mill odrzuca taki schemat, proponuje
trudniejszg droge. Przyjmowanie wilas-
nych pogladow za jedynie stuszne wynika
z przckonania o wiasnej nieomylnosici;
o uleganiu presji chwili, chocby trwata
ona miesigcami lub nawet [atami. A prze-
cicz ,epoki nic 83 bardziej nicomylae od
jednostki, poniewaz kaidy wiek wypo-
wicdziat wicle opinii uznanych przez na-
stgpne wieki nie tylko za falszywe, aleiza
niedorzeczne”,

Niezaleznoké clowieka jest tylko frag-
mentem jego wolnosei. Troskg Milla j  jest,
by dgzac do wolnoici zarazem jej nie
zagubié. By ,,—dopowiedzmy -'* zabiega-
jac o suwerennosé zbiorowg nie naraizac
wolnoici sensu stricto, czyli wolnosci jed-
nostkowej. Esej ojca liberalirmu wspa-
niale ilustrujg przyklady z naszej historii,
— rownicz tej najnowszej, budowanej bio-
grafiami Zyjacych. Mam na myéli niecko-
niecznie polityke — nie rozszerzajmy jej
zakresv - lecz postawy i swiat wazelkich

idei.
Pawel Kozlowski

Rozroba

gabinet cieni

w globalnej wiosce

K onflikt nad Zatoka Perskg, w ktorej
wigcej ropy niz H,0, odzwierciedla
konflikt nad Zatoka Gdanska, ktorej fale
zalewajg od jakiego$ czasu warszawskie
baseny. Niczym meduza, topielec czy
Atena z czaszki Zeusa, gdanskie fale
wyrzucajy kurioza na stoteczoy grunt
zwany tu po iracku lotnym piaskiem,

Grunt to bunt, jak mawial mlody Leib-
niz, dojrzaly Hegel i stary Engels. A grunt
usuwa sig pod nogami i to nie tylko
Husajnowi,

Prezydent Walesa, ktorego nie sg
w stanie wyczué zadne radary, dokonuje
nalotow dywanowych na zaklady pracy.
Zwiazki zawodowe dokonujg zmasowa-
nych bombardowan na popiwek, a rzad
Bieleckiego wziat juz pierwszych jencow.
W Telewizji Polskiej pokazano kilku zol-
nierzy Mazowieckiego przechwyconych
przez gwardie prezydcncka Mawili co$
nicskiadnie, bili si¢ w plcm i zapewmah
Z& 5§ przeciwni ,,wojnie na gorze”,

QOczytani w dzielach Reymonta i Mc
Luhana chlopi odgrazaja sig, iz 33 gotowi
do ofensywy lgdowej i nicbawem - gdy
zapieje kur lub zadzwoni general Swarz-
kopf - ruszy. A jak ruszg, to w mys! idei
globalnej wioski — dojda do Kuwejtu albo
jeszcze dalej (pewnikiem za Ural).

W Arabii Saudyjskiej PGRy wywal-
czyly juz ceny gwarantowane i konstytu-
cyjnie zapewniong oplacalnosé¢ produk-
cji. Saudyjczycy zmian wlasnosciowych
nauczyli si¢ 2 Koranu, dzigki temu proces
prywatyzacii sklepow ,,.Spolem”, rozbicie
koncernu RSW oraz finansowanie twor-
czosci Adama Hanuszkiewicza majg da-
wno za sobg.

Amerykanie zalujg podobno, iz wojna
O rope nie toczy sie nad Wista. Miegjsca
moze nie tak duzo, ale za to ludzie
bardziej goscinni, a dziewczyny otwarte
i przystgpne niczym switezianki, i co

bardzo waine nie zakrywajg twarzy jak
Saudyjki. To, 2e kulturowo jesteimy
Ameryce blizsi tez nie jest bez znaczenia.
Kosciuszko z Putaskim palili wszak tylko
Marlboro 1 zajadali chipsy, a Ronald
Reagan w rewanzu objadat si¢c wylgcznie
bigosem shuchajgc godzinami Chopina
z compactu. Na dodatek stowo ,.taxi”
wymawia si¢ tak samo w obu naszych
jezykach. Ponadto nazwiska takie jak
Milosz, Giowacki, Broniarek czy Piasec-
ka-Johnson méwig o naszych kontaktach
z Amerykg wiele jesli nie wszystko.

Roinice klimatyczne migdzy Polska
a Irakiem nie sa az tak wielkie. Tem-
peratura obrad naszego sejmu bliska jest
momentami poziomom Celsjusza w bun-
krze Husajna podczas nalotu, a gestyku-
lacje i poza niektorych postéw przypomi-
naja zbombardowane irackie mosty i wy-
1Zutnie.

Szkoda, e teraz w telewizji tak mato
pokazuja Mazowieckiego. Pan Tadeusz
wysokoscig przypominai szyb wiertniczy.
Rekompensuje ten brak sam prezydent,
ktorego Ludzie 2 Bliskiego Wschodu
i Dalekiej Pélnocy biorg czesto za jedna
baryike ropy.

Wprawne oko dostrzeze w Warszawie
rowniez echa innych konfliktéw, Trwajg
na przyklad zaciete walki pod wicia
telewizyjng. W jednej z potyczek gwardia
prezydencka ustrzelita ,,Obserwatora™.
Zrobil sie 2 tego wielki szum, a przeciez
prawo migdzynarodowe pie zabrania®
strzelania do zwiadowcow.,

Sprzeczne doniesienia z Bagdadu
i z Warszawy powodujg, iz Bialy Dom
sta¢ juz tylko na czarmny humor. Przy
takim nastawieniu istnieje obawa, Ze pus-
tynna goraczka ostabi czujnosé strzel-
cdw, ktérzy pomyla meczety z Palacem
Zimowym a Stocznig Gdanska z Tel-

Avivem.
Krzysztof Skiba
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